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DODATOK €. 1/ DZ221402201590101 (DALEJ LEN , DODATOK)
K ZMLUVE O POSKYTNUTi NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU
CISLO Z2214022015901 (DALEJ LEN ,ZMLUVA O POSKYTNUT] NFP¥)

UZAVRETY MEDZI:
1. ZMLUVNE STRANY
1.1. Poskytovatel’
NAzZov :  Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
sidlo : Dobrovi¢ova 12, 812 66 Bratislava

Slovenska republika
podtova adresa pre agendu stvisiacu s projektom: Prievozska 2/B, 825 25 Bratislava

Slovenska republika

ICO ;00156621
DIC ;2021291382
konajuci . Lubomir Jahnatek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

(d’alej len ,,Poskytovatel™)

1.2. Prijimatel

nazov . Horska zachranna sluzba

sidlo :  Horny Smokovec 52, 062 01 Vysoké Tatry
Slovenské republika '

konajici . plk. Ing. Jozef Janiga, riaditel

ICO ;37879693

DIC ;2021707776

banka : Statna pokladnica

Cislo i¢tu (vratane predéislia) a kod banky
predfinancovanie: ~ 7000416382/8180
refundacia: 7000416382/8180

(dalej len ,,Prijimatel™)




2. PREDMET A UCEL DODATKU

2:ls

Na zaklade dohody zmluvnych stran sa meni adopiia Zmluva o poskytnuti NFP
nasledovnym spdsobom:

22. V ¢l 2 Predmet aucel zmluvy sa body 2.3 a2.4 ruSia anahrddzaji nasledovnym

2z,

2.4,

2.3,

znenim;

»2.3 Poskytovatel’ sa zaviizuje, Ze na zaklade tejto Zmluvy poskytne NFP Prijimatel'ovi
za ucelom realizacie Projektu, dosiahnutia ukazovatelov realizacie Projektu v zmysle
prilohy €. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP a udrzania vysledku Projektu po dohodnuti
dobu, ato v silade s ustanoveniami tejto Zmluvy, so vietkymi dokumentmi, na ktoré
Zmluva odkazuje, vratane Pravnych dokumentov as platnymi a u€innymi v3eobecne
zavéznymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky a pravnymi aktmi Eurépskej unie
(d’alej aj ,,prévne predpisy SR a EU®).

2.4 Prijimatel’ sa zaviizuje prijat’ poskytnuty NFP a pouZit' ho v stlade s podmienkami
stanovenymi v tejto Zmluve tak, aby bol dosiahnuty ucel a ciele Projektu a aktivity
Projektu realizovat’ riadne a v¢as, av§ak najneskdr v termine ukond&enia realizacie aktivit
Projektu, t.j. do 30.06.2014. Ak pred terminom ukon&enia realizdcie aktivit Projektu
nastane/vykond sa nasledovny ukon/skutednest: , Prijimatel’ uhradi poslednt faktdru
vramci Projektu”, na zéklade dohody zmluvnych stran sa tento tkon/skutednest
povaZzuje za ukoncenie realizécie aktivit Projektu.”

V¢l 3 Vydavky projektu a NFP Zmluvy o poskytnuti NFP sa bod 3.1 pismeno
a), b) a c¢) nahradza novym textom, ktory znie:

»3.1 Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohodli na nasledujicom:

a) maximalna vySka celkovych investi¢nych vydavkov na realizdciu aktivit Projektu
predstavuje 381 539,17 EUR(slovom:tristoosemdesiatjedentisicpitstotridsat’devét’
EUR a sedemnast’ centov),

b) celkové opravnené vydavky na realizéciu aktivit Projektu predstavuju
sumu 354 087,10 EUR (slovom: tristopétdesiatityritisic osemdesiatsedem EUR a
desat’ centov),

c) Poskytovatel’ poskytne Prijimatel'ovi nendvratny finan¢ny prispevok maximalne
do vysky 354 087,10 EUR (slovom: tristopét'desiatityritisic osemdesiatsedem
EUR a desat’ centov), ¢o predstavuje 100 % z celkovych opravnenych vydavkov
na realizaciu aktivit Projektu uvedenych vbode 3.1. pism. b) tohto &lanku
Zmluvy.*

V ¢l 3 Vydavky projektu a NFP sa v bode 3.2 za prvi vetu vkladd nova veta:
wPrijimatel’ zérovenl berie na vedomie, Ze skuto¢na vy$ka nendvratného finan¢ného
prispevku na uthradu Casti opravnenych vydavkov, ktord bude skutotne uhradend
Prijimatelovi zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného Verejného obstardvania
a z neho vyplyvajicej upravy rozpoctu Projektu ako aj od splnenia ostatnych podmienok
uvedenych v Zmluve o poskytnuti NFP.*

V ¢l 3 Vydavky projektu a NFP sa bod 3.3 rusi a nahradza nasledovnym znenim:
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2.6.

2.9.

2.8.

»3.3 Prijimatel’ sa zavizuje pouZit’ nendvratny finanény prispevok vyluéne na Ghradu
celkovych opravnenych vydavkov na realizaciu aktivit Projektu aza splnenia
podmienok stanovenych:

a) Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) vSeobecne zdvaznymi pravnymi predpismi SR,

¢) priamo vykonatelnymi Pravnymi predpismi EU,

d) Systémom riadenia a Systémom finanéného riadenia a dokumentmi vydanymi
na ich zéklade, ak boli Zverejnené,

e) schvalenym ROP, Programovym manudlom k ROP, prisluSnou publikovanou
Vyzvou na predkladanie Ziadosti vramci ktorej Prijimatel’ predloZil svoju
ziadost o NFP, vratane jej sufasti a priloh, najmi, ale nielen, Priru¢kou
pre Ziadatel'a/prijimatel'a v aktudlnom zneni, ak boli Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi, z ktorych pre Prijimatel’a vyplyvaju alebo mdZzu vyplyvat
prava a povinnosti alebo ich zmena, ak boli Zverejnené.

V &l 3 Vydavky projektu a NFP sa dopliia novy bod 3.8, ktory znie:

»3.8 Prijimatel si je vedomy, Ze mu bude poskytnuté dohodnuté NFP iba vtedy, ak bude
preukédzand jeho potreba pre dosiahnutie ciel'ov stanovenych v Projekte, ¢o znamena,
Ze musi byt zjavna spojitost’ medzi poskytovanym NFP a Opravnenymi vydavkami
Projektu.*

Znenie v &l 5 Specifické podmienky zmluvy sa bod 5.1. nahrédza nasledovnym znenim:

» 3.1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vzhl'adom na pravnu formu Prijimatel’a sa pouZije
z¢lanku 15 VZP vyluéne odsek 1 avzhladom na urfeny systém financovania:
kombinovany systém predfinancovania a refundécie sa z&lanku 16 VZP pouZije
vyluéne odsek 2.

Cl. 5 Zmluvy o poskytnuti NFP Specifické podmienky sa dopliia o nové body 5.3, 5.4,
5.5, 5.6, ktoré zneju:

»3.3 Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel' nebude povinny poskytovat’ plnenie
podl'a Zmluvy o poskytnuti NFP dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukaZe vykonanie
Verejného obstaravania v sulade so zakonom ¢. 25/2006 Z. z. o verejnom obstardvani
aozmene adoplneni niektorych zakonov v platnom zneni avsilade s Pravnymi
dokumentmi, ktoré na jeho wvykonanie Verejného obstardvania mdZe vydat’
Poskytovatel’, s vysledkom ,,akceptované‘.

5.4 V zmysle ust. § 401 Obchodného zékonnika Prijimatel’ predlZuje premléaciu dobu
na pripadné naroky Poskytovatel'a tykajice sa (a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho
Casti alebo (b) kratenia NFP alebo jeho ¢asti, a to na 10 rokov od doby, kedy preml&acia
doba zacala plynat’ po prvy raz.

5.5 Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udel'nje Poskytovatel’ sihlas alebo vykonava
iny ukon, zmluvné strany sa vyslovne dohodli, Ze na udelenie takéhoto suhlasu
alebo vykonanie iného tkonu nema Prijimatel’ pravny narok, ibaZe Pravne predpisy
SR alebo EU stanovuju inak.
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29,

2.10.

2.11.

2.12.

2.13.

2.14.

2.15.

2.16.

2.17.

5.6 Zmluvné strany sa osobitne dohodli, Ze v pripade, ak akykol'vek kontrolny orgéan
SR a/alebo EU identifikuje nezrovnalost vyplyvajicu z vykonaného verejného
obstardvania, v dosledku ktorej vznikne povinnost vratitt NFP alebo jeho dast),
prijimatel’ sa zavdzuje takto vyéislené NFP alebo jeho ¢&ast” vratit® spdsobom
a v lehotéch stanovenych riadiacim organom.*

V ¢l. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP Zavereéné ustanovenia sa v bode 6.2 &islo ,,17°
nahradza ¢islom ,,18%.

V €l. 6 Zmluvy o poskytnuti NFP Zavere¢né ustanovenia sa bod 6.3 rusi a nahradza
nasledovnym znenim:

»NeoddelitePnou sucast'ou tejto zmluvy o poskytnuti NFP st nasledujice prilohy: 1.
V3eobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nenavratného finanéného
prispevku, 2. Predmet podpory NFP, 3. Podpisové vzory, 4. Rozpolet projektu.
Prijimatel’ tymto vyhlasuje, Ze sa s obsahom priloh zmluvy o poskytnuti NFP oboznamil
a suhlasi, Ze je tymito prilohami v celom rozsahu viazany.*

V &l 6 Zaveredné ustanovenia sa v bode 6.4 slovo ,,Zmluvy® nahradza slovami ,,zmluvy
o poskytnuti NFP*,

V ¢l 6 Zaverené ustanovenia sa v bode 6.8 slova ,zdkonov uvedenych v bode 3.6
nahradzajt slovami ,,pravnych predpisov SR a EU*.

VSeobecné zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti NFP sa v celom rozsahu
nahradzaji aktualizovanymi VSeobecnymi zmluvnymi podmienkami k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktoré tvoria prilohu &. 1 tohto Dodatku.

Predmet podpory NFP uvedeny v zmluve o poskytnuti NFP sa ru$i a v celom rozsahu
sa nahradza aktualizovanym Predmetom podpory, ktory tvori prilohu &. 2 tohto
Dodatku.

Do Zmluvy o poskytnuti NFP sa dopliiaji Podpisové vzory, ktoré tvoria prilohu &. 3
tohto Dodatku.

Do zmluvy o poskytnuti NFP sa taktiez dopiiia Rozpodet projektu, ktory tvori Prilohu
¢. 4 tohto Dodatku.

Ostatné ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP zostavaji tymto dodatkom nezmenené,

3. ZAVERECNE USTANOVENIA

3l

3.2;

3.3,

Dodatok nadobiida platnost’ dilom doruéenia Prijimate’om prijatého navrhu
na jeho uzavretie Poskytovatelovi a uUéinnost diiom nasledujucim po dni
jeho zverejnenia Poskytovatel'om.

Dodatok je vyhotoveny v 4 rovnopisoch, pri¢om po podpise Dodatku dostane Prijimatel’
1 rovnopis a 3 rovnopisy dostane Poskytovatel'.

Dodatok je neoddelitelnou sucastou Zmluvy o poskytnuti NFP prispevku ¢islo
72214022015901.

4/5




3.4. Zmluvné strany vyslovne sthlasia so zverejnenim Dodatku v jeho plnom rozsahu
vratane priloh v Centralnom registri zmltv vedenom na Urade vlady SR.

Za Poskytovatel’a v Bratislave, dila: .....................

Podpis! cunssini

Cubomir Jahnétek, minister pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR

Za Prijimatel’a vo Vysokych Tatrach, diia: ............oce.....

Podpis) v

plk. Ing. Jozef Janiga, riaditel’ Horskej zachrannej sluzby

Prilohy Dodatku &. 1:

Priloha €. 1 - VSeobeené zmluvné podmienky k zmluve o poskytnuti nendvratného
finan¢ného prispevku

Priloha €. 2 - Predmet podpory NFP
Priloha €. 3 - Podpisové vzory

Priloha ¢. 4 - Rozpoctet Projektu
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Priloha €. 1 zmluvy o poskytnuti NFP

VSEOBECNE ZMLUVNE PODMIENKY K ZMLUVE O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO
FINANCNEHO PRISPEVKU

Tieto vSeobecné zmluvné podmienky upravuji vzdjomné prava a povinnosti zmluvnych stran, ktorymi s na strane
jednej Poskytovatel’ NFP a na strane druhej Prijimatel’ tohto NFP.

Pre ucely tychto vSeobecnych zmluvnych podmienok sa vSeobecné zmluvné podmienky d’alej oznacuju ako ,,VZP,
zmluva o poskytnuti NFP bez VZP a ostatnych priloh sa d’alej oznacuje ako ,,zmluva o poskytnuti NFP* a zmluva
o poskytnuti NFP, VZP a ostatné prilohy sa d’alej oznacuje ako ,,Zmluva®.

VZP su neoddelitelnou sucastou zmluvy o poskytnuti NFP. Ak by niektoré ustanovenia VZP boli v rozpore
s ustanoveniami zmluvy o poskytnuti NFP, platia ustanovenia zmluvy o poskytnuti NFP.

Vzijomné prava a povinnosti medzi Poskytovatelom a Prijimatelom sa riadia Zmluvou, vSetkymi dokumentmi,
na ktoré Zmluva odkazuje v ich platnom zneni a pravnymi predpismi SR a EU. Zmluvné strany sa dohodli, Ze prava
a povinnosti zmluvnych stran sa budu d’alej spravovat’ aktudlnou Priruc¢kou pre ziadatel'a o NFP, aktudlnou Priruckou
pre Prijimatela, prislusnou Vyzvou na predkladanie Ziadosti o NFP, prislusnou schémou $tatnej pomoci, Pravnymi
dokumentmi Systémom finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007
—2013 a Systémom riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013.

LEGISLATIVA A VYKLAD POJMOV

Zakladny pravny ramec upravujuci vzt’ahy medzi Poskytovatelom a Prijimatel’om tvoria najma:

Pravne predpisy
- zakon ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v zneni neskorsich
predpisov (d’alej aj ,,zdkon o pomoci a podpore*);
- zékon ¢. 502/2001 Z. z. o finan¢nej kontrole a vnutornom audite a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni
v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,zakon o finan¢nej kontrole a vnitornom audite®);

- zakon ¢&. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov
v zneni neskorsich predpisov (dalej aj ,,zakon o rozpocétovych pravidlach verejnej spravy®);

- zakon €. 25/2006 Z. z. o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich
predpisov (d’alej aj ,,ZVO*);

- Nariadenie Rady (ES) ¢. 1084/2006 z 11 jula 2006, ktorym sa zriad'uje Kohézny fond, a ktorym sa zruSuje
Nariadenie (ES) €. 1164/1994;

- Nariadenie Rady (ES) 1083/2006 z 11. jula 2006, ktorym sa ustanovuju vSeobecné ustanovenia o Europskom
fonde regionalneho rozvoja, Eurdpskom socialnom fonde a Kohéznom fonde, a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES)
€. 1260/1999 v zneni nariadenia Rady (ES) ¢. 1341/2008 v platnom zneni (d’alej aj ,,vS§eobecné nariadenie®
alebo ,,Nariadenie Rady (ES) ¢. 1083/2006%);

- Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1080/2006 z 5. jula 2006 o Eurépskom fonde regionalneho
rozvoja, a ktorym sa rusi nariadenie (ES) ¢.1783/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,Nariadenie EP a Rady (ES)
¢. 1080/2006%);

- Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.1081/2006 z 5. jula 2006 o Eurdpskom socidlnom fonde, a ktorym
sa rusi nariadenie (ES) ¢.1784/1999 v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie EP a Rady (ES) ¢. 1081/2006);

- Nariadenie komisie (ES) ¢. 1828/2006, ktorym sa stanovuju vykonavacie pravidla Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006, ktorym sa ustanovuji vSeobecné ustanovenia o Eur6pskom fonde regionalneho rozvoja, Europskom
socialnom fonde a Kohéznom fonde a Nariadenia Eurdpskeho parlamentu v platnom zneni (d’alej aj ,,Nariadenie
Komisie (ES) ¢. 1828/2006%).

Pojmy a skratky
Pojmy a skratky pouzivané vo vztahu medzi Poskytovatelom a Prijimatelom na ucely Zmluvy, ak nie je v Zmluve
osobitne dohodnuté inak, su najma:

- Aktivita — suhrn Cinnosti realizovanych Prijimatelom v ramci Projektu na to vy¢lenenymi finanénymi zdrojmi, ktoré
prispievaju k dosiahnutiu konkrétneho vysledku a maji definovany vystup, ktory predstavuje pridani hodnotu
pre Prijimatel’a a/alebo cielovt skupinu/uzivatel'ov vysledkov Projektu nezavisle na realizacii ostatnych aktivit. Aktivita
je jasne vymedzena casom, prostriedkami a vydavkami. Aktivity sa ¢lenia na hlavné aktivity a podporné aktivity;

- Bezodkladne — najneskor do siedmych dni od vzniku skuto¢nosti rozhodnej pre pocitanie lehoty;

- Celkové opravnené vydavky — opravnené vydavky Prijimatela, ktoré suvisia vylucne s realizaciou aktivit
Projektu v ramci opravneného obdobia stanovené¢ho vo Vyzve na predkladanie Ziadosti o NFP vo forme nakladov
a vydavkov Prijimatel’a a st ur¢ené v Rozhodnuti Poskytovatel'a o schvaleni ziadosti o NFP;

- Certifikaény organ - organ, ktory vykondva -certifikaciu vykazov vydavkov a ziadosti o platbu predtym,
jako sa zasli Eurépskej komisii, zodpoveda za vypracovanie ziadosti o platbu na Eurdépsku komisiu, prijem platieb
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z Europskej komisie, ako aj realiziciu platieb Poskytovatelom. Ulohy certifikaéného organu plni Ministerstvo
financii SR.

- Den — diiom sa rozumie kalendarny den, pokial’ v Zmluve nie je vyslovne uvedené Ze ide o pracovny dei;

- Dokumentacia — akakol'vek informacia alebo subor informacii zachytené na hmotnom substrate tykajiice sa
a/alebo suvisiace s Projektom;

Dodavatel’ Projektu — subjekt, sktorym Prijimatel na zéklade vysledkov verejného obstardvania/iného
obstaravania sutaze, ak je splnena podmienka uvedena v ¢lanku 2 ods. 2. tychto VZP, uzatvoril zmluvu
na dodavku tovarov, uskuto¢nenie prac a poskytnutie sluzieb;

Eurépsky fond regionilneho rozvoja (alebo aj ,,ERDF*) - jeden z hlavnych nastrojov Strukturalnej a regionalnej
politiky EU, ktorého cielom je prispievat’ k rozvoju najmenej rozvinutych regionov Eurdpskej tnie a tizemnej
spoluprace;

- Eurépsky socialny fond (alebo aj ,,ESF¥) - jeden z hlavnych nastrojov trukturalnej a regionalnej politiky EU
napomahajuci dosiahnutiu cielov, najmi v aktivnej politike zamestnanosti a k vol'nému pohybu pracovnych sil,
v boji proti nezamestnanosti a znevyhodneniu roznych skupin I'udi na trhu préce;

Kohézny fond (alebo aj ,KF*) - finanény nastroj EU uréeny pre ¢lenské krajiny, ktorych hodnota HDP
na obyvatel'a merana paritou kupnej sily a vypocitana na zéklade idajov EU v priemere za posledné tri kalendarne
roky je menSia ako 90 % priemeru EU 25, a ktory podporuje projekty dopravnej infrastruktiry a zivotného prostredia;

- IT monitorovaci systém (alebo aj ,, JTMS*) — informaény systém, ktory zabezpecuje evidenciu udajov o Narodnom
strategickom referenénom ramci, vsetkych operacnych programoch, projektoch, overeniach, kontrolach a auditoch za
ucelom efektivneho a transparentného monitorovania vSetkych procesov spojenych s implementaciou SF a KF;

- Monitorovacia sprava — komplexna sprava o pokroku v realizacii aktivit Projektu a o udrzani Projektu,

ktoru poskytuje Prijimatel’ Poskytovatel'ovi vo formate uréenom Poskytovatel'om; monitorovacia sprava méze byt
priebezna, zavereéna a nasledna;

Nenavratny finanény prispevok (alebo aj ,,NFP*) - prostriedky EU a prostriedky $tatneho rozpo&tu SR uréené
na financovanie opera¢nych programov Slovenskej republiky a Eurdpskej tnie; nenavratny finanény prispevok
je poskytovany Prijimatel’ovi za splnenia podmienok uvedenych v Zmluve;

- Okolnosti vylucujice zodpovednost’ - prekazka, ktora nastala nezdvisle od vole zmluvnej strany a brani jej
vsplneni jej povinnosti, ak nemozno rozumne predpokladat, ze by zmluvna strana tato prekazku
alebo jej nasledky odvratila alebo prekonala, a d’alej Ze by v Case vzniku zavazku tato prekazku predvidala.
Utinky vyluujuce zodpovednost’ sii obmedzené iba na dobu dokial’ trva prekazka, s ktorou si tieto u¢inky
spojené. Zodpovednost’ zmluvnej strany nevyluéuje prekazka, ktord nastala az v ¢ase, ked’ bola zmluvna strana
v omeSkani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Za okolnost’ vylucujicu
zodpovednost’ sa povazuje aj uzatvorenie Statnej pokladnice;

Opakovany — vyskyt ur€itej identickej skuto¢nosti najmenej dvakrat;

- Opatrenie — prostriedok, ktorym je v priebehu niekol’kych rokov realizovana prioritna os OP, tvoreny skupinami
tematicky pribuznych aktivit, a ktory umoziuje financovanie projektov;

- Operatny program (alebo aj ,,OP*) - dokument predlozeny ¢lenskym Statom a prijaty Europskou komisiou,
ktory urcuje stratégiu rozvoja pomocou jednotného stiboru prioritnych osi, ktora sa ma realizovat’ s pomocou SF
alebo v pripade ciel'a Konvergencia s pomocou KF a ERDF;

- Organ auditu - organ funkéne nezavisly od Poskytovatel'a a Certifikatného organu, urceny clenskym Statom pre
kazdy operacny program, ktory je zodpovedny za overenie riadneho fungovania systému riadenia a kontroly SF
a KF. V podmienkach Slovenskej republiky plni Glohy Organu auditu Ministerstvo financii SR.

- Organ zapojeny do riadenia, vratane finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu

na programové obdobie 2007-2013 alebo tiez Organ zapojeny do riadenia a kontroly poskytovania pomoci —

je vsulade s Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a/alebo rozhodnutim vlady SR jeden alebo viacero

z nasledovnych organov:

a) Euroépska Komisia (Komisia),

b) vlada SR,

¢) CKO,

d) Certifika¢ny organ, ktorého posobnost’ v podmienkach SR vykonéva Ministerstvo financii SR,

e) Monitorovaci vybor pre Regionalny opera¢ny program (MV ROP),

f) Orgén auditu, ktorého pdsobnost’ v podmienkach SR vykonava Ministerstvo financii SR,

g) Riadiaci organ, ktorého posobnost v Regionadlnom opera¢nom programe vykondva Ministerstvo
pddohospodarstva a rozvoja vidieka SR,

h) Sprostredkovatel'sky organ, ktorého identifikacia bola vykonana v prislusnej Vyzve, v ramci ktorej Prijimatel’
podal ziadost’ o NFP, vsetky organy uvedené v pism. a) az h) vyssie vo vyzname uvedenom v tejto asti VZP
— Pojmy a skratky, ibaZe je ich vyznam nesporny (napr. Vlada SR).

- Pravny dokument, z ktorého pre Prijimatela vyplyvaju alebo méZu vyplyvat’ prava a povinnosti alebo ich
zmena alebo tiez Pravny dokument je predpis, opatrenie, usmernenie, rozhodnutie alebo akykol'vek iny pravny
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dokument bez ohladu na jeho nazov, prdvnu formu a procediuru (postup) jeho vydania alebo schvalenia,
ktory bol vydany akymkol'vek Orgdnom zapojenym do riadenia, vratane finan¢ného riadenia, Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007-2013 a/alebo ktory bol vydany na zéklade a v stvislosti
s Nariadenim EP a Rady (ES) ¢. 1080/2006, Nariadenim Rady (ES) ¢. 1083/2006 a Nariadenim Komisie (ES)
¢. 1828/2006, a to za podmienky, ze bol Zverejneny;

- Prechodné obdobie pre ITMS — je obdobie stanovené na zdklade rozhodnutia Poskytovatela v zmysle
podmienok definovanych Systémom riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 - 2013, pocas ktorého
Prijimatel nie je povinny Ziadosti o platbu a monitorovacie spravy Projektu vypractvat a predkladat
prostrednictvom verejného portalu ITMS;

- Prioritna os - jeden z hlavnych zamerov stratégie v operacnom programe, ktory sa sklad4 zo skupiny navzajom
suvisiacich operécii s konkrétnymi, merateI'nymi ciel'mi;

- Realizacia aktivit projektu — obdobie, v ramci ktorého Prijimatel’ realizuje jednotlivé aktivity Projektu, ktoré
zacina terminom zacatia realizacie aktivit Projektu uvedenom v prilohe €. 2 k Zmluve az do ukoncenia vSetkych
aktivit Projektu uvedenych v Zmluve najneskor v termine podl'a ¢lanku 2 bod 2.4 zmluvy o poskytnuti NFP;

- Riadne — konanie, resp. nekonanie v sulade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU a s aktualnou Priru¢kou pre
ziadatel'a o NFP, aktudlnou Priru¢kou pre Prijimatel’a, Vyzvou na predkladanie Zziadosti o NFP, prisluSnou schémou
Statnej pomoci, Systémom financného riadenia Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie
2007 — 2013 a Systémom riadenia Strukturadlnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 —2013;

- Schvalena Ziadost’ o NFP — Ziadost o NFP, v rozsahu a obsahu ako bola schvalena Poskytovatelom a ktora
je uloZena u Poskytovatela;

- Schvalené opravnené vydavky —, skutoCne vynalozené, odovodnené a riadne preukazané vydavky Prijimatela
schvalené Poskytovatel'om, ktoré suvisia vyluéne s realizaciou aktivit Projektu v ramci opravneného obdobia
stanoveného vo Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP vo forme nakladov a vydavkov Prijimatela;

Skupina vydavkov — vydavky rovnakého charakteru zoskupené na zaklade ekonomickej klasifikacie vydavkov
upravovanej Metodickym usmernenim MF SR ¢. MF/010175/2004-42 v zneni neskorSich predpisov. Skupiny
opravnenych vydavkov st definované prostrednictvom Ciselnika vydavkov SF a KF v programovom obdobi 2007
— 2013, ktory tvori prilohu Systému riadenia SF a KF na programové obdobie 2007 —2013;

- Systém finan¢ného riadenia Strukturilnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 - 2013
— dokument upravujtci finanéné riadenie Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

Systém riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 - dokument
upravujuci riadenie $trukturdlnych fondov a Kohézneho fondu schvaleny vladou SR;

- gt}‘ukturélne fondy (alebo aj ,,SF*) - nastroje Strukturalnej politiky EU vyuZivané na dosiahnutie cielov politiky
EU. K strukturalnym fondom patria Eur6épsky fond regionalneho rozvoja a Eurdépsky socidlny fond;

Subjekt v posobnosti Prijimatela — subjekt v zriad'ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ktorého sa vecne tyka
realizéacia aktivit Projektu;

Ukastnici projektu — osoby priamo zi¢astiujiice sa aktivit projektu spolufinancovaného z ESF (napr. frekventanti
vzdelavacich programov, tcastnici socidlnych programov), pri¢om plati, ze na kazdého Gcastnika projektu sa viazu
vydavky projektu. Uastnikmi projektu nie st &lenovia projektového timu (riadiaci a administrativni pracovnici,
lektori, socialni pracovnici a pod.) ani osoby ciel'ovej skupiny, ktoré vyuzivaju vysledky projektu, ale nezacastilujt sa
priamo aktivit projektu (napr. pri projektoch zameranych na vydanie publikacii pouZzivatelia tychto publikacii);

- Uttovny doklad - doklad definovany v § 10 ods. 1 zikona &. 431/2002 Z.z. o uétovnictve v zneni neskorsich
predpisov;

Udrzatel'nost’ projektu - udrzanie (zachovanie) vysledkov realizovaného Projektu definovanych prostrednictvom
meratel'nych ukazovatel'ov vysledku pri dodrzani podmienky vyplyvajicej z €l. 57 ods. 1 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 po dobu piatich rokov od finan¢ného ukoncenia projektu (obdobie udrzatelnosti projektu);

- Ukoncenie realizacie projektu - v sulade s ¢1. 88 ods. 1 v§eobecného nariadenia sa projekt povazuje za ukonceny,
ak doslo k fyzickému ukonceniu projektu (skutocne sa zrealizovali vSetky aktivity projektu) a financnému
ukonceniu projektu (prijimatel’ uhradil vSetky vydavky a Prijimatelovi bol uhradeny zodpovedajuci NFP.
Momentom ukoncenia realizacie projektu sa zacina obdobie UdrZatel'nosti projektu;

- Véas - konanie v stilade s asom plnenia uréenom v Zmluve, v pravnych predpisoch SR a EU a v Prirucke pre Ziadatel'a
o NFP, v Prirucke pre Prijimatel’a, v prislusnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP, v prisluSnej schéme Statnej
pomoci, Systéme finan¢ného riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013
a v Systéme riadenia Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013;

- Verejné obstaravanie — postupy obstardvania tovarov, sluzieb a stavebnych prac v zmysle zakona ¢. 25/2006
Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov v stivislosti s vyberom Dodavatel'a Projektu;

- Vyzva na predkladanie Ziadosti (alebo aj ,,Vyzva“) - vychodiskovy metodicky a odborny podklad zo strany
Poskytovatela, na zaklade ktorého Prijimatel’ vypracoval a predlozil ziadost’ o NFP Poskytovatel'ovi;

- Zmena podmienok pre projekty generujuce prijmy - na ucely tejto Zmluvy sa pod pojmom zmena podmienok
pre projekty generujuce prijem rozumie zmena, ktord nastava v pripade:
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a) ak urcité zdroje prijmov neboli zohl'adnené pri vypocte financnej medzery pri predlozeni ziadosti o NFP
alebo nové zdroje prijmov sa objavili po¢as monitorovania Cistych prijmov na zédklade monitorovacich sprav

alebo
b) dochadza k zmenam v tarifnej politike.

- Zverejnenie vo vztahu k akémukol'vek pravnemu dokumentu, ktorym je Prijimatel viazany podla Zmluvy
o poskytnuti NFP, je vykonané, ak je uskutocnené na internetovej stranke prislusného organu zapojeného
do riadenia, vratane finan¢ného riadenia S$trukturdlnych fondov na programové obdobie 2007-2013
alebo akékol'vek iné zverejnenie tak, aby Prijimatel’ mal moznost’ sa s takymto pravnym dokumentom, z ktoré¢ho
pre neho vyplyvaji alebo mézu vyplyvat’ prava a povinnosti, oboznamit’ a zosuladit’ s jeho obsahom svoje ¢innosti
a postavenie. Poskytovatel’ nie je v ziadnom pripade povinny Prijimatela na takéto pravne dokumenty osobitne
a jednotlivo upozoriiovat. Povinnosti Poskytovatel'a vyplyvajice pre neho z Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006
a z Nariadenia Komisie ¢. 1828/2006, tykajuce sa informovania a publicity tymto zostavaju nedotknuté.
Pojem Zverejnenie sa vzhl'adom na kontext méze v Zmluve o poskytnuti NFP pouzivat’ vo forme podstatného
mena, pridavného mena, slovesa alebo pricastia, pricom ma vzdy vysSie uvedeny vyznam;

- Ziadost’ o platbu — doklad, ktory pozostdva z formularu Ziadosti a povinnych priloh, na zaklade ktorého
st Prijimatelovi uhradzané prostriedky SF a spolufinancovania zo §tatneho rozpoétu v prislu§nom pomere.

Clanok 1 VSEOBECNE POVINNOSTI

1. Prijimatel’ sa zavédzuje dodrZiavat' ustanovenia Zmluvy tak, aby bol Projekt realizovany riadne, véas a v stlade
s jej podmienkami a postupovat pri realizacii aktivit Projektu s odbornou starostlivost'ou.

2. Prijimatel’ zodpoveda Poskytovatel'ovi za realizaciu aktivit Projektu v celom rozsahu, bez ohladu na osobu,
ktora Projekt skuto¢ne realizuje. Poskytovatel nie je v ziadnej faze Realizacie aktivit Projektu zodpovedny
za akékol'vek porusenie povinnosti Prijimatel'a voci jeho Dodavatel'ovi alebo akejkol'vek tretej osobe podiel’ajucej
sa na Projekte. Jedinym partnerom Poskytovatel'a vo vztahu k Projektu je Prijimatel’.

3. Zmluva sa uzatvara vyhradne medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom. Akakol'vek zmena tykajica sa Prijimatela
najma splynutie, zli€enie, rozdelenie, zmena pravnej formy, predaj podniku alebo jeho Casti, transformacia a iné
formy pradvneho nastupnictva, ako aj akdkolvek zmena vlastnickych pomerov Prijimatela pocas platnosti
a ucinnosti Zmluvy sa povazuje za podstatni zmenu Projektu, ktord opraviuje Poskytovatela od tejto Zmluvy
odstupit’.

4. Prijimatel’ sa zavdzuje, Ze zabezpeli Udrzatelnost’ Projektu, ¢o zahffia aj povinnost’ zabezpelit, Zze v obdobi
piatich rokov od ukoncenia realizacie Projektu neddjde k podstatnej zmene Projektu definovanej v ¢lanku 57 ods.
1 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006. Ak Prijimatel’ porusi tento zavézok, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho cast’.

5. Zmluvné strany sa vzajomne zavazuju poskytovat’ si vSetku potrebni sucinnost na plnenie zavédzkov z tejto
Zmluvy. V pripade, ak ma zmluvna strana za to, ze druha zmluvna strana neposkytuje dostatoéni pozadovanu
su¢innost’, je povinna ju na napravu pisomne vyzvat'.

6. Prijimatel’ je povinny uzatvarat’ zmluvné vzt'ahy v stvislosti s realizaciou predmetu a ucelu tejto Zmluvy s tretimi
stranami vyhradne v pisomnej forme, pokial’ Poskytovatel’ neurci inak.

Clinok 2 OBSTARAVANIE SLUZIEB, TOVAROV A STAVEBNYCH PRAC PRIJIMATELOM

1. Prijimatel’ ma pravo zabezpeéit’ od tretich 0sob dodavku tovarov, sluzieb, stavebnych prac potrebnych pre realizaciu
aktivit Projektu.

2. Prijimatel’ je povinny postupovat’ pri zadavani zakaziek na dodanie tovarov, stavebnych prac a sluzieb potrebnych
pre realizaciu aktivit Projektu v stlade so ZVO, Pravnymi dokumentmi vztahujicimi sa na vykonanie VO
ako aj v sulade s podmienkami stanovenymi v tejto Zmluve alebo vykonat prieskum trhu za podmienok uréenych
Poskytovatelom. Ak zdkazka nie je predmetom obstaravania podla §1 ods. 2 a 3 ZVO, Prijimatel’ je povinny
preukazat’ hospodéarnost’ obstaravanych tovarov, sluzieb, stavebnych prac prostrednictvom prieskumu trhu.
Prijimatel’ je povinny zaslat Poskytovatelovi dokumenticiu z verejného obstardvania v plnom rozsahu/
dokumentéciu z vykonaného prieskumu trhu, ak Poskytovatel’ neur¢i inak.

3. Dokumentaciu uvedenti v odseku 2 tohto ¢lanku VZP je Prijimatel povinny predlozit Poskytovatelovi
bezodkladne po ukonceni vyhodnotenia ponuk predlozenych uchddza¢mi a obozndmeni uchadzacov s vysledkom
vyhodnotenia, avSak najneskér 30 dni pred planovanym datumom podpisu zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s uspeSnym uchadzacom, alebo dodatku k takejto zmluve. V pripade nadlimitnej zdkazky
a podlimitnej zadkazky je Poskytovatel opravneny vyziadat' od Prijimatela prisluSni dokumentaciu z verejného
obstaravania aj pred jej zverejnenim.

4. Prijimatel’ je povinny pri zaddvani zadkaziek na dodanie tovarov, uskutoCnenie stavebnych prac a poskytovanie
sluzieb dodrziavat’ zédkladné principy Verejného obstaravania vyplyvajice z principov volného pohybu tovarov
a sluzieb az principu hospodarskej sutaze, ktorych dodrzanie Poskytovatel' kontroluje, ktorymi su princip
rovnakého zaobchadzania, princip nediskriminacie uchadzacov alebo zadujemcov, princip transparentnosti a princip
hospodarnosti a efektivnosti.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

. Vykonanie Verejného obstardvania v rozpore s pravnymi predpismi SR a EU, alebo s poziadavkami na vykonanie

Verejného obstardvania / prieskumu trhu uvedenych v Pravnych dokumentoch, bez ohl'adu na to, kedy bolo
Poskytovatel'om alebo inym Organom zapojenym do riadenia a kontroly poskytovania pomoci zistené, to znamena,
7e aj bez ohl'adu na vysledok vykonanej administrativnej kontroly VO, vyvolava nasledovné pravne nasledky:

a) predstavuje podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP,
b) opraviiuje Poskytovatela vykonat’ finanéné opravy pri uz poskytnutom NFP, alebo

¢) opraviuje Poskytovatel'a prekvalifikovat’ opravnené vydavky Projektu, ktoré vznikli na zaklade takéhoto
verejného obstaravania veelku alebo z Casti do neopravnenych vydavkov.

Poskytovatel vykond administrativnu kontrolu obstaravania tovarov, sluzieb, stavebnych prac a suvisiacich
postupov v zmysle zakona o pomoci a podpore. Poskytovatel’ oboznamuje Prijimatela so zavermi z administrativnej
kontroly do 21 dni od predlozenia prislusnej dokumentacie z verejného obstaravania /z prieskumu trhu
Poskytovatel'ovi, pricom predlozenim dokumentacie sa rozumie dorucenie tejto dokumentacie Poskytovatelovi.
Lehota uvedena v tomto odseku neplynie momentom odoslania vyzvania/doziadania Prijimatel'ovi, alebo zacatim
inej kontroly v zmysle ¢l. 12 tychto VZP, alebo pokial’ tak ustanovuje tento ¢lanok.

Poskytovatel’ je opravneny pozadovat od Prijimatela aj inu dokumentaciu z verejného obstaravania v sulade
¢lankom 3 tychto VZP.

Poskytovatel’ ma pravo zucastnit’ sa na procese verejného obstaravania ako nehlasujtci ¢len komisie na vyhodnotenie
ponuk. Prijimatel’ je povinny oznamit’ Poskytovatelovi termin a miesto konania vyhodnotenia ponuk najmenej
7 dni vopred.

Ak Poskytovatel vramci vykonu administrativnej kontroly identifikuje nedostatky/poZzaduje oddvodnenie
zvoleného postupu, prerusi administrativnu kontrolu a vyzve prijimatela na ich odstranenie/odévodnenie
zvoleného postupu v lehote nie kratSej ako 7 dni odo diia doruéenia vyzvy. Lehota uvedena v odseku €. 4 tohto
¢lanku prestava plynit dnom odoslania vyzvy Prijimatelovi. Po dorueni odpovede Prijimatela na vyzvu
Poskytovatela plynie Poskytovatelovi nova 21 dilova lehota. Poskytovatel’ napr. vyzve Prijimatel’a na tpravu
navrhu zmluvy v stilade s podmienkami ponuky uspesného uchadzaca, ak pocas administrativnej kontroly navrhu
zmluvy (uzatvaranej medzi prijimatelom a GspeSnym uchadzacom) zisti nestilad navrhu zmluvy so stitaznymi
podkladmi, resp. s ekvivalentom).

Ak Poskytovatel’ postupi kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad pre verejné obstaravanie, a sii¢asne
zasle v lehote 21 dni Prijimatelovi oznamenie, e postipil kontrolu procesu verejného obstaravania na Urad
pre verejné obstaravanie, lehota (21dni ) prestane Poskytovatel'ovi plynit. Prijimatel’ v tomto pripade nemoéze
vykonat' ukon, ktory bol overovany (podpis zmluvy na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac).
V pripade, ak napriek takémuto ozndmeniu o postipeni kontroly procesu verejného obstaravania na Urad
pre verejné obstaravanie Prijimatel uzavrie zmluvu/dodatok kzmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac s uspesnym uchadzacom, povazuje sa takéto konanie Prijimatela za podstatné porusenie
tejto Zmluvy. Diiom doru¢enia oznamenia Uradu pre verejné obstaravanie o vysledku kontroly, alebo doru¢enia
stanoviska do dispozicie Poskytovatel'a, plynie Poskytovatel'ovi nova lehota 21 dni. Poskytovatel' je povinny
oboznamit’ Prijimatela so zavermi z administrativnej kontroly najneskor posledny deti lehoty.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zdvermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel'a na vyhlasenie
nového verejného obstardvania, ak pocas administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu
pred podpisom zmluvy Prijimatela s UispeSnym uchadzacom identifikuje iné zavazné porusenia ZVO,
resp. poruSenie postupov, pravidiel a principov verejného obstaravania/prieskumu trhu v zmysle Pravnych
dokumentov, ktoré nie je mozné odstranit’ ipravou navrhu zmluvy medzi Prijimatel'om a Gspesnym uchadzacom.

Poskytovatel’ prostrednictvom oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly vyzve Prijimatel’a na vyhlasenie
nového verejného obstaravania, ak pocas kontroly navrhu dodatku k zmluve na dodavku tovarov, sluzieb
alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a Dodavatelom Projektu zisti nesplnenie podmienok vymedzenych
§580ds.1a§88ods.1ZVO.

V pripade, ak Poskytovatel neoboznami Prijimatela(nezasle oboznamenie) vo vysSie uvedenej lehote 21 dni
(a nedoslo k preruSeniu/zastaveniu plynutia lehoty), Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizdciu projektu do ¢asu
dorucenia oboznamenia so zavermi z administrativnej kontroly, Prijimatel’ v§ak nie je opravneny uzatvorit’ zmluvu
s uspesnym uchadzacom. Uzatvorenie zmluvy s GspeSnym uchddzacom méze byt v takomto pripade chapané
ako podstatné poruSenie Zmluvy.

Ak Poskytovatel’ identifikuje poruSenie pravidiel/principov/postupov vo verejnom obstaravani/prieskumu trhu,
alebo porusenie legislativy EU a SR, neschvali Prijimatelovi uzatvorenie zmluvy s ispe$nym uchadzagom,
resp. nepripusti vydavky vzniknuté na zédklade verejného obstardvania/prieskumu trhu do financovania. V pripade
podpisu dodatku k existujiicej zmluve na dodavku tovarov, sluzieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom
a Dodavatel'om Projektu sa ustanovenie tykajuce sa oboznamenia Prijimatel'a uvedené v prvej vete tohto odseku
pouziji obdobne, ak doslo k identifikovaniu obdobnych nedostatkov.

V pripade, ak RO neidentifikuje v zaveroch z administrativnej kontroly nedostatky, oboznami Prijimatel’a s tym,
ze je opravneny vykonat’ tkon (napriklad uzatvorit’ zmluvu/rdmcovu dohodu s GispeSnym uchadzacom, uzatvorit’
dodatok k zmluve, pripustit vydavky vzniknuté z obstardvania tovarov, sluzieb, stavebnych prac
alebo inych postupov do financovania).
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16. Prijimatel’ sa zavézuje zabezpecit' v rdmci zédvdzkového vzt'ahu s Dodavatelom Projektu povinnost Dodavatel’a
Projektu strpiet’ vykon kontroly/auditu stivisiaceho s dodavanym tovarom, pracami a sluzbami kedykol'vek pocas
platnosti a u€innosti Zmluvy, a to opravnenymi osobami v zmysle ¢lanku 12 tychto VZP a poskytnut’ im vsetku
potrebnil sii¢innost’.

17. Poskytovatel aplikuje postupy administrativnej kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu aj na administrativnu
kontrolu verejného obstaravania/prieskumu trhu ukonéeného pred t€innostou Zmluvy. Ustanovenia tykajice sa
Poskytovatel'a ohl'adne moznosti vyzvy na Upravu sttaznej dokumentacie, ipravu navrhu zmluvy, navrhnutia
zruSenia sutaze a dalSich kontroly dalSich postupov Prijimatela pred uzatvorenim zmluvy s uspeSnym
uchadzacom sa nepouziju.

18. Prijimatel’ akceptuje skutocnost’, ze vydavky vzniknuté na zéklade verejného obstaravania/prieskumu trhu nemézu
byt Poskytovatelom vyplatené skdér ako budu skontrolované pravidlé/postupy/principy verejného obstaravania
s pozitivnym vysledkom (nebude identifikované porusenie legislativy SR a EU a pod.). Ak Poskytovatel’, na zaklade
vykonanej administrativnej kontroly nezisti Ziadne také porusenia postupov alebo principov Verejného
obstaravania/prieskumu trhu, v dosledku ktorych by mohli byt vydavky vynaloZené Prijimatelom kvalifikované
ako neopravnené, zahrnie takéto konsStatovanie do Zdznamu z administrativnej kontroly. Uvedené konstatovanie
Poskytovatela vSak neznamena a v ziadnom pripade sa nim nevylucuje, Ze pripadnou d’alSou (neskér vykonanou)
kontrolou Verejného obstaravania/prieskumu trhu neddjde k zisteniu poruSeni povinnosti Prijimatel’a, ktoré mozu
vyvolat’ pravne nasledky uvedené v odseku 5, 14 a 20 tohto ¢lanku VZP, a to najmé v désledku aplikacie postupov
vychadzajiicich z metodickych usmerneni a/alebo ustélenej rozhodovacej ¢innosti Uradu pre verejné obstaravanie
alebo Pravnych dokumentov alebo komunikacie s Eurdpskou Komisiou alebo inymi organmi EU.

19. Prijimatel’ berie na vedomie, Ze lehota uréend, resp. dojednana pre administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu
(¢l. 16 tychto VZP) nezacne plynut’ skor ako bude Prijimatel’ obozndmeny o pozitivnom vysledku administrativnej
kontroly verejného obstaravania/prieskumu trhu. Ustanovenie predchadzajucej vety neplati v pripade, ak Ziadost
o platbu neobsahuje deklarované vydavky vzniknuté na zaklade verejného obstaravania/prieskumu trhu.

20.V pripade ak Poskytovatel’ identifikuje nedodrzanie principov a postupov verejného obstaravania, resp. porusenie
pravidiel stanovenych v legislative SR a EU, aZ pocas realizacie projektu, po thrade opravnenych vydavkov
v Ziadosti o platbu, vztahujicou sa k nakladom projektu, ktoré vyplyvaju z realizicie verejného obstaravania
(napr. na zaklade vysledkov kontroly v zmysle ¢l. 12 VZP), Poskytovatel' postupuje v zmysle § 27a zakona
o pomoci a podpore aak to uréi Poskytovatel, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast v sulade
s ¢lankom 10 VZP.

21.V pripade, ak sa identifikuje odsuhlasenie stavebnych prac zhotovitel'ovi v rozpore so ziadost'ou o NFP alebo nad rdmec
zmluvy o dielo, resp. odsuhlasenie stavebnych prac, ktoré neboli vynutené nepredvidatelnymi okolnostami
a zaroven sa neuplatni postup vzmysle § 27a zdkona o pomoci a podpore podla predchddzajuceho odseku
tohto ¢lanku VZP, Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho cast, resp. Poskytovatel je opravneny
prekvalifikovat takéto vydavky projektu do neopravnenych vydavkov.

22.V $pecifickych pripadoch je Poskytovatel opravneny nevylucit z financovania vydavky suvisiace
s kontrolovanym Verejnym obstaravanim, aj ked’ bolo identifikované poruSenie zakona ¢&. 25/2006 Z. z.
o verejnom obstaravani a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov, ktoré nemohlo
ovplyvnit’ vysledok Verejného obstaravania a prislusné vylucenie z financovania by boli neprimerane prisne.
Podstatnou nalezitost'ou Zaznamu z administrativnej kontroly musi byt’ v takom pripade aj podrobné zdévodnenie.

Clanok 3 POVINNOST POSKYTOVAT INFORMACIE A PREDKLADAT MONITOROVACIE SPRAVY

1. Prijimatel’ je povinny pocas platnosti a u€innosti Zmluvy pravidelne predkladat’ Poskytovatel'ovi monitorovacie
spravy vo formate uréenom Poskytovatel'om, a to :

a) Priebezni monitorovaciu spravu pocas realizacie aktivit Projektu,
b) Zaverecni monitorovaciu spravu po ukonéeni realizacie aktivit Projektu,

¢) Naslednii monitorovaciu spravu po ukonceni realizacie Projektu az do ukoncenia platnosti a ucinnosti
Zmluvy.

2. Prijimatel je povinny predkladat Poskytovatelovi poCas trvania realizdcie aktivit Projektu Priebezné
monitorovacie spravy kazdych 6 mesiacov a to do 60. dila mesiaca nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym
mesiacom, ktory je predmetom Priebeznej monitorovacej spravy je mesiac, v ktorom bola Zmluva podpisana.
Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast’
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

3. Prijimatel’ je povinny predlozit Poskytovatelovi Zavere¢nii monitorovaciu spravu do 60 dni od ukoncenia
realizacie aktivit Projektu podl'a ¢lanku 2 ods. 2.4. zmluvy o poskytnuti NFP. Ak Prijimatel’ porusi tato povinnost’
a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit’ NFP alebo jeho ¢ast’ v silade s clankom 10 VZP.

4. Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Poskytovatel'ovi Nasledné monitorovacie spravy pocas 5 rokov od ukoncenia
realizacie projektu. Ak Prijimatel’ porusi tuto povinnost’ a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit
NFP alebo jeho cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP. Nasledné monitorovacie spravy je Prijimatel’ povinny predkladat’
Poskytovatelovi najmenej kazdych 12 mesiacov odo diia ukoncenia realizacie Projektu, do 60. dila mesiaca
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nasledujuceho po sledovanom obdobi. Prvym mesiacom, ktory je predmetom Naslednej monitorovacej spravy
je mesiac, v ktorom bola ukoncena realizacia Projektu.

5. V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v monitorovacich spravach je Prijimatel
povinny  vlehote urcenej Poskytovatelom tieto nedostatky = monitorovacich  sprdv  odstranit.
Pokial’ je monitorovacia sprava netplnd, je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom monitorovaciu
spravu doplnit. V pripade rozporu monitorovacej spravy so skutkovym stavom realizacie aktivit Projektu,
alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tento rozpor oddvodnit’.

6. Prijimatel’ je povinny na Ziadost Poskytovatela bezodkladne predlozit informacie a Dokumentaciu stvisiacu
s charakterom a postavenim Prijimatela, s realizaciou Projektu, u¢elom Projektu, s aktivitami Prijimatel’a
stvisiacimi s ucelom Projektu, s vedenim uctovnictva, a to aj mimo monitorovacich sprav a terminov uvedenych
v tomto ¢lanku VZP.

7. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne informovat Poskytovatela o zacati aukonceni konkurzného
alebo restrukturalizacného konania voci Prijimatelovi, o vstupe Prijimatel’a do likvidacie a jej ukonceni, o vzniku
a zaniku Okolnosti vyluCujucich zodpovednost, o vSetkych zisteniach opravnenych osob podla ¢lanku 12 tychto
VZP, pripadne inych kontrolnych organov, ako aj o inych skutocnostiach, ktora maji alebo mézu mat vplyv
na realizaciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a ucel Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
informovat’ Poskytovatela o zacati a ukonceni akéhokol'vek stdneho, exeku¢ného alebo spravneho konania,
ktoré mdéze mat’ vecny alebo finanény vplyv na realizdciu aktivit Projektu a/alebo na povahu a tcel Projektu.

8. Prijimatel’ je zodpovedny za presnost, spravnost, pravdivost’ a Uplnost’ vSetkych informacii poskytovanych
Poskytovatel'ovi.

9. Prijimatel’ je povinny predkladat Poskytovatelovi pocCas trvania realizacie aktivit Projektu informaciu
o ucastnikoch Projektu za kazdy ukonceny kalendarny rok realizacie aktivit projektu a to do 15. dha mesiaca
nasledujuceho po sledovanom obdobi a spolu so Zaverecnou monitorovacou spravou za prislusné obdobie.
Prvym kalendarnym rokom, ktory je predmetom informacie o Gc¢astnikoch projektu je kalendarny rok, v ktorom
doslo k zacatiu realizacie aktivit Projektu. V pripade, ked” termin ukoncenia realizacie aktivit Projektu spada
kterminu 31. 12., sa za postaujuce povazuje predlozenie informacie o ucastnikoch Projektu raz.
Pokial’ je informacia o ucastnikoch Projektu netplnd, je Prijimatel’ povinny v lehote urcenej Poskytovatelom
informaciu o ucastnikoch Projektu doplnit. V pripade rozporu informacie o Gcastnikoch Projektu so skutkovym
stavom, alebo so Zmluvou je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatelom tento rozpor oddvodnit’
a v lehote urcenej Poskytovatel'om odstranit’. Ak Prijimatel’ porusi niektorti z povinnosti uvedenych v tomto odseku
a ak to ur¢i Poskytovatel’, Prijimatel’ je povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’ v sulade s ¢lankom 10 VZP.

10.V pripade chyb v pisani, pocitani alebo inych zrejmych nespravnosti v informacii o ucastnikoch Projektu
je Prijimatel’ povinny v lehote uréenej Poskytovatel'om tieto nedostatky odstranit’.

11.0 zmene podmienok pre projekty generujuce prijem je Prijimatel povinny informovat Poskytovatel'a
v monitorovacich spravach projektu v stilade s ods. 1 tohto ¢lanku VZP.

12. Ak nastane podstatna zmena podmienok pre projekty generujice prijem pocas monitorovania €istych prijmov
v stlade s ¢lankom 55 ods. 4 v§eobecného nariadenia:

a) aeSte nedoslo k poskytnutiu celého NFP vstlade s¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP, zmluvné strany
sa zavazuji uzavriet dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP v nadvéznosti
na rozdiel medzi NFP vypocitanym na zaklade metdédy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP a NFP
vypocitanym rekalkulaciou finanénej medzery; v pripade ak je rozdiel podla predchadzajicej vety vyssi
ako NFP, ktory je este Poskytovatel’ povinny poskytnit’ Prijimatelovi, zmluvné strany sa zavizuju uzavriet
dodatok k Zmluve, ktorym sa upravi ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP a zostatok rozdielu je Prijimatel’
povinny vratit' v sulade s ¢lankom 10 VZP,

b) a ak uz bol poskytnuty cely NFP v sulade s ¢l. 3.1 zmluvy o poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela,
Prijimatel’ je povinny vratit poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ v stlade s ¢lankom 10 VZP vo vyske
zodpovedajucej rozdielu medzi NFP vypocitanym na zéklade metddy finanénej medzery pri Ziadosti o NFP
a NFP vypocitanym rekalkuldciou financnej medzery.

Clanok 4 PUBLICITA A INFORMOVANOST

Prijimatel je povinny pocas platnosti a u¢innosti Zmluvy informovat’ verejnost’ o pomoci, ktort na zaklade Zmluvy
ziska, resp. ziskal formou NFP prostrednictvom opatreni v oblasti informovania a publicity uvedenych v tomto ¢lanku VZP.

1. Prijimatel’ sa zavédzuje, Ze vSetky opatrenia v oblasti informovania a publicity zamerané na verejnost budu
obsahovat’ nasledujiice informacie:
a) odkaz na Eurdpsku tniu a znak Eurdpskej unie;

b) odkaz na prislusny fond, ktory spolufinancuje Projekt s pouzitim nasledujticich oznac¢eni ERDF — Eur6psky fond
regionalneho rozvoja, ESF — Eur6psky socidlny fond a KF — Kohézny fond,

¢) vyhlasenie uréené Poskytovatefom, v ktorom je zdéraznena pridana hodnota intervencie EU, napriklad
vyhlasenie ,,Investicia do Vasej buducnosti®.
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Prijimatel’ je povipny zabezpecit’ pocas realizacie aktivit Projektu inStalaciu reklamnej tabule na mieste realizacie
Projektu, ktory spliia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva vo financovani infrastruktary alebo stavebnych ¢innosti.

. Prijimatel’ je povinny nahradit’ reklamnt tabulu uvedenu v odseku 3. tohto ¢lanku VZP trvalo vysvetlujicou

tabul’ou, resp. umiestnit’ v mieste realizacie aktivit Projektu trvalo vysvetl'ujucu tabulu, a to najneskor do Sest’
mesiacov po ukonceni realizacie aktivit Projektu. Pokial’ je trvalo vysvetlujica tabula opravnenym vydavkom,
Prijimatel’ je povinny umiestnit’ trvalo vysvetlujucu tabul'u pred ukoncenim realizacie aktivit Projektu. Trvalo
vysvetlujuca tabula musi byt viditelna a dostato¢ne vel’ka; a to v pripade Projektu, ktory spiiia tieto podmienky:

a) Celkova vyska NFP na Projekt presahuje 500 000 EUR a

b) Projekt spociva v nadobudnuti dlhodobého hmotného majetku alebo vo financovani infrastruktary
alebo stavebnych ¢innosti.

Prijimatel’ sa zavédzuje uviest na reklamnej tabuli a trvalo vysvetl'ujlicej tabuli informacie uvedené v odseku 2.
tohto ¢lanku VZP, v pripade trvalo vysvetlujucej tabule aj druh anazov Projektu. Prijimatel je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% reklamnej tabule, resp. trvalo
vysvetl'ujicej tabule.

.V pripade Projektov, ktoré nespiiaju podmienky uvedené v odseku 3 a 4 tohto ¢lanku VZP, je Prijimatel’ povinny

zaistit' informovanie verejnosti o tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného operaéného programu
z prislusného fondu, napr. umiestnenim informacnej tabule (plagatu) v mieste realizacie aktivit Projektu a to pocas
realizacie aktivit Projektu. Informacna tabula (plagat) alebo iny prostriedok na zaistenie informovania verejnosti
o tom, ze Projekt je spolufinancovany v ramci daného opera¢ného programu z prislusného fondu musi obsahovat’
informéacie uvedené v odseku 2. tohto ¢lanku VZP vratane druhu a ndzvu Projektu. Prijimatel’ je povinny
zabezpecit, aby informacie uvedené v predchadzajucej vete zaberali najmenej 25% informacnej tabule .

6. V pripade malych reklamnych predmetov sa ustanovenie odseku 2 pism. b) a ¢) tohto ¢lanku VZP nepouziju.

7. Prijimatel’ sa zavdzuje uvadzat’ vo vSetkych dokumentoch a pisomnych vystupoch Projektu informacie uvedené

v odseku 2. pism. a), b) ac) tohto ¢lanku VZP, s vynimkou podpornej dokumentacie suvisiacej s Projektom,
kde sa Prijimatel’ zavdzuje uvadzat’ informacie uvedené v odseku 2 pism. a) tohto ¢lanku VZP.

Ak Poskytovatel’ neur¢i inak, Prijimatel’ je povinny pouzit’ graficky Standard pre opatrenia v oblasti informovania
a publicity obsiahnuty v Manuali pre publicitu, ktory je sucastou Systému riadenia SF a KF na programové
obdobie 2007 - 2013.

Prijimatel’ovi sa zakazuje umiestnit’ v mieste realizacie Projektu inu reklamnu tabul’'u va¢sich rozmerov ako su tabule
uvedené v tomto ¢lanku VZP.

10. Prijimatel’ suhlasi, aby ho Poskytovatel' zaradil do zoznamu Prijimatel'ov pre ucely publicity a informovanosti.

Prijimatel’ zaroven suhlasi so zverejnenim nasledujucich informacii v zozname Prijimatelov: nazov a sidlo
Prijimatel’a; nazov, ciele a struény opis Projektu; miesto realizacie aktivit Projektu; cas realizacie Projektu;
celkové naklady na Projekt; vyska poskytnutého nendvratného finan¢ného prispevku; indikatory Projektu;
fotografie a video zabery z miesta realizacie Projektu; predpokladany koniec realizacie aktivit Projektu. Prijimatel
suhlasi so zverejnenim uvedenych udajov tiez inymi spdsobmi, na zaklade rozhodnutia Poskytovatela.

Clanok 5 VLASTNICTVO A POUZITIE VYSTUPOV

1.

Ak Projekt Prijimatel'a obsahuje opravnené vydavky na vybudovanie novych alebo rekonstrukciu existujucich
stavebnych objektov, Prijimatel’ sa zavdzuje, ze bude mat’ pocas platnosti a G¢innosti Zmluvy alebo pocas obdobia
uvedeného vo Vyzve na predkladanie Zziadosti o NFP, podla toho, ktoré obdobie je dlhsie vlastnicke, ndjjomné
alebo iné uzivacie pravo v zmysle § 139 ods. 1 zadkona ¢. 50/1976 Zb. o tzemnom planovani a stavebnom
poriadku (stavebny zakon), k pozemkom a k stavbam, na ktorych alebo v suvislosti s ktorymi bude vynakladat
uvedené opravnené vydavky, opraviiujice ho na realizaciu aktivit Projektu a garantujuce Udrzatel'nost’ projektu.

Majetok a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty obstarané a/alebo zhodnotené z NFP alebo zjeho casti

Prijimatel’ minimalne pocas platnosti a ucinnosti Zmluvy alebo pocas obdobia uvedeného vo Vyzve

na predkladanie ziadosti o NFP, podl’a toho, ktoré obdobie je dlhsie:

a) moze pouzivat’ vylucne pri vykone Cinnosti v stilade s Projektom, na ktory sa pomoc poskytuje a prislusSnou
Vyzvou,

b) v pripade, ak sa NFP pouziva na obstaranie majetku, nadobudne majetok ako novy a nepouzivany od tretich
0s0b na zéklade vyuzitia postupov a podmienok obstaravania uvedenych v ¢lanku 2 tychto VZP s tym,
Ze za novy majetok sa nepovazuje taky majetok, ktory Prijimatel’ uz predtym vlastnil, mal v drzbe alebo mal
k nemu iny pravny vzt'ah a nasledne ho nadobudol od tretej osoby ako vysledok Verejného obstaravania,

¢) moze byt prevedeny na tretiu osobu alebo prenajaty tretej osobe iba s predchaddzajucim pisomnym suhlasom
Poskytovatel'a,

d) moze byt zatazeny akymkolvek pravom tretej osoby iba s predchddzajicim pisomnym suhlasom
Poskytovatel’a.
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V pripade porusenia povinnosti uvedenych v tomto odseku 2 Prijimatelom ide o podstatné porusenie Zmluvy,
ktoré opraviiuje Poskytovatel'a od Zmluvy odstipit’ a zaroven, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho Cast’.

. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho Casti podlicha
vykonu rozhodnutia v zmysle vS§eobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky len v pripade, ak je
osobou opravnenou z vykonu rozhodnutia Poskytovatel, Ministerstvo financii SR, prislusna sprava financnej
kontroly alebo banka financujuca Projekt, s ktorou méa Poskytovatel’ uzatvorenti zmluvu o spolupraci.

. Prijimatel' sa zavizuje poskytnit Poskytovatelovi a prislusnym organom SR a EU vietku Dokumentéciu
vytvorent pri realizécii alebo v stvislosti s realizaciou aktivit Projektu, a tymto zaroven udel'uje Poskytovatel'ovi
a prislunym organom SR a EU pravo na pouzitie tidajov z tejto Dokumentécie na téely stivisiace s touto Zmluvou
pri zohl'adneni autorskych a priemyselnych prav Prijimatel’a.

. Vpripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel povinny uzavriet s Poskytovatelom samostatni zmluvu
tykajicu sa zabezpeCenia zavdzkov voci Poskytovatelovi suvisiacich s realizdciou aktivit Projektu,
resp. je Prijimatel’ povinny preukédzat’ Poskytovatelovi existenciu zabezpeCenia zavidzkov voci Poskytovatelovi
suvisiacich s realizaciou aktivit Projektu. Nedodrzanie uvedenej povinnosti sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy. Pre zabezpecenie zavazkov vyplyvajucich zo Zmluvy platia vSetky nasledovné podmienky:
a) Zabezpecenie zavizkov sa vykond vo forme zriadenia zalozného prava vykonaného v sulade s pravnymi
predpismi SR alebo inou vhodnou formou zabezpecenia, ak nie je mozné zriadit zdlozné pravo
podl'a podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP, najmé z dévodu, Ze hodnota zalohu nepokryva celi vysku
pohladavky Poskytovatel'a (pism. d) nizsie).
b) Zalohom moézu byt hnutel'né alebo nehnutel'né veci, ku ktorym je vlastnicke pravo iplne majetkovo-pravne
vysporiadané; to znamena, ze je znamy vlastnik, resp. vSetci spoluvlastnici veci a sucet ich spoluvlastnickych
podielov k veci, ktora je predmetom zalohu, je 1/1. Zalohom mézu byt aj prava a iné majetkové hodnoty, ktoré
boli obstarané Prijimatel'om v ramci Projektu z Opravnenych vydavkov.
¢) K zriadeniu zalozného prava moze ddjst’ aj postupne, a to v pripade postupného vyplacania NFP, resp.
v doésledku zhodnocovania veci, ktora je predmetom projektu a zaroven zalohom.
d) Hodnota zalohu sa ur¢i objektivnym spésobom tak, ako bude dohodnuté v prisluSnej zmluve o zriadeni
zalozného prava. Vyska zabezpe€enia musi byt primerand k suctu uz vyplateného NFP a tej casti NFP, ktort
Prijimatel’ Ziada vyplatit na zéklade predloZzenej Ziadosti o platbu (d’alej aj ,, ZoP*).
e) Zalohom mozu byt
(i) veci a/alebo prava a/alebo iné majetkové hodnoty vo vyluénom vlastnictve Prijimatel’a, alebo
(i) wveci v spoluvlastnictve Prijimatel’a za podmienky, Ze zaloZcom bude aj druhy spoluvlastnik / ostatni
spoluvlastnici; to znamena, Ze so zriadenim zalozného prava na zaloh musia sthlasit’ vSetci spoluvlastnici
veci, ktora je zalohom, alebo

(iii) veci vo vlastnictve tretej osoby / 0s0b za podmienky, ze so zriadenim zaloZzného prava na zaloh musi
suhlasit’ vlastnik / vSetci spoluvlastnici veci, ktora je predmetom zalohu, alebo

(iv) veci v spoluvlastnictve 0s6b uvedenych v bodoch (i) az (iii) vysSie za podmienok tam uvedenych.

f) Za kumulativneho splnenia vSetkych podmienok uvedenych v tomto odseku 5 VZP zalohom mézu byt bud’
veci, prava alebo iné majetkové hodnoty uvedené v &lanku 5 ods. 1 VZP alebo iné veci spiiiajuce podmienky
pism. e) vyssie.

g) Poskytovatel musi byt zapisany ako zalozny veritel prvy v poradi (t.j. ako prednostny zalozny veritel’),
ibaze Poskytovatel’ vyslovne udeli vo vynimoénych pripadoch hodnych osobitného zretela sthlas s tym,
ze bude zaloznym veritelom druhym v poradi.

h) Prijimatel’ berie na vedomie a suhlasi s tym, ze zmena vlastnika veci alebo majitel'a prav alebo majetkovych
hodnét uvedenych v tomto ¢lanku 5 ods. 1 pism. VZP, ku ktorej d6jde v dosledku vykonu zalozného prava
zaloznym veritel'om odlisnym od Poskytovatela, sa povazuje za Podstatni zmenu Projektu, ak k takejto zmene
vlastnika/majitel’a d6jde pocas obdobia Udrzatel'nosti Projektu.

1) Nedodrzanie ktorejkol'vek povinnosti uvedenej v tomto odseku sa povazuje za podstatné porusenie Zmluvy.
.V pripade poziadavky Poskytovatela je Prijimatel’ povinny, s vynimkou nehmotného majetku, ktorého povaha
to nedovol'uje a pozemkov, ak ich nie je mozné poistit’:
a) bezodkladne poistit’ majetok nadobudnuty a/alebo zhodnoteny z NFP alebo z jeho casti,
b) riadne poistit’ majetok, ktory je zalohom zabezpecujucim zavézky Prijimatela podla Zmluvy, ak je tento
odlisny od majetku podla pism. a) tohto odseku 6 VZP,
c) zabezpecit', aby bol majetok vo vlastnictve tretej osoby / tretich 0sob, ak je zalohom zabezpecujucim zavazky
Prijimatel’a podl'a Zmluvy v zmysle ods. 5 pism. e) (ii) a (iii) tohto ¢lanku VZP riadne poisteny.
Pre vSetky vyssie uvedené situacie a) az c) tohto odseku VZP vyssie platia tieto pravidla:
(1) Poistna suma musi byt najmenej vo vyske NFP podla ¢lanku 3 bod 3.1 Zmluvy,

(i1) Poistenie sa musi vztahovat miniméalne pre pripad poskodenia, zniGenia, odcudzenia alebo straty;
Poskytovatel' je opravneny preskiimat poistenie majetku a stcasne urcit d’alSie podmienky takéhoto
poistenia, ktoré zahfiaju aj rozsirenie alebo zizenie typu poistnych rizik, pre ktoré sa poistenie vyzaduje,
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(ii1) Poistenie musi trvat’ pocas realizacie projektu a pocas doby Udrzatelnosti projektu,

(iv) Prijimatel’ je povinny udrZiavat’ uzavretd a G&innd poistni zmluvu, plnit’ svoje zavézky z nej vyplyvajuce
a dodrziavat’ podmienky v nej uvedené, najmé je povinny platit’ poistné riadne a v€as pocas celej doby
trvania poistenia. Ak pred tymto diiom do6jde k zaniku poistnej zmluvy, je Prijimatel’ povinny uzavriet' nova
poistnii zmluvu za podmienok uréenych Poskytovatelom tak, aby sa poistnd ochrana majetku nezmensila
a aby nova poistna zmluva spliala vsetky nalezitosti poistnej zmluvy uvedené v tomto bode,

(V) V pripade, ak je zdlohom majetok tretej osoby, Prijimatel’ je povinny zabezpecit,, aby tretia osoba dodrziavala
vsetky povinnosti ulozené Prijimatel'ovi v Casti (i) aZz (v) tohto odseku 6 VZP a Poskytovatel'ovi z toho
vyplyvaju rovnaké prava, ako by mal voéi Prijimatel'ovi, ak by poistenym bol Prijimatel’.

7. Pokial’ ide o vinkulaciu poistného plnenia pre pripad poistnej udalosti v prospech Poskytovatela, ak je poistenou

vecou zaloh, je Prijimatel’ povinny predlozit’ Poskytovatelovi poistoviiou potvrdené tlacivo ,,Osobitné dojednania
v nadvéiznosti na rezim upraveny §151mc ods. 2 Obcianskeho zakonnika®, ak Poskytovatel' neur¢i inak,
a to bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie je vlastnikom / spoluvlastnikom zalohu.

Nedodrzanie povinnosti Prijimatel’a uvedenych v odseku 6. tohto ¢lanku VZP sa povazuje za podstatné porusenie
Zmluvy, ktoré opraviuje Poskytovatel'a od zmluvy odstipit’.

Clanok 6 PREVOD A PRECHOD PRAV A POVINNOSTI

1.

Prijimatel’ je opravneny previest prava a povinnosti ztejto Zmluvy na iny subjekt len s predchadzajucim
pisomnym suhlasom Poskytovatela. Ak Prijimatel’ prevedie prava a povinnosti z tejto Zmluvy na iny subjekt
bez predchadzajiiceho pisomného suhlasu Poskytovatela, Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cast
v sulade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ je povinny pisomne informovat’ Poskytovatela o skuto¢nosti, ze ddjde k prechodu prav a povinnosti
z tejto Zmluvy a to bezodkladne ako sa dozvie o moznosti vzniku tejto skutocnosti alebo vzniku tejto skutocnosti.

. Postupenie pohl'adavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu nie je na zaklade dohody zmluvnych stran

mozné. V pripade postupenia pohladavky Prijimatel’a na vyplatenie NFP na tretiu osobu, Prijimatel’ je povinny
vratit NFP alebo jeho cCast’.

Clanok 7 REALIZACIA AKTIVIT PROJEKTU

1.

Prijimatel’ je povinny zrealizovat’ schvaleny Projekt v stlade so Zmluvou a ukoncit’ realizaciu aktivit Projektu
najneskor v termine uvedenom v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy. Zaroven je Prijimatel’ povinny bezodkladne oznamit’
Poskytovatelovi zmenu terminu ukon¢enia realizacie aktivit v zmysle tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit realizaciu aktivit Projektu, ak realizacii aktivit Projektu brani okolnost’
vyluéujuca zodpovednost, a to po dobu trvania tychto okolnosti. Doba realizicie aktivit Projektu sa tym predizi
o ¢as trvania okolnosti vylucujtcich zodpovednost’ pod podmienkou uvedenou v ¢lanku 8 ods. 3 pism. a) prvej
vety tychto VZP. Realizacia aktivit Projektu nesmie prekrocit’ termin uvedeny v ¢lanku 2 bod 2.4. Zmluvy.
O vzniku okolnosti vylucujticich zodpovednost’ ako aj o ich zaniku je Prijimatel’ povinny Poskytovatel'a bezodkladne
pisomne informovat’.

Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu aj v pripade, ak sa Poskytovatel’ dostane do omeskania:

a) s platbou NFP o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie
Poskytovatel'a zavinené Prijimatelom. V pripade, Ze Poskytovatel' vyplati omeskanu platbu Prijimatelovi,
diiom vyplatenia platby je Prijimatel’ povinny pokracovat’ v realizacii aktivit Projektu alebo

b) svykonanim ukonu alebo postupu, ktory realizuje podla tejto Zmluvy alebo na jej zéklade sam alebo ho
realizuje iny na to opravneny subjekt o viac ako 30 dni, a to po dobu omeskania Poskytovatel'a; v pripade,
ak tato Zmluva alebo Pravne dokumenty a/alebo Pravne predpisy SR a EU nestanovuji lehotu na vykonanie
ukonu alebo postupu, Prijimatel’ je opravneny pozastavit’ realizaciu aktivit Projektu po marnom uplynuti 30 dni
odkedy mal Poskytovatel’ povinnost’ zacat’ konat’. Uvedené neplati, ak bolo omeskanie Poskytovatel'a zavinené
Prijimatelom. V pripade, ze Poskytovatel’ vykonana predmetny tikon alebo postup, diiom, kedy sa dozvedel o
vykonani tohto ukonu alebo postupu je Prijimatel’ povinny pokracovat v realizacii aktivit Projektu.

Doba realizacie aktivit Projektu sa v pripadoch uvedenych v pism. a) a v pism. b) vy$sie automaticky predizi o ¢as
omeskania Poskytovatela, priCom vSak Realizacia aktivit Projektu nesmie prekrocit’ termin uvedeny v odseku 2.4
zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ pisomne ozndmi Poskytovatel'ovi pozastavenie realizacie aktivit Projektu. Dorucenim tohto ozndmenia
Poskytovatel'ovi nastavaju G¢inky pozastavenia Projektu, pokial’ boli splnené podmienky podl'a odseku 2 alebo 3
tohto ¢lanku VZP, ibaze:

a) v pripade dovodov pozastavenia podl'a odseku 2 tohto ¢lanku 7 VZP, Prijimatel’ Poskytovatel'ovi jednoznacne
preukaze skorsi vznik Okolnosti vylucujucich zodpovednost’ a Poskytovatel' tento skorsi vznik pisomne
akceptuje. V oznameni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu z dovodov podl'a odseku 2 tohto ¢lanku VZP
Prijimatel’ uvedie, ¢i sa pozastavenie Realizicie aktivit Projektu tyka celého Projektu alebo jeho Casti;
v pripade, Ze sa pozastavenie Realizacie aktivit Projektu tyka len jeho Casti, Prijimatel v oznameni uvedie
nazov jednotlivych Aktivit, ktorych sa pozastavenie tyka podla ndzvu jednotlivych Aktivit uvedenych
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5.

10.

v Rozpocte Projektu ako tvori prilohu tejto zmluvy o poskytnuti NFP avtabulke ¢. 6 v prilohe €. 2
tejto zmluvy o poskytnuti NFP (Predmet podpory). Ak v ozndmeni o pozastaveni Realizacie aktivit Projektu
nie su Specifikované ziadne Aktivity, ma sa za to, ze pozastavenie sa tyka celého Projektu, na zaklade ¢oho
z hl'adiska opravnenosti vydavkov nastavaju u€inky uvedené v ods. 9 prva veta tohto ¢lanku 7 VZP;

b) v pripade pozastavenia realizacie aktivit Projektu podl'a ods. 3 pism. a) tohto ¢lanku 7 VZP, doslo k uplynutiu
lehot na preplatenie podanej ZoP, ktoré su stanovené v Systéme finanéného riadenia $trukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013 a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den
pozastavenia tridsiaty prvy defi po uplynuti lehot na preplatenie podanej ZoP.

¢) V pripade pozastavenia realizdcie aktivit Projektu podla ods. 3 pism. b) tohto clanku 7 VZP, doslo
k uplynutiu lehot stanovenych touto Zmluvou alebo Praévnymi dokumentmi na vykonanie zodpovedajiceho
ukonu alebo postupu a Prijimatel’ si v oznameni uplatnil ako den pozastavenia tridsiaty prvy den po uplynuti
tychto lehot.

Poskytovatel’ je opravneny pozastavit' poskytovanie NFP:
a) v pripade nepodstatného porusenia Zmluvy Prijimatelom, a to az do doby odstranenia tohto porusSenia
7o strany Prijimatel’a;
b) v pripade podstatného porusenia Zmluvy Prijimatel'om, pokial’ Poskytovatel’ neodstapil od Zmluvy, a to az do doby
odstranenia tohto porusenia zo strany Prijimatel’a;

¢) v pripade, ak poskytnutiu NFP brani Okolnost’ vyluc¢ujuca zodpovednost, a to az do doby zaniku tejto okolnosti;
toto pism. c) sa neuplatni na pripady, kedy je predmetom ZoP vydavok vztahujiici sa na Aktivitu vykonant
v ramci Realizacie aktivit Projektu pred tym, ako dosSlo k u¢inkom pozastavenia Projektu podla ods. 4
tohto ¢lanku VZP, a to aj v pripade, ze k finanénému vysporiadaniu takéhoto vydavku Dodévatel'ovi Projektu
doslo az v ¢ase po vzniku G¢inkov pozastavenia Projektu podla ods. 4 tohto ¢lanku VZP,

d) az do doby, kym vznikne riadne zabezpecenie zavidzkov voci Poskytovatel'ovi suvisiacich s Realizaciou
aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 5 ods. 6 VZP,

e) zacatia trestné¢ho stihania prijimatela, alebo 0osob konajucich v mene prijimatela alebo neznameho pachatel’a
za trestny ¢in suvisiaci s Realizaciou aktivit Projektu.

f) v pripade, ak vznikne Nezrovnalost' alebo podozrenie z Nezrovnalosti na urovni konkrétnej Vyzvy, v ramci
ktorej Prijimatel’ podal ziadost’ o poskytnutie NFP, bez ohl'adu na porusenie pravnej povinnosti Prijimatel'om.

Poskytovatel’ moze pozastavit' poskytovanie NFP, vratane vSetkych procesov s tym stvisiacich, v pripade vzniku
Nezrovnalosti alebo podozrenia z Nezrovnalosti az do jej odstranenia a ak k odstraneniu nedéjde, Poskytovatel
je opravneny v sulade s Nariadenim Rady (ES) 1083/2006, Nariadenim Komisie ¢. 1828/2006, Systémom
finanéného riadenia as na to nadvdzujicimi Pravnymi dokumentmi odstupit od Zmluvy o poskytnuti NFP
pre podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP alebo vykonat’ finanénti opravu casti NFP.

Poskytovatel’ oznami Prijimatel’'ovi pozastavenie poskytovania NFP, pokial’ budi splnené podmienky podla ods. 5.
alebo 6. tohto ¢lanku VZP. Doru¢enim tohto oznamenia Prijimatel’ovi nastavaji u€inky pozastavenia poskytovania NFP.

Ak Poskytovatel’ pozastavi poskytovanie NFP vratane vSetkych procesov s tym suvisiacich v zmysle ods. 5 alebo 6
tohto c¢lanku VZP, ide o pozastavenie Realizacie aktivit Projektu ako celku, Poskytovatel sa nedostava
do omeskania s plnenim svojich povinnosti podl'a tejto Zmluvy a Prijimatel'ovi nevznika Ziadne pravo z takéhoto
konania Poskytovatela, ktoré nie je osobitne dohodnuté v tomto ¢lanku VZP. Zaroven pre taky pripad plati
a prijimatel’ si je vedomy a sthlasi s tym, ze v pripade, ak vynakladd po¢as obdobia pozastavenia Projektu
vydavky, ktoré by inak boli opravnené, tieto vydavky nebudu povazované za opravnené, pretoze nevznikli pocas
Realizacie aktivit Projektu (El. 14 ods. 1 pism. a) VZP), ked’Ze realizacia aktivit Projektu je pozastavena, a takto
vynaloZené vydavky nebudu Prijimatel’ovi preplatené, a to aj bez ohl'adu na zaviazky, ktoré moézu v tejto suvislosti
Prijimatel’'ovi vzniknut najma v suvislosti s jeho zmluvnymi vztahmi s Dodéavatel'mi Projektu.

Vydavky realizované Prijimatelom pocas obdobia pozastavenia Projektu sa nebudu pokladat za opravnené
vydavky. To neplati pre tie vydavky realizované Prijimatel'om, ktoré st v Rozpoéte Projektu ako tvori prilohu tejto
zmluvy o poskytnuti NFP zahrnuté pod tie Aktivity, ktorych realizacia nebola pozastavena v nadvéznosti
na oznamenie Prijimatel’a podla ods. 4 tohto ¢l. 7 VZP. Z hl'adiska posudenia opravnenosti jednotlivého vydavku
sa uplatni vynimka stanovena v odseku 5, pism. ¢) tohto ¢lanku VZP.

Ak Prijimatel’ ma za to, Ze:

a) odstranil zistené porusenia Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto Clanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatel’a, s vynimkou pism. f), na ktoré sa toto ustanovenie odseku 10 tohto
¢lanku VZP nevztahuje, za podmienky, ak suc¢asne nedoslo k poruseniu pravnej povinnosti Prijimatel’a, alebo

b) doslo k zaniku Okolnosti vylucujucich zodpovednost’, ktoré su v zmysle ods. 5 tohto ¢lanku prekazkou
pre poskytovanie NFP zo strany Poskytovatela, alebo

¢) odstranil Nezrovnalost’ alebo podozrenie z Nezrovnalosti v zmysle ods. 6 tohto ¢lanku VZP,

je povinny Bezodkladne dorucit’ Poskytovatel'ovi oznamenie o odstraneni zistenych poruseni Zmluvy o poskytnuti
NFP. Na zanik Okolnosti vylucujucich zodpovednost’ sa osobitne vztahuju aj podmienky uvedené v odseku 13
tohto ¢lanku VZP. V pripade, ak obnoveniu poskytovania NFP Prijimatel'ovi nebrani iny vykonany pravny ukon
alebo akakol'vek pravna povinnost Poskytovatela vyplyvajica pre neho z Pravnych predpisov SR a EU
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11.

alebo z Pravnych dokumentov tykajicich sa rieSenia Nezrovnalosti a zaroveni podla overenia Poskytovatela
tvrdenia Prijimatela zodpovedaju skutocnosti, obnovi poskytovanie NFP Prijimatel'ovi. V pripade obnovenia
poskytovania NFP z dovodov podla pism. a) ac) vySSie sa doba Realizacie aktivit Projektu automaticky
nepredlzuje o dobu pozastavenia Projektu a Prijimatel’ovi z tohto dévodu nevznika ziadne pravo.

V pripade zaniku okolnosti vylucujucich zodpovednost’ v zmysle ods. 5. tohto ¢lanku VZP sa Poskytovatel
zavézuje obnovit’ poskytovanie NFP Prijimatel'ovi.

12.V kazdom momente pozastavenia Realizacie aktivit Projektu z dovodov existencie prekazky, ktora ma povahu

13.

Okolnosti vylucujicej zodpovednost’ (v zmysle uvodnych definicii tychto VZP - definicia Okolnosti vylucujucich
zodpovednost’ a odseku 2. a 4. tohto ¢lanku 7 VZP), je Poskytovatel’ opravneny kontrolovat, ¢i trva tato prekazka,
ato postupom uvedenym v tejto Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a EU alebo v Pravnych
dokumentoch tykajtcich sa vykonu kontroly Prijimatela Poskytovatelom. Za tym celom je Prijimatel’ povinny
na poziadanie Poskytovatela preukazat dodrziavanie vSetkych svojich povinnosti vyplyvajicich pre neho
z Pravnych predpisov SR, Vyzvy alebo zmluvnych zavédzkov tykajucich sa plnenia podla tejto Zmluvy
o poskytovani NFP, najma zmluvnych a inych vztahov s Dodavatel'om Projektu.

Utinky vyluujuce zodpovednost’ st obmedzené iba na dobu, dokial’ trva prekazka, s ktorou su tieto uéinky
spojené. Zanik prekazky, ktora ma povahu Okolnosti vylucujucej zodpovednost, je Prijimatel povinny
jednoznaéne preukazat’ Poskytovatel'ovi.

Clanok 8 ZMENA ZMLUVY

1.

Zmluvu je mozné menit’ alebo dopliiat’ len na zéklade vzijomnej dohody oboch zmluvnych stran, pri¢om
akékol'vek zmeny a doplnky musia byt' vykonané vo forme pisomného a ocislovaného dodatku k tejto Zmluve,
pokial’ v Zmluve nie je uvedené inak.

Prijimatel’ je povinny oznamit Poskytovatelovi vSetky zmeny a skutocnosti, ktoré maji vplyv alebo stvisia
s plnenim tejto Zmluvy alebo sa akymkol'vek spdsobom tejto Zmluvy tykaju alebo mdzu tykat, a to aj v pripade,
ak ma Prijimatel ¢o ilen pochybnost o dodrziavani svojich zavizkov vyplyvajucich ztejto Zmluvy,
a to bezodkladne od ich vzniku.

. Prijimatel je povinny poziadat’ o zmenu Zmluvy bezodkladne, a to v pripade :

a) ak sa Prijimatel’ dostal do omeSkania s ukoncenim realizacie aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 2 bod 2.4.
zmluvy o poskytnuti NFP alebo mozno rozumne predpokladat, ze k takémuto omesSkaniu ddjde. Dohodou
mozno predizit lehotu na ukonenie realizacie aktivit Projektu najviac o 18 mesiacov oproti zakladnému
dohodnutému terminu ukoncenia realizacie aktivit Projektu;

b) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o viac ako 3 mesiace;

c) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov prekro¢i 15 %. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost;

d) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti pdvodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP;

e) zmeny poctu a/alebo charakteru aktivit Projektu, pokial’ takouto zmenou neddjde k podstatnej zmene Projektu;

f) ak nastanu okolnosti vylucujiice zodpovednost'.

Poskytovatel’ nie je povinny navrhovanej ziadosti Prijimatel’a na zmenu Zmluvy podla horeuvedeného vyhoviet.

Odchylka v ¢iselnych a/alebo vecnych udajoch uvedena v pismenach a) az e) tohto ¢lanku VZP sa uréuje od tidajov

platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

Zmena Zmluvy formou pisomného a ocislovaného dodatku nie je potrebna a to v pripade:

a) ak sa Prijimatel’ omeska so zacatim realizacie aktivit Projektu o menej ako 3 mesiace;

b) ak odchylka v ramci jednej zo skupin vydavkov neprekroci 15 %. Tato odchylka nesmie mat’ za nasledok
zvySenie vydavkov uréenych na riadenie Projektu a na publicitu a informovanost;

c) ak sa dosiahnuta hodnota meratel'nych ukazovatel'ov vysledku Projektu znizila o menej ako 5% oproti pdvodne
dohodnutej hodnote ukazovatel'ov vysledku Projektu uvedenej v Prilohe €. 2 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit' Poskytovatelovi, Ze nastala niektord zo skutocnosti
uvedenych v ods. 4 pism. a) az c) tohto ¢lanku VZP. Odchylka v ¢iselnych alebo vecnych udajoch uvedena
v pismenach a) az c) tohto clanku VZP sa urcuje od udajov platnych v ¢ase podpisu Zmluvy.

. Vyska NFP uvedena v ¢lanku 3. bod 3.1 pism. c) zmluvy o poskytnuti NFP nie je ustanovenim odseku 3. a 4.

Tohto ¢lanku VZP dotknuta.

Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, Ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finan¢ného riadenia Strukturadlnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturalnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatel'a atouto zmenou neddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel zverejni nové znenie tychto
dokumentov na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou uvedenych dokumentov sa povazuje
najmé konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatel'om. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi,
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zaslanie Ziadosti o platbu, prijatie platby NFP od Poskytovatel’a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah medzi
Poskytovatel'om a Prijimatel'om spravuje takto zmenenymi dokumentmi.

7. Zmluvné strany sa dohodli a suhlasia, ze v pripade, ak dojde k zmene Systému finan¢ného riadenia Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Systému riadenia Strukturadlnych fondov
a Kohézneho fondu na programové obdobie 2007 — 2013, k zmene Prirucky pre ziadatel'a o NFP a Prirucky
pre Prijimatel’a a touto zmenou ddjde k zmene textu Zmluvy, Poskytovatel' zverejni Prijimatelovi nové znenie
zmenenych ¢lankov Zmluvy na svojom webovom sidle. Za vyjadrenie sthlasu so zmenou Zmluvy sa povazuje
najmi konkludentny prejav vole Prijimatel’a spocivajtici vo vykonani faktickych alebo pravnych ukonov, ktorymi
pokracuje v zmluvnom vztahu s Poskytovatelom. Ide najmé o zasielanie monitorovacich sprav Poskytovatel'ovi,
zaslanie Ziadosti o platbu, prijatiec platby NFP od Poskytovatel'a a pod. Od tohto okamihu sa zmluvny vztah
medzi Poskytovatel'om a Prijimatelom spravuje takto zmenenymi ustanoveniami.

8. Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ak ide o zmenu identifikaénych a kontaktnych tidajov Zmluvnych stran,
ktora nema za nasledok zmenu v subjekte Poskytovatela, resp. Prijimatel'a a touto zmenou nedéjde k poruseniu
podmienok definovanych v prisluSnej Vyzve na predkladanie ziadosti o NFP; v takomto pripade postacuje
bezodkladné pisomné ozndmenie o zmene tdajov dorucené druhej zmluvnej strane formou doporuc¢eného listu.
Zmena Zmluvy nie je potrebna taktiez v pripade, ze dojde k zmene v subjekte Poskytovatela na zaklade vSeobecne
zavéazného pravneho predpisu.

9. Na uzavretie dodatku podl'a tohto ¢lanku zmluvy nie je pravny narok.

10.Zmena Zmluvy nie je potrebnd v pripade, ze ddjde k zmene v subjekte Poskytovatel'a na zaklade vSeobecne
zavéazného pravneho predpisu.

Clanok 9 UKONCENIE ZMLUVY

1. Riadne ukoné¢enie zmluvného vzt’ahu

1.1 Riadne ukonéenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastane splnenim zavizkov zmluvnych stran a sucasne
uplynutim doby, na ktor(i bola Zmluva uzatvorena podl'a ¢lanku 6 bod 6.2. zmluvy o poskytnuti NFP.

2. Mimoriadne ukon¢enie zmluvného vzt’ahu

2.1 Mimoriadne ukoncenie zmluvného vztahu zo Zmluvy nastdva dohodou zmluvnych stran alebo odstiipenim
od Zmluvy.

2.2 Od Zmluvy moéze Prijimatel’ alebo Poskytovatel odstipit’ v pripadoch podstatného poruSenia Zmluvy,
nepodstatného poruSenia Zmluvy a d’alej v pripadoch, ktoré ustanovujti pravne predpisy SR a EU.

2.3 PoruSenie Zmluvy je podstatné, ak strana porusujica Zmluvu vedela v case uzavretia Zmluvy alebo v tomto
¢ase bolo rozumné predvidat’ s prihliadnutim na ucel Zmluvy, ktory vyplynul z jej obsahu alebo z okolnosti,
za ktorych bola Zmluva uzavretd, ze druhd zmluvna strana nebude mat’ zaujem na plneni povinnosti
pri takom poruSeni Zmluvy alebo v pripade, ak tak ustanovuje Zmluva.

2.4 Naucely Zmluvy sa za podstatné porusenie Zmluvy zo strany Prijimatel'a povazuje najma:

a) vznik nepredvidanych okolnosti na strane Prijimatel’a, ktoré zasadne zmenia podmienky plnenia Zmluvy
a Projektu a sticasne nejde o okolnosti vylucujuce zodpovednost’;

b) opakované narokovanie neopravnenych vydavkov Projektu;

¢) preukidzané porusenie pravnych predpisov SR a EU vramci realizicie aktivit Projektu stvisiacich
s ¢innost'ou Prijimatel’a;

d) porusenie zaviazkov vyplyvajlcich z vecnej alebo Casovej realizacie aktivit Projektu a/alebo nesplnenie
podmienok a povinnosti, ktoré Prijimatelovi vyplyvaji zo Zmluvy (najméd nezabezpeéenie verejného
obstaravania, dodatocné zistenie nedostatkov pri vykonavani Verejného obstaravania, nesplnenie
vysledkovych ukazovatelov realizacie projektu definovanych v Prilohe €. 2 k tejto zmluve o poskytnuti
NFP, uplynutie maximalnej doby na Realizaciu aktivit Projektu, zrejmé nedodrzanie harmonogramu
na vykon hlavnej Aktivity, ktoré nie je mozné napravit alebo iné zavazné poruSenie zmluvnych
povinnosti);

e) zastavenie realizacie aktivit Projektu z dovodov na strane Prijimatel’a a toto zastavenie realizacie aktivit
Projektu sa netyka dévodov uvedenych v ¢lanku 7. tychto VZP;

f) ak sa pravoplatnym rozsudkom sudu preukaze spachanie trestného cinu v suvislosti s procesom
hodnotenia a vyberu Projektov, alebo ak bude ako opodstatnena vyhodnotend staznost’ smerujica
k ovplyviiovaniu hodnotitel'ov alebo k zaujatosti, pripadne ak takéto ovplyviiovanie alebo poruSovanie
skonstatuju aj bez st’aznosti alebo podnetu na to opravnené kontrolné organy;

g) v pripade porusenia financnej discipliny v zmysle § 31 ods. 1 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy;

h) poskytnutie nepravdivych a zavadzajicich informacii, resp. neposkytovanie informacii v stlade
s podmienkami Zmluvy zo strany Prijimatela pocas trvania tejto Zmluvy ako aj v ¢ase od podania
ziadosti o poskytnutie NFP;
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2.5

2.6

2.7

2.8

2.9

i) ak Prijimatel’ svojim zavinenim nezac¢ne verejné obstaravanie na vyber Dodavatel'ov Projektu do 3 mesiacov
od nadobudnutia platnosti a uc¢innosti Zmluvy; uvedené neplati v pripade, ak sa Zmluva podl'a podmienok
poskytovania NFP uzatvara az po zacati, resp. vykonani verejného obstaravania na vyber Dodavatel'ov
Projektu;

j) také konanie alebo opomenutie Prijimatela v suvislosti stouto Zmluvou a/alebo Realizaciou aktivit
Projektu,, ktoré je povazované za nezrovnalost v zmysle ¢lanku 2 ods. 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 v platnom zneni a Poskytovatel stanovi, Ze takato nezrovnalost’ sa povazuje za podstatné
porusenie Zmluvy;

k) vyhlasenie konkurzu alebo reStrukturalizdcie na majetok Prijimatela, resp. zastavenie konkurzného
konania pre nedostatok majetku, vstup Prijimatela do likvidacie alebo zacatie exekucného konania
voci Prijimatel’ovi;

1) akakol'vek zmena Projektu, ktora ma charakter Podstatnej zmeny Projektu alebo sa povazuje za Podstatnu
zmenu Projektu;

m) porusenie ¢lanku 6 bod 6.5. a 6.6. zmluvy o poskytnuti NFP;

n) ak dojde ku skutoénosti uvedenej v ¢lanku 1 odsek 3, porusenie ¢lanku 1 odsek 4, ¢lanku 3 odsek 7 prva veta,
¢lanku 6 odsek 1, clanku 10 odsek 1, ¢lanku 12 odsek 2, ¢lanku 12 odsek 3 a ¢lanku 12 odsek 7 tychto VZP.
Podstatnym porusenim Zmluvy je aj vykonanie takého ukonu zo strany Prijimatela, na ktory je potrebny
predchadzajiici pisomny suhlas Poskytovatel’a v pripade, ak stihlas nebol udeleny alebo ak doslo k vykonaniu

takého tikonu zo strany Prijimatel’a bez Ziadosti o takyto suhlas.

Porusenie d’alsich povinnosti stanovenych v Zmluve alebo v pravnych predpisov SR a EU okrem pripadov,
ktoré sa podl'a Zmluvy povazuji za podstatné porusenia, si nepodstatnym porusenim Zmluvy.

V pripade podstatného poruSenia Zmluvy je zmluvna strana opravnena od Zmluvy odstipit’ okamzZite,
len ¢o sa o tomto poruseni dozvedela. V pripade nepodstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena odstlpit’, ak strana, ktora je v omeskani, nesplni svoju povinnost ani v dodatoénej primeranej
lehote, ktora jej na to bola poskytnuta. Aj v pripade podstatného porusenia Zmluvy je zmluvna strana
opravnena postupovat’ ako pri nepodstatnom poruseni Zmluvy. V tomto pripade sa takéto porusenie Zmluvy
bude povazovat’ za nepodstatné porusenie Zmluvy.

Odstapenie od Zmluvy je G¢inné dfiom doru¢enia pisomného oznamenia o odstipeni od Zmluvy druhej
zmluvnej strane.

Ak splneniu povinnosti zmluvnej strany brani okolnost’ vylu€ujuca zodpovednost’, je druhd zmluvna strana
opravnena od Zmluvy odstapit’ len vtedy, ak od vzniku okolnosti uplynul asponi jeden rok. V pripade
objektivnej nemoznosti plnenia (nezvratny zanik predmetu Zmluvy a pod.) sa ustanovenie predchadzajucej
vety neuplatni a zmluvné strany st opravnené od Zmluvy odstipit’ okamzite.

2.10 V pripade odstupenia od Zmluvy zostavaju zachované tie prava a povinnosti Poskytovatel'a, ktoré podla

2.1

svojej povahy maji platit’ aj po skoneni Zmluvy, a to najmid pravo a povinnost pozadovat vratenie
poskytnutej ¢iastky NFP, pravo na ndhradu skody, ktora vznikla porusenim Zmluvy.

1 Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim tejto Zmluvy v dosledku porusenia, resp. nesplnenia
povinnosti zo strany Poskytovatel’a, zmluvné strany sthlasia, ze nejde o porusenie Zmluvy Prijimatel'om.

2.12 Pri tych povinnostiach, ktorych porusenie je v Zmluve o poskytnuti NFP oznacené ako podstatné porusenie

Zmluvy o poskytnuti NFP, je Prijimatel’ povinny na zaklade ziadosti Poskytovatel'a vratit NFP alebo jeho Cast’.
Tato povinnost Prijimatela sa uplatni aj vtedy, ak v jednotlivom ¢lanku Zmluvy o poskytnuti NFP
nie je vyslovne uvedené, Ze je Prijimatel’ povinny vratit' NFP alebo jeho Cast’.

Clanok 10 VYSPORIADANIE FINANCNYCH VZTAHOV A ZMLUVNA POKUTA

1.

Prijimatel’ je povinny:

a)

b)

d)

vratit NFP alebo jeho cast’, ak ho nevycerpal v opravnenom obdobi pre vydavky podrla tejto Zmluvy; suma 40
€ podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na thrnni sumu celkového nevycerpaného NFP alebo jeho Ccasti z poskytnutych zalohovych platieb
alebo z poskytnutych predfinancovani.

vratit’ prostriedky poskytnuté omylom; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiuje.

vratit’ NFP alebo jeho cast, ak porusil povinnosti uvedené v Zmluve a porusenie povinnosti znamena porusenie
finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a), b), ¢) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach
verejnej spravy; suma 40 € podla § 24 ods. 1 zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na vyplateny NFP alebo jeho Cast’ systémom refundéacie alebo na thrnnu sumu
celkového NFP alebo jeho cast’ nezactovanych zalohovych platieb alebo predfinancovani, okrem pripadov
poruSenia finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pismena a) zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy.

ak to urci Poskytovatel’, vratit NFP alebo jeho Cast’ ak Prijimatel’ porusil ustanovenia pravnych predpisov
SR alebo EU, atoto porusenie znamena nezrovnalost podla ¢lanku 2 odseku 7 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 anejde o porusenie finanCnej discipliny podla odseku 1 pism. c¢) tohto c¢lanku VZP
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alebo o zmluvnu pokutu podla odseku 13 tohto clanku VZP; vzhl'adom k skuto¢nosti, Ze spdsobenie
nezrovnalosti zo strany prijimatela sa povazuje za také poruSenie podmienok poskytnutia NFP, s ktorym
sa spaja povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti, v pripade, ak Prijimatel’ takyto NFP alebo jeho ¢ast’ nevrati
postupom stanovenym v odsekoch 4 az 11 tohto ¢lanku VZP, bude sa na toto porusenie podmienok Zmluvy
aplikovat’ ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zadkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej
spravy; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zikona ¢&. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na Ghrnn sumu nezrovnalosti.

e) vratit NFP alebo jeho Cast’, ak Prijimatel’ porusil pravidla a postupy verejného obstaravania; suma 40 €
podla § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’ na predmet zakazky

f) vratit NFP alebo jeho Cast, ak porusil zékaz nelegalneho zamestnavania cudzinca podla § 24 ods. 3 zdkona
¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov Eurdpskeho spolocenstva v platnom zneni; suma
40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni
na poskytnuty NFP alebo jeho cast,

g) ak to uréi Poskytovatel, vratit NFP alebo jeho Cast v pripade, ak sa dosiahnutd hodnota meratenych
ukazovatelov vysledku Projektu znizila o viac ako 5% oproti pévodne dohodnutej hodnote meratelnych
ukazovatel'ov vysledku Projektu v zmysle Prilohy ¢. 2 zmluvy o poskytnuti NFP; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zdkona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho cast’,

h) vratit NFP alebo jeho cast’ v inych pripadoch, ak to ustanovuje tato Zmluva; suma 40 € podla § 24 ods. 1
zakona €. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP
alebo jeho cast’,

i) vratit’ Cisty prijem z Projektu v pripade, ak bol pocas realizacie aktivit Projektu alebo v obdobi piatich rokov
od ukoncCenia realizacie aktivit Projektu vytvoreny prijem podla c¢lanku 55 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006;suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov
EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

j) odviest vynos z prostriedkov NFP podla § 7 ods. 1 pism. m) zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych
pravidlach verejnej spravy vzniknuty na zéklade urocenia poskytnutého NFP (d’alej len ,,vynos®); uvedené plati
len v pripade poskytnutia NFP systémom zalohovej platby alebo predfinancovania; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1
zéakona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa v tomto pripade neuplatiiuje.

. Ak dojde k odstipeniu od Zmluvy, je Prijimatel povinny vratit Poskytovatelovi NFP vyplateny do casu
odstiipenia od Zmluvy; suma 40 € podl'a § 24 ods. 1 zakona €. 528/2008 Z. z. o0 pomoci a podpore poskytovanej
z fondov EU sa uplatni na poskytnuty NFP alebo jeho Cast’.

.V pripade vzniku povinnosti vratenia odvodu vynosu podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP je Prijimatel’ povinny
odviest’ vynos do 31. januara roku nasledujiiceho po roku, v ktorom vznikol vynos. V pripade vzniku povinnosti
vratenia ¢istého prijmu (za uctovné obdobie) podla ods. 1 pism. i) tohto ¢lanku VZP je prijimatel’ povinny vratit’
Cisty prijem do 31. janudra roku nasledujuceho po roku, v ktorom bola zostavena uétovna zavierka alebo,
ak sa na prijimatel’a vztahuje povinnost’ overenia uctovnej zavierky auditorom v stlade s ustanoveniami zakona
o uctovnictve o overovani uctovnej zavierky auditorom, po roku, v ktorom bola uétovna zavierka auditorom
overena. Prijimatel’ je povinny bezodkladne (od kedy sa o sume vynosu alebo Cistého prijmu dozvedel) oznamit’
Poskytovatelovi prislusnu sumu a poziadat’ Poskytovatela o informaciu k podrobnostiam vratenia Cistého prijmu,
alebo odvodu vynosu (napr. ¢. uctu, variabilny symbol). Poskytovatel' zaSle tuto informaciu Prijimatel'ovi
bezodkladne v pisomnej forme. V pripade, ze Prijimatel’ ¢isty prijem nevrati , resp. vynos neodvedie riadne a vcas,
Poskytovatel' bude postupovat’ rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej
podl'a ods. 1 pism. a) az h) tohto ¢lanku VZP.

. Povinnost’ vratenia NFP alebo jeho casti alebo ¢istého prijmu (podla ods. 1 pism. a) az i) tohto ¢lanku VZP)
alebo povinnosti odvodu vynosu (podla ods. 1 pism. j) tohto ¢lanku VZP), ako aj v pripade postupu
podra poslednej vety ods. 3 tohto &lanku VZP jeho rozsah stanovi Poskytovatel’ v ,,Ziadosti o vratenie finanénych
prostriedkov* (d’alej len ,,ZoV*), ktorti zasle Prijimatelovi.

. Poskytovatel' v ZoV uvedie vysku NFP, &istého prijmu alebo vynosu, ktort méa Prijimatel’ vratit, resp. odviest
a zaroven urci ¢isla uctov, na ktoré je Prijimatel’ povinny vratenie, resp. odvedenie vykonat’.

. Prijimatel’ je povinny odviest vynos, resp. vratit NFP alebo jeho &ast alebo ¢&isty prijem uvedeny v ZoV do 50
(slovom pitdesiatich dni) odo dita doru¢enia ZoV. V pripade, ak Prijimatel’ tato povinnost’ nesplni, Poskytovatel
oznami toto porusenie prislusnej sprave finanénej kontroly (ak ide o porusenie finanénej discipliny) alebo Uradu
pre verejné obstaravanie (ak ide o porusenie pravidiel a postupov verejného obstaravania).

. Prijimatel’ je povinny v lehote do desiatich dni od uskutoc¢nenia vratenia, NFP alebo jeho casti alebo Cistého
prijmu, resp. odvodu vynosu, ktoré sa uskutocnilo formou platby na ucet, resp. formou upravy rozpoctu
prostrednictvom rozpocCtového opatrenia v Rozpoctovom informa¢nom systéme (d’alej aj ,,RIS*) oznadmit’
Poskytovatel'ovi toto vratenie, resp. odvedenie na tlaCive ,,Oznamenie o vysporiadani finannych vztahov®.
Prilohou ,,0znamenia o vysporiadani finanénych vztahov* je vypis z bankového Uctu, resp. vytlaceny evidencny
list Gprav rozpoétu (dalej aj ,,ELUR*) potvrdzujiici ipravu rozpoétu Projektu.
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8. Prijimatel’ je povinny vratit NFP alebo jeho cCast’ alebo Cisty prijem, resp. odviest vynos s vyznacenim
identifikacie platieb v sulade s, Usmernenim Ministerstva financii SR k identifikdcii platieb na tucely
jednoznacného uréenia typu finanéného vysporiadania nenavratného finanéného prispevku zo Strukturalnych
fondov a Kohézneho fondu pre kone¢nych prijimatel'ov/prijemcov pomoci/prijimatelov*.

9. Pohladavku Poskytovatela voci Prijimatel'ovi na vratenie NFP alebo jeho Casti alebo Cistého prijmu a pohl'adavku
Prijimatela voci Poskytovatel'ovi na poskytnutie NFP podla Zmluvy je mozné vzajomne zapocitat’; to neplati,
ak je prijimatelom Statne rozpoctova organizacia.

10. Zapocitanie podla ods. 8 tohto ¢lanku VZP mdéze vykonat Poskytovatel’ na zéklade podnetu oboch zmluvnych
stran. Podnetom na vzajomné zapogitanie zo strany Prijimatel’a je predlozenie ZoP s prilozenym ,,Oznamenim
o vysporiadani finanénych vztahov* Poskytovatel'ovi, a to v lehote splatnosti vratenia NFP alebo jeho Casti alebo
gistého prijmu podla ods. 5. Poskytovatel' vykona zapogitanie z vlastného podnetu na zaklade ZoP predloZenej
Prijimatel'om a tito skuto¢nost’ 0znami bezodkladne Prijimatelovi.

1

—

.V pripade, ak Poskytovatel' so vzdjomnym zapoc€itanim (navrhnutym zo strany Prijimatel'a sp6sobom podla ods. 9)

nesthlasi, vzajomne zapocitanic nevykona a oznami tato skutoCnost bezodkladne Prijimatelovi. V takomto
pripade je Prijimatel povinny vratit NFP alebo jeho &ast’ alebo &isty prijem uréeny v ZoV uz doruenej
Prijimatelovi podla ods. 3 az 5 tohto ¢lanku VZP do 30 (tridsiatich) dni od dorucenia tohto oznamenia.
Ustanovenia ods. 3 az 7 tohto ¢lanku VZP sa pouziju primerane.

12. Ak Prijimatel’ zisti nezrovnalost suvisiacu s Projektom, je povinny tGto nezrovnalost bezodkladne ozndmit
Poskytovatelovi a zaroven mu predlozit’ prislusné dokumenty tykajice sa tejto nezrovnalosti. Tuto povinnost’ ma
Prijimatel do 31.8.2020. Uvedenad doba sa predizi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skutocnosti.

13. Ak sa Prijimatel’ dostane do omeskania s plnenim svojej povinnosti zo Zmluvy, a to:
a) oznamovacej povinnosti;
b) ktorejkol'vek povinnosti spojenej s informovanim a publicitou;
c) povinnosti poskytnut’ sucinnost’ Poskytovatel'ovi;

Poskytovatel’ je opravneny uplatnit’ vo¢i Prijimatel'ovi zmluvni pokutu maximalne do vysky 0,1 % zo sumy NFP
uvedenej v ¢lanku 3 bod 1 pism. ¢) zmluvy o poskytnuti NFP za kazdy aj zacaty defi ome§kania.

Clanok 11 UCTOVNICTVO A UCHOVAVANIE UCTOVNEJ DOKUMENTACIE

1. Prijimatel’, ktory je uctovnou jednotkou podla zidkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov sa zavizuje uctovat’ o skuto€nostiach tykajtcich sa projektu

a) na analytickych uctoch v ¢leneni podla jednotlivych projektov alebo v analytickej evidencii vedenej
v technickej formel v ¢leneni podla jednotlivych projektov bez vytvorenia analytickych uétov v cleneni
podla jednotlivych projektov, ak uctuje v sustave podvojného uctovnictva,

b) uctovnych knihach podla § 15 zakona €. 431/2002 Z. z o uctovnictve v zneni neskorsich predpisov so slovnym
a ¢iselnym oznacenim projektu v ictovnych zapisoch, ak Gctuje v sustave jednoduchého uctovnictva.

2. Prijimatel, ktory nie je uc¢tovnou jednotkou podla zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uétovnictve v zneni neskorSich
predpisov vedie evidenciu majetku, zavizkov, prijmov a vydavkov (pojmy definované v § 2 ods. 4 zakona
€. 431/2002 Z. z. oucétovnictve v zneni neskorSich predpisov) tykajucich sa projektu v uctovnych knihach
podla § 15 ods. 1 zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov (ide o uctovné knihy
pouzivané v sustave jednoduchého uctovnictva) so slovaym a ¢iselnym oznacenim projektu pri zapisoch v nich,
pricom na vedenie tejto evidencie, preukazovanie zapisov a sposob oceflovania majetku a zavizkov sa primerane
pouzijui ustanovenia zakona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov o uctovnych zapisoch,

uctovnej dokumentacii a sposobe ocefiovania.

3. Zaznamy v Uctovnictve musia zabezpecit udaje na ucely monitorovania pokroku dosiahnutého pri realizacii aktivit
Projektu, vytvorit’ zaklad pre narokovanie platieb a ulah¢it’ proces overovania a kontroly vydavkov zo strany
prislusnych organov.

4. Prijimatel uchovava a ochraiuje uctovni dokumentaciu podla odseku 1, evidenciu podla odseku 2
a ini dokumentaciu tykajucu sa Projektu v sulade so zakonom ¢. 431/2002 Z. z. o G¢tovnictve v zneni neskorsich
predpisov a v lehote uvedenej v ¢lanku 17 VZP.

5. Na tcely certifikacného overovania je prijimatel’ povinny na poziadanie predlozit’ Certifikacnému organu nim
urcené uctovné zaznamy alebo evidenciu podl'a odseku 2 v pisomnej forme a v technickej forme, ak prijimatel’
vedie Gctovné zaznamy alebo evidenciu podla odseku 2 v technickej forme podla § 31 ods. 2 pism. b) zdkona
€. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich predpisov. Tuto povinnost ma Prijimatel’ dobu, po ktoru
je povinny viest’ a uchovavat’ uctovni dokumentéciu, evidenciu alebo inii dokumentéciu podl'a odseku 4.

'Pojem technicka forma je definovany v § 31 ods. 2 pism. b) zékona & 431/2002 Z. z o Gétovnictve v zneni neskorsich
predpisov.
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lanok 12 KONTROLA/ AUDIT
Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu s najma:
i. Poskytovatel’ a nim poverené osoby,
ii. Utvar naslednej finanénej kontroly a nimi poverené osoby;
iii. Najvyssi kontrolny trad SR, prislusna Sprava financnej kontroly, Certifikaény orgén a nimi poverené osoby,
iv. Orgén auditu, jeho spolupracujlice orgdny a nimi poverené osoby,
v. Splnomocneni zastupcovia Eurdpskej Komisie a Eurdpskeho dvora auditorov,
vi. Osoby prizvané organmi uvedenymi v pism. a) az d) v sulade s prislusnymi pravnymi predpismi SR a EU.
Prijimatel’ sa zavézuje, ze umozni vykon kontroly/auditu zo strany opravnenych oséb na vykon kontroly/auditu

v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a EU, najmi zakona o pomoci a podpore a zakona o finanénej
kontrole a vnutornom audite a tejto Zmluvy.

Prijimatel’ je poCas vykonu kontroly/auditu povinny najmi preukazat opravnenost vynalozenych vydavkov
a dodrzanie podmienok poskytnutia NFP v zmysle Zmluvy.

Prijimatel’ je povinny zabezpecit’ pritomnost’ 0sdb zodpovednych za realizaciu aktivit Projektu, vytvorit’ primerané
podmienky na riadne a v¢asné vykonanie kontroly/auditu a zdrzat' sa konania, ktoré by mohlo ohrozit’ zacatie
a riadny priebeh vykonu kontroly/auditu.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu mézu vykonat’ kontrolu/audit u Prijimatel'a kedykol'vek od podpisu
tejto Zmluvy az do 31.08.2020. Uvedena doba sa prediZi v pripade ak nastant skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90
Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o cas trvania tychto skuto¢nosti. Zacatie kontroly opravnenou osobou spdsobi
prerusenie plynutia lehot uréenych, resp. dojednanych touto Zmluvou Poskytovatelovi na vyplatenie prispevku
(pod zacatim kontroly maji zmluvné strany na mysli, moment dorufenia oznamenia o zacati kontroly
Prijimatel’'ovi). Ustanovenie uvedené v predchadzajlicej vete sa nevztahuje na vykon administrativnej kontroly,
pokial’ tato Zmluva neustanovuje inak; to neplati ak Prijimatel’ porusil povinnosti stanovené zakonom o pomoci
a podpore pri vykone administrativnej kontroly Poskytovatel'om.

Opravnené osoby na vykon kontroly/auditu st opravnené najma:

a) vstupovat’ do objektov, zariadeni, prevadzok, dopravného prostriedku alebo na pozemky a do inych priestorov
Prijimatel’a, ak to stvisi s predmetom kontroly/auditu ak je to nevyhnutné na vykon kontroly/auditu,

b) pozadovat’ od Prijimatel’a, aby predlozil originalne doklady, zaznamy dat na pamétovych médiach prostriedkov
vypoctovej techniky, ich vypisov, vyjadreni, vystupov projektu a ostatnych informacii a dokumentov, vzorky
vyrobkov alebo iné doklady potrebné pre vykon kontroly/auditu a d’alSie doklady suvisiace s Projektom
v zmysle poziadaviek opravnenych osdb na vykon kontroly/auditu,

c) odoberat aj mimo priestorov prijimatela origindly dokladov, zdznamy dat na pamitovych médiach
prostriedkov vypoctovej techniky, ich vypisy a ostatné informacie, ktorych vydanie nie je vSeobecne
zaviznym pravnym predpisom zakdzané a ktoré su potrebné na zabezpecenie dokazov, vratane inych
materidlov nevyhnutnych na d’alSie ukony suvisiace s kontrolou/auditom,

d) vyzadovat od prijimatela prepracovanie opatreni na napravu nedostatkov zistenych kontrolou/auditom a na
odstranenie pri¢in ich vzniku, ak opravnena osoba oddévodnene predpoklada vzhladom na zavaZznost
nedostatkov zistenych kontrolow/auditom, Ze tieto opatrenia budid neucinné, a predlozenie pisomného
zoznamu tychto opatreni v lehote uréenej opravnenou osobou,

e) oboznamovat’ sa s idajmi a dokladmi, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu,

f) vyhotovovat’ kopie tidajov a dokladov, ak stvisia s predmetom kontroly/auditu.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne prijat’ opatrenia na napravu nedostatkov, zistenych kontrolou/auditom v zmysle
spravy z kontroly/auditu v lehote stanovenej opravnenymi osobami na vykon kontroly/auditu. Prijimatel
je zaroven povinny zaslat osobam opravnenym na vykon kontroly/auditu pisomnu spravu o splneni opatreni
prijatych na napravu zistenych nedostatkov bezodkladne po ich splneni a taktiez o odstraneni pri¢in ich vzniku.

lanok 13 KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A POCITANIE LEHOT

Zmluvné strany sa dohodli, ze ich vzadjomna komunikacia stvisiaca s touto Zmluvou si pre svoju zavéznost' vyzaduje
pisomnu formu. Zmluvné strany sa d’alej dohodli pouzivat’ ako podporny sposob k pisomnej komunikacii sicasne aj
ITMS. Podmienky a sposob komunikacie zmluvnych stran prostrednictvom ITMS upravi Poskytovatel’ je opravneny
urcit’ prechodné obdobie pocas ktorého komunikacia prostrednictvom ITMS prebiehat’ nebude.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomna forma komunikacie sa bude uskutociiovat’ prostrednictvom doporucene;j
zésielky. V pripade, ze si zmluvna strana neprevezme zésielku, zasielani doporucenou postou a ulozenil na poste,
piaty deni od uloZenia na poste sa bude povazovat’ za den doruCenia zasielky, aj ked’ sa adresat o obsahu uloZenej
zasielky nedozvedel. Pokial nemozno zasielku dorucit’ adresatovi a zasielka nebola ulozend na poste, zasielka
sa povazuje za doru¢enu momentom jej vratenia odosielatelovi.

. Zmluvné strany si zéroven dohodli ako mimoriadny sposob doruc¢ovania pisomnych zésielok dorucovanie osobne

alebo prostrednictvom kuriéra; takéto dorucenie Poskytovatelovi je mozné vylu¢ne v uradnych hodinach
podatel'ne Poskytovatel'a zverejnenych verejne pristupnym spdsobom.
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4. Prijimatel je zodpovedny za riadne oznacenie postovej schranky na ucely pisomnej komunikécie zmluvnych stran.

5. Poskytovatel moze urcit, ze vzajomna komunikécia suvisiaca s touto Zmluvou mdze prebiehat’ aj elektronicky
prostrednictvom emailu a/alebo faxom.

6. Ak Poskytovatel’ uréi elektronicktl formu komunikacie prostrednictvom emailu alebo faxova formu komunikacie,
zmluvné strany sa zavdzuji vzajomne pisomne ozndmit' svoje emailové adresy, resp. faxové Cisla, ktoré buda
v ramci tejto formy komunikacie zavédzne pouzivat.

7. Zmluvné strany sa zavézuju, ze vzajomna komunikacia bude prebichat’ v slovenskom jazyku.
8. Pre pocitanie leh6t plati, ze do plynutia lehoty sa nezapocitava den, ked’ doslo k skuto¢nosti uréujucej zaciatok lehoty.

9. Lehoty urcené podla tyzdnov, mesiacov alebo rokov koncia sa uplynutim toho dia, ktory sa svojim oznacenim
zhoduje s diom, ked doslo k skutocnosti urcujicej zaCiatok lehoty, a ak ho v mesiaci niet, poslednym diiom
mesiaca. Ak koniec lehoty pripadne na sobotu, nedel'u alebo sviatok, je poslednym dnom lehoty najblizsi
nasledujuci pracovny den.

10. Lehota je zachovana, ak sa posledny deni lehoty podanie odovzda organu, ktory ma povinnost ho dorudit
alebo sa odosle emailom alebo faxom.

Clanok 14 OPRAVNENE VYDAVKY

1. Opravnenymi vydavkami su vSetky vydavky, ktoré si nevyhnutné na realizaciu aktivit Projektu tak ako je uvedeny

v &lanku 2 zmluvy o poskytnuti NFP a ktoré spifiajii nasledujiuce podmienky:

a) vznikli v Case realizacie Projektu v suvislosti s realizaciou aktivit Projektu, najneskor vsak do 31.12.2015;

b) patria do skupiny vydavkov rozpoctu Projektu;

¢) spifiaji podmienky opravnenosti vydavkov v zmysle prislusnej Vyzvy na predkladanie Ziadosti o NFP,
resp. iného dokumentu Poskytovatel’a, ktorym sa ur€uji podmienky opravnenosti vydavkov;

d) viazu sa na Aktivitu Projektu, ktora bola skutocne vykonana a zaroven boli premietnuté do uctovnictva
Prijimatel’a, ktory je uétovnou jednotkou alebo do osobitnej evidencie majetku Prijimatel’a, ktory nie je
uétovnou jednotkou, v zmysle prislusnych pravnych predpisov SR a podmienok stanovenych v tejto Zmluve;

e) zodpovedaju cenam beznym na trhu v Case ich vzniku a v mieste ich vzniku;

f) st podlozené uctovnymi dokladmi v zmysle zdkona ¢. 431/2002 Z. z. o uctovnictve v zneni neskorSich
predpisov aboli riadne zatGétované. Za uctovny doklad sa povazuje aj doklad, ktory slizi na interné
preuctovanie osobnych vydavkov, nepriamych vydavkov a odpisov vzniknutych Prijimatelovi v stvislosti
s realizaciou aktivit Projektu. Tymto nie je dotknuté preukazovanie vydavkov zjednodusenym vykazovanim
vydavkov podla ¢l. 11 ods. 3 pism. b) Nariadenia EP a Rady (ES) 1081/2006 a ¢l. 7 ods. 4 Nariadenia EP
a Rady (ES) 1080/2006;

g) navzajom sa ¢asovo a vecne neprekryvaju a neprekryvaju sa aj s inymi prostriedkami z verejnych zdrojov;

h) vznikli v opravnenom obdobi podl'a ¢lanku 3 ods. 3.4. zmluvy o poskytnuti NFP;

i) v pripade prac, tovarov a sluzieb od tretich subjektov boli obstarané v sulade s ustanoveniami Zmluvy, najma
v sulade s podmienkami stanovenymi v ¢l. 2 VZP vyssie a vieobecne zaviznymi pravnymi predpismi SR a EU
upravujiicim oblast Verejného obstaravania alebo iného obstaravania za ceny, ktoré spliaju kritérium
hospodarnosti a efektivnosti;

j) v pripade vydavkov na dodato¢né stavebné prace alebo sluzby, ktoré vznikli na zaklade dodatku zmluvy medzi
Prijimatel'om a Gispesnym uchadzacom za predpokladu ze:

1. sthrnnd hodnota zakaziek na dodato¢né (dopliujlice) stavebné prace alebo sluzby neprekrocila 50%
povodnej hodnoty zmluvy,

2. dodatoéné (doplnujtice) stavebné prace alebo sluzby boli vynatené nepredvidatelnymi okolnostami a

3. dodato¢né (doplnujice) stavebné prace alebo sluzby nie su technicky alebo ekonomicky oddelitel'né
od povodného plnenia zmluvy bez toho, aby to verejnému obstaravatel'ovi nesposobilo neprimerané
tazkosti, alebo st technicky alebo ekonomicky oddelitelné od pévodného plnenia zmluvy,
ale su nevyhnutné na d’alSie plnenie podl'a povodnej zmluvy;

k) boli vynalozené v siilade so Zmluvou, pravnymi predpismi SR a EU;

1) vydavky vynakladané za tovary, ktoré su v dosledku vykonaného obstarania doddvané Prijimatelovi
Dodavatel'om Projektu, sa viazu na také tovary (veci), su nové, neboli dosial’ pouzivané, Prijimatel’ s nimi
v minulosti Ziadnym sp&sobom nedisponoval;

m) boli vynaloZené hospodarne, efektivne a Gcelne.

2. Vydavky Prijimatel’a deklarované v Ziadosti o platbu su zaokrihlené na dve desatinné miesta (1 eurocent).

3. Ak vydavok nespiia podmienky opravnenosti podla ods. 1 tohto &lanku VZP a tieto vydavky vyéisli osoba
opravnena na vykon kontroly a auditu uvedena v ¢l. 12 VZP ako neopravnené, Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho Gast”.

* V pripade nesplnenia tejto povinnosti Prijimatela sa bude na toto poruSenie podmienok Zmluvy aplikovat
ustanovenie druhej vety § 31 ods. 7 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.
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Clanok 15 UCTY PRIJIMATELA
1. Uity §titnej rozpoétovej organizacie

1.1

1.2

1.3

1.4

1.5

1.6

Poskytovatel zabezpeci poskytnutie NFP (d’alej aj ,platba®) Prijimatelovi bezhotovostne formou
rozpoctového opatrenia v stilade so zdkonom €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

V suvislosti s realizaciou aktivit Projektu je Prijimatel povinny prijimat platby na vydavkovy ucet
Prijimatel’a, ktory mé otvoreny v Statnej pokladnici (dalej len ,,iget Prijimatela”), a ktory je vedeny v EUR.
Ucet Prijimatela slizi na poskytnutie NFP formou rozpoétového opatrenia. Cislo uétu Prijimatela (vratane
predcislia) a kod banky je uvedené v €lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat' ucet Prijimatela otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia poslednej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podla tohto
¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundécie je Prijimatel povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela samostatny
vydavkovy ucet pre prostriedky NFP, pricom tento ucet moze sluzit’ aj na prijem platieb v rdmci systému
zalohovych platieb. Cislo tohto uétu (vratane predéislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b)
zmluvy o poskytnuti NFP.

V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienky existencie u¢tu Prijimatel'a ur¢eného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne po realizacii vydavkov z tychto Gctov pisomne ozndmit' Poskytovatel'ovi
identifikaciu takychto uctov.

V pripade, ak je samostatny vydavkovy ucet pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP

vyuzivany aj na thradu vydavkov spojenych s realizaciou Projektu z poskytnutej zalohovej platby, mézu byt

Specifické vydavky realizované aj z iného vydavkového uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu

byt hradené zuctu zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov

Finanéného mechanizmu Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu

alebo inych projektov financovanych zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). V tomto pripade

Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym

z nasledovnych sposobov:

- zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podla odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP prevedie
alikvotny podiel Specifického vydavku na iny vydavkovy tcet otvoreny Prijimatelom a nasledne,
najneskor do siedmych dni realizuje z tohto uctu platbu Dodévatelovi Projektu. Prijimatel’ predlozi
Poskytovatelovi vypis ztohto U¢tu potvrdzujici uhradu vydavku Dodavatelovi Projektu a vypis
z samostatného vydavkového Gctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku VZP potvrdzujici
pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej platby;

- vramci kalendarneho mesiaca (v decembri najneskér do 30.12. daného rozpoctového roka) prevedie
prostriedky NFP zo samostatného vydavkového uctu pre prostriedky NFP podl'a odseku 1.4 tohto ¢lanku
VZP na iny vydavkovy ucet otvoreny Prijimatel'om, z ktorého priebezne v danom kalendarnom mesiaci
realizuje uhrady $pecifickych vydavkov.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu iného vydavkového uétu
otvoreného Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov. Zoznam Specifickych typov
vydavkov uvedie Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

2. Ukty §tatnej prispevkovej organizacie

2.1

2.2

23

24
2.5

2.6

Poskytovatel’ zabezpeéi poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na tcet, ktory ma otvoreny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,i¢et Prijimatel'a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatela (vratane
predcislia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ tcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavereénej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatel’a ur¢eného na prijem NFP
arealizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel je povinny bezodkladne pisomne ozndmit’
Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto uctov.

V pripade poskytnutia NFP syst¢émom refundacie s vynosy na Gcte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systtmom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky st urocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako ucet Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto ti¢tu vysporiadat’ podl’a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
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2.7

2.8

rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a
neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatel'om o tihrade vlastnych zdrojov Prijimatela.
V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného U¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Financného mechanizmu
Eurdpskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného tctu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného U¢tu na iny et otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu iného Gctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Utty inych subjektov sektora verejnej spravy

3.1

32

33

34

3.5
3.6

3.7

3.8

Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ureny ucet, (dalej len ,,ucet
Prijimatel’a®), a ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gc¢et Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit' az do prijatia zaverecnej platby
NFP od Poskytovatel’a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné Gcty otvorené Prijimatelom podl'a tohto ¢lanku
VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktorda uver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thrady opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienok existencie uctu Prijimatela uréeného na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne
oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu tychto tiétov.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na Gcte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit' si ako Ucet Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpoctového Uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a
neprechadzaju cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného Gctu otvoreného Prijimatel’om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného Uctu otvoreného Prijimatel'om. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu

Europskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho ctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;
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3.9

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvorené¢ho
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

. Uéty vUC

4.1

4.2

43

4.4

4.5

4.6
4.7

4.8

4.9

Poskytovatel’ zabezpe&i poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny téet vedeny v Statnej
pokladnici (d’alej len ,,uet Prijimatela“), ktory je vedeny v EUR. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane pred&islia)
a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gi¢et Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ¢ty otvorené Prijimatelom podla tohto
¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena uc¢tu Prijimatel’a je mozné az po pisomnom
sthlase banky, ktorda uver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatel'ovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatel'om pri dodrzani podmienok existencie ti¢tu Prijimatel’a urceného na prijem NFP
a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne ozndmit
Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto tictov.

V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ihrada
opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana aj z G¢tov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uctu Prijimatela ur¢eného na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu uctu subjektu
podra predchadzajicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov sposobom podla tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

V pripade vyuzitia systému refundécie su vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatela.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su trocené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatela osobitny rozpoctovy ucet
na Projekt. Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto G¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP

systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu

mozu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel'a na osobitny rozpoctovy ucet a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpoctového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpoctovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného G¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na uhradu Specifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatel'ovi vypis z in¢ho tctu otvoreného Prijimatel'om potvrdzujuci uhradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uc¢tu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonc¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatelom, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.
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4.10 Opréavneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatel'om, definovany v predchddzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

5. Uéty obce

5.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (dalej len ,,ucet
Prijimatel’a®), ktory je vedeny v EUR. Prijimatel realizuje thradu opravnenych vydavkov z G¢tu Prijimatela,
ato prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

5.2 Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

5.3 Ak ma Prijimatel’ poskytnuty uver na financovanie Projektu, zmena tctu Prijimatel’a je moznd az po pisomnom
suhlase banky, ktord uver poskytla. Pisomny sthlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

5.4 'V pripade vyuzitia systému refundacie méze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi finan¢nii identifikaciu takychto uctov.

5.5 V pripade, ak sa Projekt realizuje prostrednictvom subjektu v zriad’ovatel'skej pdsobnosti Prijimatel’a, ihrada
opravnenych vydavkov Projektu mdze byt realizovana aj z Gctov tohto subjektu pri dodrzani podmienky
existencie uctu Prijimatel'a ur¢ené¢ho na prijem NFP a realizacie aktivit Projektu prostrednictvom rozpoctu.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit Poskytovatelovi identifikiciu uctu subjektu
podla predchadzajiicej vety. Uhrada opravnenych vydavkov spdsobom podla tohto odseku sa pre vietky
ustanovenia Zmluvy povazuje za rovnocennu, ako keby ju realizoval sam Prijimatel’.

5.6 'V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel’a prijmom Prijimatel’a.

5.7 V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto u¢tu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

5.8 V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uétu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizdciu aktivit Projektu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy Gcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy et a bezodkladne predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného
rozpo¢tového uctu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatela
neprechadzaji cez osobitny rozpoétovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku
dolozit’ Poskytovatel'ovi vypis z iného uctu otvoreného Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

5.9 V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moéze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy
vydavkov aj ziného G¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu
zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finan¢ného mechanizmu
Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych
zo S$trukturadlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania
prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoreného Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatelovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny Gcet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchddzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonc¢enia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznadmit' Poskytovatel'ovi identifikdciu iného Uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje Specifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Prirucke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

5.10 Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom prislusnej
casti NFP z uc¢tu Prijimatela na iny ucet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.
6. Utty rozpottovej organizacie VUC, resp. obce
6.1 Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim urc¢eny mimorozpoctovy ucet
(dalej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov je ich
Prijimatel’ povinny previest do rozpoctu svojho zriad'ovatela, ato do piatich dni od pripisania tychto
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6.2

6.3

6.4

6.5
6.6

6.7

6.8

6.9

prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel' nésledne prevedie prostriedky NFP na Prijimatelom
uréeny ucet (dalej len ,jucet Prijimatela), z ktoré¢ho Prijimatel’ realizuje uhradu opravnenych vydavkov,
a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového uétu (vratane predéislia) akod banky
je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu Prijimatel’a (vratane pred&islia)
a koéd banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ Gcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zaverecnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost' sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel'a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel’ realizovat’ thradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.
V pripade vyuzitia systému refundéacie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatela prijmom Prijimatela.
V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su troéené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatel’a osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uétu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.
V pripade otvorenia osobitného rozpoctového uctu podla predchadzajiceho odseku a poskytovania NFP
systémom predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatel’a na realizaciu aktivit Projektu
mdzu prechadzat’ cez tento osobitny rozpoctovy Gcet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit’ vlastné
zdroje Prijimatel’a na osobitny rozpoctovy tcet a predlozit’ Poskytovatel'ovi vypis z osobitného rozpoctového
uétu ako potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel'a neprechadzaju
cez osobitny rozpocétovy ucet, Prijimatel’ je povinny ku kaZzdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného
uétu otvoreného Prijimatel'om o uhrade vlastnych zdrojov Prijimatel’a.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby méze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného G¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realiziciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel $pecifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel’ prevedie sumu vo vySke
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit” Poskytovatel'ovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre zZiadatel'a o NFP, resp. Priruc¢ke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznikd prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

7. Utty prispevkovej organizacie VUC, resp. obce:

7.1

a) V pripade, ak prispevkova organiziacia nepoZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel’'ovi bezhotovostne na nim uréeny ucet (d’alej len ,,ucet
Prijimatel’a”) vedeny v EUR. Prijimatel’ realizuje thradu opravnenych vydavkov z uc¢tu Prijimatel’a,
a to prostrednictvom svojho rozpo¢tu. Cislo uétu Prijimatela (vratane predéislia) a kod banky je uvedené
v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

b) V pripade, ak prispevkova organizacia poZaduje prispevok na realizaciu aktivit Projektu
od zriad’ovatel’a:
Poskytovatel’ zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatel'ovi bezhotovostne na nim ur¢eny mimorozpoctovy
ucet (dalej len ,,mimorozpoctovy ucet®), ktory je vedeny v EUR. Pred pouzitim tychto prostriedkov
je ich Prijimatel’ povinny previest' do rozpoctu svojho zriadovatel'a, a to do piatich dni od pripisania
tychto prostriedkov na mimorozpoctovy ucet. Zriadovatel nasledne prevedie prostriedky NFP
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7.2

7.3

7.4

7.5
7.6

7.7

7.8

7.9

na Prijimatelom uréeny ucet (dalej len ,ucet Prijimatela™), z ktorého Prijimatel’ realizuje uhradu

opravnenych vydavkov, a to prostrednictvom svojho rozpoétu. Cislo mimorozpoétového uétu (vratane

predéislia) a kod banky je uvedené v &lanku 1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP. Cislo uétu

Prijimatel’a (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v ¢lanku 1. bod 1.2. pism. b) zmluvy o poskytnuti NFP.
Prijimatel’ je povinny udrziavat’ tcet Prijimatel’a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zavere¢nej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatel'om podla tohto
¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena ctu Prijimatel'a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora tiver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moze Prijimatel realizovat’ tthradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie Gctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto Gctov.

V pripade vyuzitia systému refundécie st vynosy vzniknuté na ucte Prijimatel'a Prijmom PrijimateTla.

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su tro¢ené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako ucet Prijimatela osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podl'a ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom
predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizaciu aktivit Projektu mézu
prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel’ povinny vlozit' vlastné zdroje
Prijimatel’a na osobitny tcet a predlozit’ Poskytovatelovi vypis z osobitného Gctu ako potvrdenie o prevode
vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaji cez osobitny ucet, Prijimatel
je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného étu otvoreného Prijimatelom o Ghrade
vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného U¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizaciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eurépskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo S$trukturadlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na thradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného Gétu otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesa¢ne prevedie prostriedky z osobitného Gétu na iny ucet otvoreny Prijimatelom,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukonéenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit" Poskytovatel'ovi identifikiciu iného uétu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam S$pecifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre zZiadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatela.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny et otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

8. U&ty subjektov zo sikromného sektora vratane mimovladnych organizacii

8.1

8.2

83

8.4

8.5

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP Prijimatelovi bezhotovostne na Prijimatelom stanoveny ucet
(dalej len ,,ucet Prijimatela®) vedeny v EUR. Cislo uctu (vratane pred¢islia) a kod banky je uvedené v clanku
1. bod 1.2. pism. a) zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel’ je povinny udrziavat’ ucet Prijimatel'a otvoreny a nesmie ho zrusit’ az do prijatia zdverecnej platby
NFP od Poskytovatel'a. Tato povinnost’ sa vztahuje aj na ostatné ucty otvorené Prijimatelom podl'a tohto
¢lanku VZP.

Ak ma Prijimatel’ poskytnuty Gver na financovanie Projektu, zmena uctu Prijimatel’a je mozna az po pisomnom
sthlase banky, ktora tver poskytla. Pisomny suhlas banky podla predchadzajucej vety musi Prijimatel’
dorucit’ Poskytovatelovi.

V pripade vyuzitia systému refundacie moéze Prijimatel’ realizovat’ uhradu opravnenych vydavkov aj z inych
uctov otvorenych Prijimatelom pri dodrzani podmienky existencie uctu Prijimatel’a uréeného na prijem NFP.
Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit’ Poskytovatel'ovi identifikaciu takychto uctov.

V pripade vyuZitia systému refundacie st vynosy vzniknuté na i¢te Prijimatel’a Prijmom Prijimatel’a.
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8.6

8.7

8.8

8.9

V pripade, ak je NFP poskytnuty systémom predfinancovania alebo zalohovej platby a takto poskytnuté
prostriedky su uroCené, Prijimatel’ je povinny otvorit’ si ako et Prijimatela osobitny ucet na Projekt.
Prijimatel’ je povinny vynosy z tohto uctu vysporiadat’ podla ¢lanku 10 tychto VZP.

V pripade otvorenia osobitného Uctu podla predchadzajuceho odseku a poskytovania NFP systémom

predfinancovania alebo zalohovej platby, vlastné zdroje Prijimatela na realizdciu aktivit Projektu mozu

prechadzat’ cez tento osobitny ucet. V takomto pripade je Prijimatel povinny vlozit' vlastné zdroje

Prijimatel'a na osobitny ucet a bezodkladne predlozit Poskytovatelovi vypis z osobitného uctu ako

potvrdenie o prevode vlastnych zdrojov. V pripade, ak vlastné zdroje Prijimatel’a neprechadzaju cez osobitny

ucet, Prijimatel’ je povinny ku kazdému uhradenému vydavku dolozit’ vypis z iného uctu otvoreného

Prijimatel'om o thrade vlastnych zdrojov Prijimatela.

V pripade vyuzitia systému predfinancovania alebo zalohovej platby moze Prijimatel’ realizovat’ Specifické typy

vydavkov aj ziného U¢tu otvorené¢ho Prijimatelom. Tieto vydavky nesmu byt hradené z osobitného uctu

zriadeného na realizdciu inych programov zahrani¢nej pomoci (napr. projektov Finanéného mechanizmu

Eur6pskeho hospodarskeho priestoru, Norskeho finanéného mechanizmu alebo inych projektov financovanych

zo Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu). Prijimatel’ po pripisani zalohovej platby/predfinancovania

prevadza prostriedky NFP na uhradu $pecifickych vydavkov jednym z nasledovnych spdsobov:

-z osobitného uctu prevedie alikvotny podiel Specifického vydavku na iny ucet otvoreny Prijimatelom
anasledne realizuje platbu Dodavatelovi Projektu. Prijimatel’ je povinny bezodkladne predlozit
Poskytovatelovi vypis z iného €tu otvoren¢ho Prijimatelom potvrdzujuci thradu vydavku Dodavatel'ovi
Projektu avypis zosobitného uctu potvrdzujuci pouzitie prostriedkov z poskytnutej zalohovej
platby/predfinancovania;

- minimalne raz mesacne prevedie prostriedky z osobitného Uctu na iny ucet otvoreny Prijimatel'om,
z ktorého priebezne realizuje uhrady Specifickych vydavkov. Prijimatel prevedie sumu vo vyske
opravnenych vydavkov vzniknutych pocas predchadzajuceho kalendarneho mesiaca najneskor
do siedmych dni od ukoncenia predmetného kalendarneho mesiaca.

Prijimatel’ je povinny bezodkladne pisomne oznamit® Poskytovatelovi identifikaciu iného uctu otvoreného
Prijimatel'om, z ktorého realizuje $pecifické typy vydavkov Zoznam Specifickych typov vydavkov uvedie
Poskytovatel’ v Priruc¢ke pre ziadatel'a o NFP, resp. Prirucke pre Prijimatel’a.

Opravneny vydavok za podmienok definovanych v predchadzajucom odseku vznika prevodom prislusnej
Casti NFP z uctu Prijimatela na iny Géet otvoreny Prijimatelom, definovany v predchadzajucom odseku
a prevodom tychto prostriedkov Dodavatel'ovi Projektu.

Clanok 16 PLATBY

Platby pri vSetkych prijimatel’och okrem $tatnych rozpoctovych organizacii - ERDF a KF

1. Ak ide vyluéne o systém predfinancovania

I.1.

1.2.

1.3.

1.4.

L.5.

Systémom predfinancovania sa NFP, resp. jeho Cast’ (d’alej aj ,,platba®) poskytuje na opravnené vydavky
Projektu na zaklade Prijimatel'om predlozenych neuhradenych uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ov Projektu.

Poskytovatel’ zabezpedi poskytnutie platby vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu, predlozenej Prijimatelom
vEUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v silade
s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, priCom jeden original zostava
u Prijimatel'a a druhy original Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formulara Ziadosti
o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu predklada Prijimatel’ aj neuhradené uétovné doklady Dodavatelov Projektu.
Uétovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel’ Poskytovatelovi v lehote splatnosti zavizku
voci Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, av§ak Poskytovatel’ si moze vyziadat’ vyssi pocet
rovnopisov origindlov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechdva Prijimatel’.
V pripade, ak stéastou vydavkov Prijimatela s aj hotovostné uhrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu a predlozi rovnopisy origindlov, alebo kopie prislusnych uctovnych dokladov overené peciatkou
a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a, ktoré potvrdzuji hotovostnti thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodavatel'om Projektu uctovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na Gcet Prijimatel’a. V pripade projektov, ktoré obsahujl aj
vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financ¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vysku zuctovat,
ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel'a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) spolu s vypisom zuétu (original
alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujicom prijem NFP
ako aj vypis z uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a)
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1.6.

1.7.

1.8.

1.9.

potvrdzujici skutoéné uhradenie u¢tovnych dokladov Dodéavatelovi Projektu. V ramci Ziadosti o platbu
(zhctovanie predfinancovania) Prijimatel’ uvedie aj vydavky viazuce sa na pripadné hotovostné uhrady, ktoré
boli zahrnuté do Ziadosti o platbu, priom nie je povinny opitovne predkladat’ tie isté originaly rovnopisov,
resp. overené kopie prislusnych uctovnych dokladov potvrdzujuce hotovostnu thradu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zikona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnnt sumu celkového nezuctovaneho NFP alebo jeho ¢asti z poskytnutého predfinancovania,
priCom poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy kumulovat' a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo az pri poslednom zic¢tovani predfinancovania.

Poskytovatel po uhradeni maximalne 95 % celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
predfinancovania, zabezpec¢i poskytnutie zostavajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
systémom refundicie na zaklade zaveretnej Ziadosti o platbu a predlozeni w&tovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatel'om skuto¢ne vynalozené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5% z celkovych opravnenych vydavkov na projekt uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov, a to aj za podiel
prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR uréenych na spolufinancovanie. Az po preukazani tejto Ghrady
a ukonceni realizdcie aktivit Projektu je prijimatel’ opravneny poziadat Poskytovatel'a o zavere¢nu platbu
zostatku z NFP. Prijimatel predklada Poskytovatelovi zavereénii Ziadost o platbu spolu s uétovnymi
dokladmi vratane vypisu z bankového uétu (original alebo kdpiu overent peciatkou a podpisom Statutarneho
orgéanu prijimatela).

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tplnu a spravnu Ziadost
o platbu, a to aZ v momente schvéalenia Ziadosti o platbu zo strany Poskytovatela. Pri zivereénej Ziadosti
o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prisluSnej platby v pripade podania uplnej a spravnej
Ziadosti o platbu, a to a% v momente schvélenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok
Prijimatela na vyplatenie platby vznikd len v rozsahu, v akom Poskytovatel rozhodne o opravnenosti
vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat’ vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpoved4d za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu déjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

1.10. Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorsich predpisov, &lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) €. 1828/2006. Kontrola projektu zahiiia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostava
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel’ Ziadost
o platbu zamietne.

.V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat redlnost, opravnenost, spravnost,

aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
&i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato suma
zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost udajov
o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stcet
jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uc¢tovnom doklade. Overuje
sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

1.12. Ak Prijimatel’'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti

1.13

na uéet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo diia,
kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doruc¢ené doplitujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 9 tohto ¢lanku.

.Den pripisania platby na ucet Prijimatela sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho casti. Za den

ziétovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti o platbu (zaétovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi.

1.14.V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

doklady vystavené¢ Dodavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatel'om preplacané formou refundécie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peiiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z Gctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
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pricom uctovny rozdiel v Gctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zatiCtovania zavizku vo¢i Dodavatelovi
Projektu a sumou v deil thrady zévizku Dodéavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

1.15. Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

2. Ak ide o kombinovany systém predfinancovania a refundacie

2.1

2.2

Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti (dalej aj ,,platba®) kombinovanym systémom
predfinancovania a systémom refundéacie. V ramci systému predfinancovania sa poskytuju platby
na opravnené vydavky Projektu na zéklade Prijimatel'om predlozenych a neuhradenych uctovnych dokladov
Dodavatel'ov Projektu. V ramci systému refundacie sa poskytuju platby na zaklade skuto¢ne vynalozenych
vydavkov zo strany Prijimatela. V rdmci systému refundacie Prijimatel’ uhradi vydavky Dodéavatelovi
Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Poskytovatel’ zabezpei poskytnutie platby vyluéne na zdklade Ziadosti o platbu predlozenej Prijimatelom
vEUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu musi byt v stlade
s rozpo¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch origindloch, priCom jeden original zostdva
u Prijimatel'a a druhy originl Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi. Prijimatel’ v ramci formuléra Ziadosti
o platbu uvedie Cerpanie rozpoctu projektu podla skupiny vydavkov uvedenej v prilohe €. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP.

Predfinancovanie

23

24

2.5

2.6

2.7

Systémom predfinancovania sa postupuje maximalne do dosiahnutia 95 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt. Spolu so Ziadost'ou o platbu predklad4 Prijimatel’ aj neuhradené wiétovné doklady Dodavatel'ov
Projektu. UGtovné doklady Dodéavatelov Projektu predklada Prijimatel’ v lehote splatnosti zavizku vodi
Dodavatel'ovi Projektu minimalne v jednom originaly, avSak Poskytovatel' si moze vyziadat vys$si pocet
rovnopisov originalov. Jeden original uctovnych dokladov od Dodavatel'a Projektu si ponechava Prijimatel’.
V pripade, ak st¢astou vydavkov Prijimatela st aj hotovostné thrady, tieto vydavky zahrnie do Ziadosti
o platbu v ramci systému refundacie. V takom pripade predlozi Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu
rovnopisy originalov, alebo kopie prislusnych uétovnych dokladov overené peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatel’a, ktoré potvrdzujui hotovostnu thradu (napr. pokladni¢ny blok).

Prijimatel’ je povinny uhradit’ Dodéavatel'om Projektu uc¢tovné doklady suvisiace s realizaciou aktivit Projektu
do siedmych dni od pripisania prislusnej platby na et Prijimatela. V pripade projektov, ktoré obsahuju
aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery, je tieto prijimatel’ povinny uhradzat
Dodavatel'om Projektu pomerne z kazdého u¢tovného dokladu podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy
o poskytnuti NFP.

Po poskytnuti kazdej platby systémom predfinancovania je Prijimatel’ povinny celu jej vySku zactovat,
ato do 21 dni od pripisania tychto prostriedkov na ucet Prijimatel’a. Prijimatel’ je nasledne povinny predlozit’
Poskytovatelovi Ziadost o platbu (zaétovanie predfinancovania) spolu s vypisom zGétu (original
alebo képiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu prijimatel’a) potvrdzujucom prijem NFP
ako aj vypis z Gétu (original alebo kopiu overentl peciatkou a podpisom Statutarneho organu prijimatela)
potvrdzujtci skutoéné uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zikona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na thrnni sumu celkového nezictovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutého predfinancovania,
pricom poskytovatel moéze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekrofeni sumy 40 EUR vymahat
priebezne alebo az pri poslednom zictovani predfinancovania.

V pripade, ak poslednad platba systémom predfinancovania bola Prijimatelovi poskytnutd do vysky
maximalne 95 % zcelkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % bude
Prijimatelovi poskytnutych systémom refundacie.

Refundacia

2.8

2.9

V ramci systému refundécie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadost'ou o platbu aj minimélne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prisluSnych dokladov. Jeden rovnopis origindlu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechdva Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov, musi byt kopia overena
peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec finan¢nej medzery,
je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu
podla pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.
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Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

2.10 Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby pri systéme predfinancovania iba v pripade,

2.11

ak poda uplnt a spravnu Ziadost o platbu, ato a7 v momente schvalenia Ziadosti o platbu zo strany
Poskytovatela. Pri Ziadosti o platbu systémom refundacie vznikne Prijimatelovi narok na vyplatenie
prisluinej platby v pripade predlozenia tiplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvélenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Narok Prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

2.12 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci

a podpore poskytovanej z fondov EU v zneni neskorich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahifia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia forméalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne.

2.13 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost,

aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktieZ povinny overit,
¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podla ¢lanku 12 VZP.

2.14 Ak Prijimatel’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti

na Géet Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dia,
kedy bola Poskytovatelovi dorucena Ziadost’ o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 2.11 tohto ¢lanku.

2.15 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za dein Cerpania NFP, resp. jeho cCasti. Za den

zétovania predfinancovania sa povazuje defi zaslania Ziadosti o platbu (ztétovanie predfinancovania)
Poskytovatelovi.

2.16 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné tétovné

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté predfinancovanim. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z Gcétu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z Gctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zauctovania zavizku voci Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v deni thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

2.17 Poskytovatel' je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri vSetkych prijimatePoch okrem $tatnych rozpoctovych organizacii — ESF

3. Akide vylucne o systém zalohovych platieb

3.1

3.2

Poskytovatel'’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba‘) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt’ v stilade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pricom jeden rovnopis zostava u Prijimatela a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.
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3.3

Prijimatel’ po zalati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy roény rozpocet projektu je znaimy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpo&tu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zagina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit
Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujticeho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet mesigcov nasledujuci rf)én}'l
vidka Proj ejktu @ahzéc.le rozpocet PI‘O_] ektu
oskytnutej = 0.4%x [ z prostriedkov + (12- aktivit Projektu xl/n  x z prostriedkov ]
pzélohove'J ’ zodpovedajucich v prvom zodpovedajicich
lath ! podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
pratby na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie
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3.5

3.6

3.7

3.8

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

0,4x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zilohovii platbu priebezne ziétovavat na formulari Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskér do 6 mesiacov od pripisania
prostriedkov zalohovej platby na ucet Prijimatela, je Prijimatel’ povinny zctovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezG¢tovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuétovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytnat’
Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP.

Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zalohovej platby) je Prijimatel povinny predlozit aj Gctovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty. Dal3i rovnopis originalu u¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie
uctovného dokladu Prijimatelom, tito je overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a vypis z G¢tu potvrdzujuci skutoéné
uhradenie G¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej platby alebo jej casti,
je Prijimatel’ povinny vratit poskytnutu zalohovu platbu alebo jej Cast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om
na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo dia dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi.
O tejto skutocnosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, Ze Prijimatel zalohovi
platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a v€as nevrati, Poskytovatel’ postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho casti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zaroven o porusSenie financnej discipliny podla § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alsiu zalohovi platbu najskér sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(zGiétovanie zilohovej platby). Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie platby na zéklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby)
Certifikacnym organom.
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3.9 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnutd v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
mdze poziadat’ o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu.

3.10 V pripade, ak nebude Prijimatel'ovi poskytnutd d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatelovi, a to n formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov®, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel.

3.11 Na kazdu d’alsiu zalohovi platbu sa odseky 3.3 — 3.9 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

3.12 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, priCom poskytovatel moze tieto ciastkové sumy kumulovat
a pri prekroc¢eni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zic¢tovani zalohovej platby.

3.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuju az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu
znizena zo strany Poskytovatela.

3.14 Poskytovatel' po uhradeni maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt systémom
zalohovej platby poskytne Prijimatelovi zostavajicich minimalne 5 % celkovych opravnenych vydavkov
na Projekt systémom refundacie na zéklade zaveretnej Ziadosti o platbu a predlozeni Giétovnych dokladov,
preukazujucich Prijimatel'om skuto¢ne vynaloZené opravnené vydavky. Prijimatel’ je povinny zostavajucich
minimalne 5 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, a to aj za podiel prostriedkov EU a §tatneho
rozpo¢tu SR urcenych na spolufinancovanie, uhradit’ najskor z vlastnych zdrojov. AZ po preukazani tejto
uhrady a ukonceni Projektu je Prijimatel’ opravneny poziadat’ o zavere¢nu platbu zostatku NFP. V takom
pripade Prijimatel’ predkladd Poskytovatelovi zavere¢nu Ziadost' o platbu spolu s uétovnymi dokladmi
vratane vypisu z bankového Gétu (original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom S$tatutarnecho organu
prijimatel’a) riadiacemu organu.

3.15 V pripade, ak Prijimatel’ pri realizacii aktivit Projektu nedosiahne 95 % celkovych opravnenych vydavkov,
Projekt moZe byt ukondeny aj Ziadostou o platbu (zi¢tovanie zalohovej platby). O tejto skuto&nosti
je prijimatel’ povinny bezodkladne informovat’ Poskytovatela.

3.16 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda Gplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj ziiétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Pri zavereénej Ziadosti o platbu vznikne Prijimatel'ovi narok na vyplatenie
prisluinej platby v pripade predlozenia uplnej a spravnej Ziadosti o platbu a v momente schvalenia sihrnnej
Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok prijimatela na vyplatenie prislusnej platby vznika
len v rozsahu, v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

3.17 Prijimatel’ je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zakona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

3.18 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfna administrativau
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit’ pravdivost, kompletnost’ a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovene;j lehote, Poskytovatel' Ziadost’
o platbu zamietne.

3.19 Vramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ redlnost, opravnenost, spravnost,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit, ¢i pozadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a&i tato suma zaroveii
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach apracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu ajednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a clanku 12 VZP.

3.20 Ak Prijimatelovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho casti
na uéet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita dni odo diia,
kedy bola Poskytovatel'ovi dorudena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doruéené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 3.16 tohto &lanku.
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3.21 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

3.22 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné t¢tovné doklady
vystavené Dodavatelom Projektu v cudzej mene st Poskytovatelom preplacané formou refundéacie v EUR,
resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti
o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu peniaznych prostriedkov v cudzej
mene z UCtu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodéavatela Projektu zriadeného v cudzej mene)
alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dent odpisania
prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znédSa Prijimatel’, pricom uctovny
rozdiel v Gctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zauctovania zavizku vo¢i Dodavatel'ovi Projektu a sumou
v den thrady zavéazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

3.23 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo zniZit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane
Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

4. Ak ide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

4.1 Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba®) kombinovanym systémom
zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené
vydavky Projektu na zéklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na zaklade skuto¢ne
vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi
Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

4.2 Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt v sulade s rozpoc¢tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch rovnopisoch,
pri¢om jeden rovnopis zostava u Prijimatel’a a druhy Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

4.3 Prijimatel' predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zalati realizicie aktivit Projektu

s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba
44 Prijimatel po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zélohovej platby) maximélne do vySky 40 % opravnenych vydavkov zprvych 12 mesiacov realizacie

Projektu z prostriedkov zodpovedajtcich podielu prostriedkov EU a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- v pripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpo¢tu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a Statneho rozpo¢tu SR na spolufinancovanie;

- v pripade, ak planovana dika realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt za¢ina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpoctu prvého roka Projektu zodpovedajucich podielu EU a §tatneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia aktivit
Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca januar, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujticeho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet mesigcov nasledujuci rpény
viska Proj c?ktu feahzéc.le rozpocet PrOJ ektu
oskytnutei = 0.4%x [ z prostriedkov + (12- aktivit Projektu xl/n  x z prostriedkov ]
pzélo}}llove'J ’ zodpovedajucich v prvom zodpovedajucich
lath ! podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
platby na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujicom roku
* —0,5 v pripade Operacného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo vel’mi nizky
- celkova suma NFP/pocCet mesiacov realizacie projektu pripadajiica na pocet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

0,4x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

4.5 Prijimatel je povinny poskytnuti zilohova platbu priebezne zuétovavat na formuldri Ziadosti o platbu
(ztctovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel, pricom najneskdr do 6 mesiacov od pripisania
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prostriedkov zalohovej platby na tucet Prijimatela, je Prijimatel povinny zuctovat minimalne 50 %
z poskytnutej zalohovej platby. V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel povinny
najneskor do siedmych dni po uplynuti uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatelovi sumu nezictovaného
rozdielu. V takom pripade sa o tito Ciastku zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel' poskytnut
Prijimatelovi.

4.6 Prijimatel je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchddzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podl'a skupin vydavkov uvedenych v Prilohe €. 2 tejto zmluvy
o poskytnuti NFP.

4.7 V pripade, ak Poskytovatel oznami Prijimatel'ovi nespravne zuctovanie zalohovej platby alebo jej Casti,
je Prijimatel’ povinny vratit' poskytnut(i zalohovu platbu alebo jej ¢ast’ vo vyske urcenej Poskytovatel'om
na ucet podla bodu 1.2 Zmluvy najneskér do 14 dni odo diia dorucenia tohto ozndmenia Prijimatelovi.
O tejto skuto¢nosti Prijimatel’ bezodkladne informuje Poskytovatela. V pripade, ze Prijimatel’ zalohovu
platbu alebo jej Cast’ na zaklade tohto oznamenia Poskytovatela riadne a v€as nevrati, Poskytovatel’ postupuje
rovnako ako v pripade povinnosti vratenia NFP alebo jeho Casti vzniknutej v sulade s ¢lankom 10 VZP.
Tento odsek sa nepouzije, ak ide zaroven o porusSenie finan¢nej discipliny podl'a § 31 ods. 1 pism. a) zdkona
¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

4.8 Spolu so Ziadostou o platbu (ziétovanie zilohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit' aj uétovné
doklady — minimalne jeden rovnopis originalu alebo koépiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej ddkaznej
hodnoty. Dalsi rovnopis originalu tiétovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia képie
uctovného dokladu Prijimatelom, tito je overend peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela.
Prijimatel’ rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom
Statutarneho organu Prijimatela) potvrdzujuci prijem prostriedkov NFP a vypis z Gctu potvrdzujuci skutoéné
uhradenie uctovnych dokladov Dodéavatel'ovi Projektu.

4.9 Prijimatel je opravneny poziadat’ o d’aldiu zalohovu platbu najskor sucasne s podanim Ziadosti o platbu
(ztiétovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby)
Certifika¢nym organom.

4.10 V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vySke, Prijimatel’
moze poziadat o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohove;j
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu.

4.11 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’al§ia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezhac¢tovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*, ktory Prijimatelovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

4.12 Na kazdu d’alSiu zalohovt platbu sa odseky 4.4 — 4.10 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

4.13 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zikona & 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na uhrnni sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho Casti
z poskytnutych zalohovych platieb, pricom poskytovatel moze tieto Cciastkové sumy kumulovat
a pri prekroceni sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby.

4.14 Zalohové platby sa tymto sposobom poskytuji az do momentu dosiahnutia maximalne 95 % celkovych
opravnenych vydavkov na Projekt s vynimkou pripadov, ked’ bola suma opravnenych vydavkov Projektu
zniZena zo strany Poskytovatela.

4.15 V pripade, ak poslednd platba systémom zalohovych platieb bola Prijimatelovi poskytnutd do vysky
maximalne 95 % z celkovych opravnenych vydavkov na Projekt, zvySnych minimalne 5 % poskytne
Poskytovatel’ Prijimatel'ovi systémom refundacie.

Refunddacia

4.16 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej
hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kopie tiCtovnych dokladov, musi byt képia overena
peciatkou a podpisom Statutarneho orgénu Prijimatel’a.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

4.17 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplni a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj za&tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatefom. Pri Ziadosti o platbu podla predchadzajuceho odseku vznikne
Prijimatel'ovi narok na vyplatenie prislusnej platby v pripade predloZenia tplnej a spravnej Ziadosti o platbu
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a v momente schvalenia sihrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Néarok Prijimatel’a na vyplatenie
prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

4.18 Prijimatel je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,

ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost’, spravnost’
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

4.19 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci

4.20

4.21

a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahffia administrativou
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zévaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych udajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’
o platbu zamietne.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel' povinny overovat’ realnost’, opravnenost, spravnost’,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,
¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tidajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj sulad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

V pripade, ak Prijimatel'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpec¢i poskytnutie NFP,
resp. jeho &asti na uget Prijimatela v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF,
ktord sa po¢ita odo dia, kedy bola Poskytovatelovi dorucena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi
dokumentmi, resp. odo diia, kedy boli Poskytovatel'ovi dorudené doplitujiice podklady do Ziadosti o platbu
podl'a ods. 4.17 tohto ¢lanku.

4.22 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za deil ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

4.23 Vramci systému zalohovych platieb je Prijimatel povinny realizovat opravnené vydavky Dodavatelom

vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie méze Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

4.24 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

doklady vystavené Dodéavatelom Projektu v cudzej mene si Poskytovatelom preplacané formou refundécie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu
zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Gcet Dodavatel’a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den zauctovania zavézku vo¢i Dodavatel'ovi
Projektu a sumou v deni thrady zavizku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

4.25 Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dovodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

Platby pri prijimateloch - §tatne rozpoctové organizacie — ERDF, ESF, KF

5. Akide vylu¢ne o systém zalohovych platieb

5.1

52

53

Poskytovatel'’ zabezpeci poskytnutie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba”) systémom zalohovych platieb
na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (ziétovania zalohovej platby).
Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi.
Ziadost o platbu musi byt’ v stlade s rozpo&tom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel’a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatel'ovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zaati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Prijimatel’ po zadati realizacie aktivit Projektu predklada Poskytovatelovi Ziadost o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a statneho rozpoc¢tu SR na spolufinancovanie.

Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:
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a) Prvy roény rozpocet projektu je znamy

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximélne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajucich podielu EU
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zagina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpodtu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizicie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizacia aktivit
Projektu zacina v priebehu kalenddrneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujiiceho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet mesigcov nasledujuci rpén}'/
vika Proj qkm yeahzéc.le rozpocet PrOJ ektu
poskytnutej = 04%*x [ z prostrlec.iko.v + (12- aktivit Projektu Xl x z prostrlerqv ]
Zalohove; zodpovedag 1’1c1vch v prvom zodpovedqj 1’101vch
lath podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
platby na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

54

5.5

5.6

5.7

5.8

5.9

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizécie.

0,4x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnuti zalohovii platbu priebezne zu¢tovavat' na formulari Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskdr do 6 mesiacov odo dna aktivacie
rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zuctovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.
V pripade nezuctovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov vratit’ Poskytovatel'ovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tato Ciastku
zaroven znizuje vyska NFP, ktory ma Poskytovatel’ poskytntt’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v ramci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajuceho odseku tohto clanku VZP
uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadost'ou o platbu (z(iétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty.
Dalsi rovnopis originalu Gi¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie Gétovného
dokladu Prijimatelom, tato je overena peCiatkou a podpisom S$tatutdrneho organu Prijimatela. Prijimatel
rovnako predklada vypis z bankového uctu (original alebo kopiu overenti peciatkou a podpisom Statutarneho
organu Prijimatel’a) potvrdzujtci skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’al$iu zalohovi platbu najskor su¢asne s podanim Ziadosti o platbu
(zGgtovanie zalohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) aZ po schvaleni predloZenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zalohovej platby)
Certifikaénym orgédnom.

V pripade, ak predchadzajuca zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel’
modze poziadat' o d’alSiu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikacnym organom schvalenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajticej poskytnutej zalohove;j
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantne;j
Casti rozpoctu Projektu.

V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit' Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poziadanie Poskytovatel’.

5.10 Na kazdu d’alSiu zalohovu platbu sa odseky 5.3 — 5.10 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

5.11 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zakona &. 528/2008 Z. z. 0 pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU sa uplatni

na thrnna sumu celkového nevycerpaného alebo nespravne zictovaného NFP alebo jeho Casti z poskytnutych
zalohovych platieb, priCom poskytovatel’ moze tieto Ciastkové sumy kumulovat’ a pri prekroceni sumy 40 EUR
vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuc¢tovani zalohovej platby.

5.12 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnuti

poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuctovat’ cely zostatok NFP, a to najneskér do 3 mesiacov
od ukoncenia realizacie aktivit Projektu.
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5.13

Prijimatel’'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda uplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zalohovej platby aj za&tovanie zalohovej platby), a to az v momente schvéalenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Néarok Prijimatel'a na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov Projektu.

5.14 Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,

5.15

ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, Ze na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona ¢. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zdkona €. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskorSich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfiia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel' povinny
overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

5.16 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ realnost, opradvnenost’, spravnost’,

aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel je taktiez povinny overit,, ¢i pozadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpoveda udajom uvedenym v priloZenych dokladoch a &i tato suma zarovei
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnoZstvu alebo objemu a jednotkovej cene, stéet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom tctovnom doklade. Overuje sa aj stlad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

5.17 V pripade, ak Prijimatelovi vznikol ndrok na vyplatenie platby, Poskytovatel' zabezpeéi poskytnutie NFP,

resp. jeho Casti na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa po¢ita
odo dna, kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliiujuce podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 5.14 tohto ¢lanku.

5.18 Presun prostriedkov podla predchadzajiiceho odseku zabezpeci Poskytovatel’ prostrednictvom tipravy limitov

vydavkov rozpoctu Prijimatel’a rozpo¢tovym opatrenim.

5.19 Den aktivacie evidenéného listu Gprav rozpo¢tu potvrdzujici ipravu rozpoctu Prijimatel’a sa povazuje za den

Cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

5.20 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

5.21

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit’ prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu pefiaznych prostriedkov
v cudzej mene z Uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej
mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peniaznych prostriedkov v cudzej mene z Gcétu
zriadeného Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatela Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym
v den odpisania prostriedkov z G¢tu zriadeného Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel,
pricom uctovny rozdiel v Gctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v den zatctovania zavizku voci Dodavatelovi
Projektu a sumou v deii thrady zavazku Dodavatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

Ak je Prijimatel’ zaroven aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym organom pod riadiacim organom,
platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym organom, zodpovednym za riadenie,
kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho orgénu
potrebné podl'a tohto ¢lanku VZP mo6zu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

5.22 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie &lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odsek 5.6 znie:

5.6

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady — minimalne jeden rovnopis
originalu alebo képiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis originalu
uctovného dokladu si ponechéva Prijimatel’. V pripade predlozenia kdpie uctovného dokladu Prijimatel'om,
tato je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatel’a. Prijimatel’ rovnako predklada vypis
z bankového uctu (original alebo kdépiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela)
potvrdzujuci skutocné uhradenie uctovnych dokladov. Za predpokladu, Ze Poskytovatel’ urci za dostatocné
overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom kontroly
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na mieste, ktora bude ukonend najneskor do skondenia administrativnej kontroly Ziadosti o platbu,
Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového Uctu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uctovnych
dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost’ uchovavat’ vypis z bankového
uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6. AKkide o systém kombinacie zalohovych platieb a refundacie

6.1

6.2

6.3

Poskytovatel' zabezpe¢i poskytovanie NFP, resp. jeho cCasti (dalej aj ,,platba*) kombinovanym systémom
zalohovych platieb a refundacie. V rdmci systému zalohovych platieb sa poskytuju platby na opravnené
vydavky Projektu na zaklade Ziadosti o platbu (poskytnutie zalohovej platby) a Ziadosti o platbu (zi¢tovania
zalohovej platby). Vramci systému refundacie poskytuje Poskytovatel NFP na zdklade skuto¢ne
vynalozenych vydavkov zo strany Prijimatela. V takom pripade Prijimatel’ uhradi vydavky Dodavatel'ovi
Projektu najskor z vlastnych zdrojov.

Ziadosti o platbu predklada Prijimatel v EUR na formulari, ktory Poskytovatel poskytne Prijimatelovi.
Ziadost’ o platbu musi byt v stlade s rozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch vyhotoveniach,
pri¢om jedno vyhotovenie zostava u Prijimatel'a a druhé Prijimatel’ predklada Poskytovatelovi.

Prijimatel’ predklada spolu s prvou Ziadostou o platbu aj vyhlasenie o zadati realizicie aktivit Projektu
s uvedenim datumu zacatia realizacie aktivit Projektu.

Zalohova platba

6.4

Prijimatel' po zacati realizacie aktivit Projektu predkladd Poskytovatelovi Ziadost' o platbu (poskytnutie
zalohovej platby) maximalne do vysky 40 % opravnenych vydavkov z prvych 12 mesiacov realizacie
Projektu z prostriedkov zodpovedajucich podielu prostriedkov EU a §tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie.
Vyska maximalnej zalohovej platby sa odvija od nasledovného:

a) Prvy ro¢ny rozpocet projektu je znamy

- vypripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu nepresahuje 12 mesiacov, vyska zalohovej platby
predstavuje maximalne 40 % opravnenych vydavkov z rozpoétu Projektu zodpovedajicich podielu EU
a Statneho rozpoctu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana diZka realizacie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a projekt zagina v mesiaci
januar kalendarneho roka, vyska zalohovej platby predstavuje maximalne 40 % z opravnenych vydavkov
rozpo&tu prvého roka Projektu zodpovedajiicich podielu EU a $tatneho rozpoétu SR na spolufinancovanie;

- vpripade, ak planovana dizka realizécie aktivit Projektu presahuje 12 mesiacov a realizicia aktivit

Projektu zacina v priebehu kalendarneho roka okrem mesiaca janudr, maximalna vyska zalohovej platby
sa vypocita na zaklade nasledujticeho vzorca:

maximalna prvy roény rozpocet pocet rpesigcov nasledujuci rf)én}'l
viika Proj erktu reahzéc'le rozpocet PrOJ ektu
poskytnutej = 0.4%*x [ z prostriedkov + (12- aktivit Projektu Xl x z prostriedkov ]
zalohove; zodpovedajucich v prvom zodpovedajucich
latb podielu EU a SR kalendarnom podielu EU a SR
pratby na spolufinancovanie roku na spolufinancovanie

6.5

6.6

6.7

n — pocet mesiacov realizacie aktivit Projektu v nasledujucom roku
* — 0,5 v pripade Opera¢ného programu Vzdelavanie

b) Prvy ro¢ny rozpocet projektu nie je znamy, je nulovy, alebo ve’mi nizky
- celkova suma NFP/pocet mesiacov realizacie projektu pripadajuca na pocet mesiacov realizacie projektu
v prvom roku jeho realizacie.

0,4x celkova suma NFP / celkovy pocet mesiacov realizacie x 12

Prijimatel’ je povinny poskytnutd zalohovi platbu priebezne ziétovavat na formulari Ziadosti o platbu
(zactovanie zalohovej platby), ktory doda Poskytovatel’, pricom najneskdr do 6 mesiacov odo dia aktivacie
rozpoctového opatrenia je Prijimatel’ povinny zactovat minimalne 50 % z poskytnutej zalohovej platby.
V pripade nezictovania tejto sumy alebo jej Casti, je Prijimatel’ povinny najneskor do siedmych dni po uplynuti
uvedenych 6 mesiacov vratit Poskytovatelovi sumu nezuctovaného rozdielu. V takom pripade sa o tuto
Ciastku zéroven znizuje vyska NFP, ktory mé Poskytovatel’ poskytnut’ Prijimatelovi.

Prijimatel’ je povinny v rdmci zuctovania zalohovej platby podl'a predchadzajiceho odseku tohto ¢lanku VZP
uviest’ vysku Cerpania poskytnutého NFP, a to podla rozpoctovej klasifikacie.

Spolu so Ziadostou o platbu (zGiétovanie zalohovej platby) je Prijimatel’ povinny predlozit’ aj u¢tovné doklady —
minimalne jeden rovnopis origindlu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty.
Dalsi rovnopis originalu G¢tovného dokladu si ponechava Prijimatel’. V pripade predloZenia kopie uétovného
dokladu Prijimatelom, tito je overend peCiatkou a podpisom Statutdrneho orgédnu Prijimatela. Prijimatel’
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rovnako predkladd vypis z bankového uctu (origindl alebo kopiu overenti peciatkou a podpisom Statutdrneho
organu Prijimatel’a) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie uc¢tovnych dokladov Dodavatel'ovi Projektu.

6.8 Prijimatel’ je opravneny poziadat o d’alsiu zalohova platbu najskor stcasne s podanim Ziadosti o platbu
(ztiétovanie zilohovej platby). Poskytovatel zabezpedi poskytnutie platby na zaklade Ziadosti o platbu
(poskytnutie zalohovej platby) az po schvaleni predlozenej Ziadosti o platbu (ziétovanie zélohovej platby)
Certifika¢nym organom.

6.9 V pripade, ak predchadzajica zalohova platba nebola poskytnuta v maximalnej moznej vyske, Prijimatel
moze poziadat o d’al§iu zalohovu platbu vo vyske suctu Certifikaénym organom schvélenej vysky NFP
a sumy rovnajucej sa rozdielu maximalnej vysky zalohovej platby a predchadzajucej poskytnutej zalohovej
platby. Sucet tychto prostriedkov, a teda vyska poskytnutej zalohovej platby, je maximalne 40 % relevantnej
Casti rozpoctu Projektu.

6.10 V pripade, ak nebude Prijimatelovi poskytnuta d’alSia zalohova platba, Prijimatel’ je povinny nezuctovany
rozdiel zalohovej platby bezodkladne vratit’ Poskytovatel'ovi, a to na formulari ,,Oznamenie o vysporiadani
finan¢nych vztahov*, ktory Prijimatel'ovi doda na jeho poZziadanie Poskytovatel’.

6.11 Na kazdu dalSiu zalohovu platbu sa odseky 6.4 — 6.10 tohto ¢lanku VZP pouziju primerane.

6.12 Suma 40 € podla § 24 ods. 1 zékona &. 528/2008 Z. z. o pomoci a podpore poskytovanej z fondov EU
sa uplatni na uhrnni sumu celkového nevycéerpaného alebo nespravne zuctovaného NFP alebo jeho cCasti
z poskytnutych zalohovych platieb, pri¢om poskytovatel’ moze tieto ¢iastkové sumy kumulovat’ a pri prekro¢eni
sumy 40 EUR vymahat priebezne alebo az pri poslednom zuctovani zalohovej platby.

6.13 Zalohové platby sa tymto spdsobom poskytuji az do ukoncenia realizacie aktivit Projektu. Po poskytnuti
poslednej zalohovej platby je Prijimatel’ povinny zuétovat’ cely zostatok NFP, a to najneskor do 3 mesiacov
od ukoncenia realizacie aktivit Projektu.

Refundacia

6.14 V ramci systému refundacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis
originalu alebo kopiu faktury, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overenu peciatkou a podpisom Statutdrneho orgénu Prijimatel’a) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat od Prijimatela aj vyssi
pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej
hodnoty, si ponechéava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uétovnych dokladov, musi byt kdpia overena
peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

Spolocné ustanovenia pre oba systémy poskytovania platieb

6.15 Prijimatel'ovi vznikne narok na platbu pri systéme zalohovych platieb iba v pripade, ak poda iplnt a spravnu
Ziadost o platbu (poskytnutie zdlohovej platby aj zaétovanie zalohovej platby), a to az v momente schvélenia
Ziadosti o platbu Poskytovatelom. Narok Prijimatel'a na vyplatenie prisluinej platby vznika len v rozsahu
v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov.

6.16 Prijimatel je povinny vo vsetkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat vyluéne vydavky,
ktoré zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel’ zodpoveda za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu dojde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

6.17 Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podl'a § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahfnia administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit’ pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatel’a, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tdajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost’
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu st pozastavené.

6.18 V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat’ redlnost, opravnenost’, spravnost’,
aktudlnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel' je taktiez povinny overit,
¢i pozadovana suma v Ziadosti o platbu zodpoveda tdajom uvedenym v prilozenych dokladoch a ¢&i tato
suma zaroven zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost
udajov o dodanych tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene,
sucet jednotlivych poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade.
Overuje sa aj stlad s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstarvanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’
prilezitosti, publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

6.19 Ak Prijimatel’ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatela v lehote urcenej v Systéme finan¢ného riadenia pre SF a KF, ktora sa pocita odo dna,
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kedy bola Poskytovatel'ovi dorutena Ziadost o platbu spoluv s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo dna,
kedy boli Poskytovatel'ovi dorucené dopliiujice podklady do Ziadosti o platbu podla ods. 6.16 tohto ¢lanku.

6.20 Presun prostriedkov podl'a predchadzajuceho odseku zabezpe¢i Poskytovatel’ prostrednictvom upravy limitov

vydavkov rozpoctu Prijimatela rozpo¢tovym opatrenim.

6.21 Den aktivacie evidenéného listu Gprav rozpo&tu (ELUR) potvrdzujiici Gpravu rozpoétu Prijimatel’a sa povazuje

za den Cerpania NFP, resp. jeho Casti.

6.22 V ramci systému zalohovych platieb je Prijimatel’ povinny realizovat’ opravnené vydavky Dodavatel'om

Projektu vyluéne v EUR. V ramci systému refundacie méze Prijimatel’ uhradzat’ vydavky aj v inej mene.

6.23 V pripade, Ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene s Poskytovatelom preplacané formou refundécie
v EUR, resp. na ich thradu je mozné pouzit prostriedky poskytnuté zalohovou platbou. Prijimatel’ zahrnie
do Ziadosti o platbu vydavok prepocitany na EUR kurzom banky (v pripade prevodu petiaznych prostriedkov
v cudzej mene z uctu zriadeného Prijimatel'om v EUR na tcet Dodavatel'a Projektu zriadené¢ho v cudzej mene)
alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode peiiaznych prostriedkov v cudzej mene z uctu zriadeného
Prijimatel'om v cudzej mene na ucet Dodavatel'a Projektu zriadeného v cudzej mene) platnym v dent odpisania
prostriedkov z uctu zriadené¢ho Prijimatelom. Pripadné kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny
rozdiel v uctovnictve Prijimatel’a medzi sumou v deni zauctovania zavizku vo¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou
v dent uhrady zaviazku Dodévatel'ovi Projektu je povazovany za opravneny vydavok.

6.24 Ak je Prijimatel’ zarovenl aj riadiacim organom, sprostredkovatel'skym orgdnom pod riadiacim orgénom,

platobnou jednotkou, Certifikaénym organom, Organom auditu resp. inym orgdnom, zodpovednym za riadenie,
kontrolu alebo implementaciu Strukturdlnych fondov a Kohézneho fondu, podpisy Statutarneho organu potrebné
podra tohto ¢lanku VZP mézu byt nahradené podpismi uréeného zamestnanca tohto subjektu.

6.25 Poskytovatel’ je opravneny zvysit alebo znizit vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatel'a maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie ¢lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturialnych fondov a Kohézneho fondu odseky 6.7 a 6.13 zneju:

6.7

Spolu so Ziadostou o platbu je Prijimatel povinny predlozit aj ¢tovné doklady — minimalne jeden
rovnopis originalu alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty. Dalsi rovnopis
origindlu uctovného dokladu si ponechava Prijimatel. V pripade predlozenia kopie uctovného dokladu
Prijimatel'om, tito je overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Prijimatel’ rovnako
predklada vypis z bankového ictu (original alebo kopiu overent peciatkou a podpisom Statutdrneho organu
Prijimatel’a) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie €tovnych dokladov. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ urci
za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukontena najneskor do skonGenia administrativnej kontroly Ziadosti
o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit' vypis z bankového Gctu potvrdzujici skutoéné uhradenie
tétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovavat' vypis
z bankového Gctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

6.13V ramci systému refundéacie predklada Prijimatel’ spolu so Ziadostou o platbu aj minimalne jeden rovnopis

originalu alebo kopiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu
(original alebo kopiu overent peCiatkou a podpisom S$tatutarneho organu Prijimatela) potvrdzujici
uhradenie vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Poskytovatel’ je opravneny vyziadat’ od Prijimatel’a
aj vyssi pocet prislusnych dokladov. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu rovnocennej
dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel’. V pripade predlozenia kdpie Gctovnych dokladov, musi byt
kopia overena peciatkou a podpisom Statutarneho organu Prijimatela. Za predpokladu, ze Poskytovatel’ urci
za dostato&né overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti o platbu prostrednictvom
kontroly na mieste, ktora bude ukon¢ena najneskér do skon¢enia administrativnej kontroly Ziadosti
o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predlozit’ vypis z bankového uctu potvrdzujuci skuto¢né uhradenie
tétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknutd povinnost uchovavat vypis
z bankového Uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

7. Platby realizované vvlu¢ne systémom refundicie pre vSetkych Prijimatelov zo vSetkych fondov

7.1

7.2

Poskytovatel’ zabezpeci poskytovanie NFP, resp. jeho Casti (d’alej aj ,,platba”) systémom refundacie, pricom
Prijimatel’ je povinny uhradit vydavky Dodavatelom Projektu z vlastnych zdrojov atie mu budu
pri jednotlivych platbach refundované v pomernej vyske k celkovym opravnenym vydavkom.

Poskytovatel' zabezpedi poskytnutie platby systémom refundicie vyluéne na zaklade Ziadosti o platbu
predlozenej Prijimatelom v EUR na formuléri, ktory Poskytovatel' poskytne Prijimatelovi. Ziadost o platbu
musi byt vsulade srozpoctom Projektu a Prijimatel’ ju vyhotovuje v dvoch originaloch, pricom jeden
original zostava u Prijimatela a druhy original Prijimatela predklada Poskytovatel'ovi. Prijimatel’ v ramci
formuléra Ziadosti o platbu uvedie ¢erpanie rozpoétu projektu podl'a skupiny vydavkov uvedenych v prilohe
¢. 2 tejto zmluvy o poskytnuti NFP.
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7.3

7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatel' je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis origindlu
alebo képiu faktiry, pripadne dokladu rovnocennej dokaznej hodnoty a vypis z bankového uctu (original
alebo kopiu overenli peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis originalu faktary, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov,
musi byt kdpia overena peciatkou a podpisom $tatutarneho organu Prijimatela.

V pripade projektov, ktoré obsahuju aj vydavky neopravnené na financovanie nad ramec financnej medzery,
je tieto prijimatel povinny uhradzat Dodavatelom Projektu pomerne z kazdého uctovného dokladu
podl'a pomeru stanoveného v ¢lanku 3 zmluvy o poskytnuti NFP.

Prijimatel'ovi vznikne narok na vyplatenie prislusnej platby iba v pripade, ak poda tplnu a spravnu Ziadost
o platbu, a to az v momente schvalenia stthrnnej Ziadosti o platbu Certifikaénym organom. Nérok Prijimatel’a
na vyplatenie prislusnej platby vznika len v rozsahu v akom Poskytovatel’ rozhodne o opravnenosti vydavkov
Projektu.

Prijimatel’ je povinny vo vietkych predkladanych Ziadostiach o platbu uvadzat' vyluéne vydavky, ktoré
zodpovedaju podmienkam uvedenym v ¢lanku 14 VZP. Prijimatel zodpovedd za pravost, spravnost
a kompletnost’ idajov uvedenych v Ziadosti o platbu. V pripade, e na zaklade nepravych alebo nespravnych
tidajov uvedenych v Ziadosti o platbu ddjde k vyplateniu platby, pdjde o porusenie finanénej discipliny
v zmysle § 31 zdkona €. 523/2004 Z. z. o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy.

Poskytovatel’ je povinny vykonat’ kontrolu projektu podla § 24b a nasl. zakona ¢. 528/2008 Z. z. o pomoci
a podpore poskytovanej z fondov ES v zneni neskor$ich predpisov, ¢lanku 60 Nariadenia Rady (ES)
¢. 1083/2006 a ¢lanku 13 Nariadenia Komisie (ES) ¢. 1828/2006. Kontrola projektu zahina administrativnu
kontrolu a v pripade potreby kontrolu na mieste. Administrativna kontrola Ziadosti o platbu pozostiva
z kontroly jej formalnej a vecnej spravnosti. V ramci kontroly formalnej spravnosti je Poskytovatel’ povinny
overit' pravdivost, kompletnost a spravnost vyplnenia Ziadosti o platbu. V pripade zistenia formalnych
nedostatkov vyzve Poskytovatel' Prijimatela, aby do 14 dni Ziadost o platbu doplnil. V pripade zistenia
zavaznych nedostatkov, alebo nedoplnenia pozadovanych tidajov v stanovenej lehote, Poskytovatel' Ziadost
o platbu zamietne. V pripade, ak sa Poskytovatel’ rozhodne pocas vykonu administrativnej kontroly vykonat’
kontrolu na mieste, lehoty na administrativnu kontrolu Ziadosti o platbu s pozastavené.

V ramci kontroly vecnej spravnosti je Poskytovatel povinny overovat realnost, opravnenost, spravnost’,
aktualnost’ a neprekryvanie sa narokovanych vydavkov. Poskytovatel’ je taktiez povinny overit, ¢i poZzadovana
suma v Ziadosti o platbu zodpovedd udajom uvedenym v prilozenych dokladoch a &i tato suma zaroveit
zodpoveda rozpoctu Projektu. Pri kontrole matematickej spravnosti sa overuje spravnost’ udajov o dodanych
tovaroch, sluzbach a pracach vo vztahu k mnozstvu alebo objemu a jednotkovej cene, sucet jednotlivych
poloziek uvedenych na predlozenej faktire alebo inom relevantnom uctovnom doklade. Overuje sa aj sulad
s pravnymi predpismi SR a EU (verejné obstaravanie, ochrana Zivotného prostredia, rovnost’ prileZitosti,
publicita atd’.). V pripade potreby vykona Poskytovatel’ kontrolu na mieste podl'a ¢lanku 12 VZP.

Ak Prijimatel’'ovi vznikol narok na vyplatenie platby, Poskytovatel’ zabezpeci vyplatenie NFP, resp. jeho Casti
na ucet Prijimatel’a v lehote uréenej v Systéme finanéného riadenia pre SF a KF, ktora sa poéita odo dia,
kedy bola Poskytovatel'ovi doru¢ena Ziadost' o platbu spolu s pozadovanymi dokumentmi, resp. odo diia,
kedy boli Poskytovatel'ovi doru¢ené dopliujiice podklady do Ziadosti o platbu podl'a ods. 7.7 tohto ¢lanku.

7.10 Den pripisania platby na ucet Prijimatel’a sa povazuje za den ¢erpania NFP, resp. jeho Casti.

7.11 V pripade, ze Prijimatel’ uhradza vydavky spojené s Projektom v inej mene ako EUR, prislusné uctovné

doklady vystavené Dodéavatel'om Projektu v cudzej mene su Poskytovatelom preplacané formou refundacie
v EUR. Prijimatel’ zahrnie do Ziadosti o platbu vydavok prepoéitany na EUR kurzom banky (v pripade
prevodu penaznych prostriedkov v cudzej mene z uétu zriadeného Prijimatelom v EUR na ucet Dodavatel’a
Projektu zriadeného v cudzej mene) alebo kurzom Eurdpskej centralnej banky (pri prevode penaznych
prostriedkov v cudzej mene z G¢tu zriadeného Prijimatelom v cudzej mene na Géet Dodavatela Projektu
zriadeného v cudzej mene) platnym v deii odpisania prostriedkov z uctu zriadeného Prijimatelom. Pripadné
kurzové rozdiely znasa Prijimatel’, pricom uctovny rozdiel v uctovnictve Prijimatel'a medzi sumou v den
zauCtovania zavizku voc¢i Dodéavatel'ovi Projektu a sumou v den uhrady zaviazku Dodavatelovi Projektu
je povazovany za opravneny vydavok.

7.12 Poskytovatel’ je opravneny zvysit' alebo znizit' vysku Ziadosti o platbu z technickych dévodov na strane

Poskytovatela maximalne do vysky 1 EUR v ramci jednej Ziadosti o platbu. Ustanovenie lanku 3 ods. 3.2.
zmluvy o poskytnuti NFP tymto nie je dotknuté.

V pripade Projektov technickej pomoci, prostrednictvom ktorych sa financuji mzdy zamestnancov
zapojenych do implementacie pomoci zo Strukturalnych fondov a Kohézneho fondu odseky 7.3 znie:

7.3

Prijimatel je povinny spolu so Ziadostou o platbu predlozit aj minimalne jeden rovnopis originalu
alebo kopiu faktary, pripadne dokladu rovnocennej dékaznej hodnoty a vypis z bankového Uc¢tu (original
alebo kopiu overeni peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela) potvrdzujiuci uhradenie
vydavkov deklarovanych v Ziadosti o platbu. Jeden rovnopis origindlu faktury, pripadne dokladu
rovnocennej dokaznej hodnoty, si ponechava Prijimatel. V pripade predloZenia kopie uctovnych dokladov,
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musi byt kopia overena peciatkou a podpisom Statutdrneho organu Prijimatela. Za predpokladu,
7e Poskytovatel' uréi za dostatoéné overenie skutoéného uhradenia vydavkov narokovanych v Ziadosti
o platbu prostrednictvom kontroly na mieste, ktora bude ukoncend najneskor do skoncenia administrativnej
kontroly Ziadosti o platbu, Prijimatel’ nie je povinny predloZit vypis z bankového Gétu potvrdzujiici skutoéné
uhradenie Gétovnych dokladov spolu so Ziadostou o platbu. Uvedenym nie je dotknuta povinnost’ uchovéavat’
vypis z bankového uctu u Prijimatel’a v zmysle ¢lanku 17 VZP.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii odsek 7.9 znie:

7.9 Den aktivacie eviden¢ného listu uprav rozpoctu potvrdzujuci Upravu rozpoctu Prijimatela sa povazuje
za den Cerpania NFP, resp. jeho cCasti.

V pripade Statnych rozpoctovych organizacii sa doplni odsek 7.13:

7.13 Presun prostriedkov v zmysle odseku 7.9 realizuje Poskytovatel' zabezpecenim upravy limitov vydavkov
rozpoctu Prijimatel’a rozpoctovym opatrenim.

Clanok 17 SPOLOCNE USTANOVENIA PRE VSETKY SYSTEMY FINANCOVANIA A PRIJIMATEL.OV

1. Natcely tejto Zmluvy sa za uhradu uc¢tovnych dokladov Dodévatel'ovi moze povazovat aj:

a) uhrada Gc¢tovnych dokladov postupnikovi, v pripade, ze Dodavatel' postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi
tretej osobe v stilade s § 524 - 530 zakona €. 40/1964 Zb. Obciansky zdkonnik v zneni neskorSich predpisov
(dalej aj ,,Obciansky zakonnik®),

b) thrada zaloznému veritelovi na zaklade vykonu zalozného prava na pohladavku Dodavatela voci
Prijimatel’ovi v stlade s § 151a - 151me Obcianskeho zakonnika,

¢) Uhrada opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia voéi Dodavatel'ovi v zmysle vSeobecne zavaznych
pravnych predpisov Slovenskej republiky,

d) zapocitanie danového nedoplatku Dodavatela s pohladdavkou voci Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej
organizacii) v sulade s § 87 zakona ¢. 563/2009 Z. z. o sprave dani (danovy poriadok) a o zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,danovy poriadok®),

e) zapocitanie pohladavok Dodévatel’a a Prijimatela v stllade s § 580 - 581 Obcianskeho zakonnika, resp. § 358 — 364
zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov (d’alej aj ,,Obchodny zakonnik*).

2. V pripade, Ze Dodavatel’ postipil pohl'adavku voci Prijimatelovi tretej osobe v stlade s § 524 - 530 Obcianskeho
zakonnika, Prijimatel vramci dokumentacie Zziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice postipenie
pohl'adavky Dodavatel’a na postupnika a vypis z uctu (original alebo kdépiu overenu peciatkou, ak nou disponuje
a podpisom Statutarneho organu prijimatel’a) potvrdzujuci skuto¢né uhradenie ic¢tovnych dokladov postupnikovi.

3. Vpripade uhrady zavidzku Prijimatela zaloznému veritelovi pri vykone zalozného prava na pohladavku
Dodavatela voci Prijimatelovi vstlade s § 15la — 151me Obcianskeho zékonnika Prijimatel v ramci
dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vznik zalozné¢ho prava a vypis z uctu (original
alebo kopiu overenu peciatkou, ak fiou disponuje a podpisom Statutarneho organu prijimatela) potvrdzujici
skutoéné uhradenie ¢tovnych dokladov zaloznému veritel'ovi.

4. V pripade uhrady zavazku Prijimatela opravnenej osobe na zaklade vykonu rozhodnutia vo¢i Dodavatel'ovi
v zmysle vSeobecne zavdaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky Prijimatel’ v ramci dokumentacie
ziadosti o platbu predlozi doklady preukazujice vykon rozhodnutia (napr. exeku¢ny prikaz, vykonatelné
rozhodnutie) a vypis z G¢tu (original alebo kopiu overent peciatkou, ak nou disponuje a podpisom Statutdrneho
organu prijimatel’a) potvrdzujuci skutocné uhradenie uc¢tovnych dokladov opravnenej osobe z vykonu rozhodnutia,

5. V pripade zapocitania danového nedoplatku Dodavatela s pohl'adavkou voci Prijimatelovi (Statnej rozpoctovej
organizacii) podla § 87 danového poriadku, Prijimatel’ v rdmci dokumentacie Ziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapocitanie danového nedoplatku(najma potvrdenie Finanéného riaditel’stva SR o zapoditani).

6. V pripade zapocitania pohl'adavok Dodévatel’a a Prijimatel’a v sulade s § 580 - 581 Obcianskeho zakonnika, resp.
§ 358 — 364 Obchodného zakonnika, Prijimatel’ v ramci dokumentacie Zziadosti o platbu predlozi doklady
preukazujuce zapocitanie pohl'adavok.

7. Ustanovenia tohto ¢lanku sa nevztahuju na Prijimatel’'ov, ktori by sa pri aplikacii niektorého z vyssie uvedenych
postupov dostali do rozporu so vSeobecne platnymi pravnymi predpismi (napr. so zakonom ¢. 523/2004 Z. z.
o rozpoctovych pravidlach verejnej spravy a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov
a pod.). Ustanovenia tohto ¢lanku sa zaroven nevzt'ahuji ani na pohl'adavku podla ¢l. 6 ods. 3 VZP.

Clinok 18 UCHOVAVANIE DOKUMENTOV

Prijimatel’ je povinny uchovavat Dokumentaciu k Projektu do 31.08.2020 ado tejto doby strpiet vykon
kontroly/auditu zo strany opravnenych osob v zmysle ¢lanku 12 VZP. Uvedena doba sa predlzi v pripade ak nastant
skuto¢nosti uvedené v ¢lanku 90 Nariadenia Rady (ES) ¢. 1083/2006 o ¢as trvania tychto skuto¢nosti.
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Priloha &. 2 k Dodatku - Priloha &. 2 zmluvy o poskytnuti NFP - PREDMET PODPORY NFP

1. VSeobecné informacie o Projekte

sovProekly

| Posilnenie bezpe€nosti horskych oblasli pomacou rekonslrukcie a modernizacie
‘| OS HZS Vysoke Tatry - St. Smokovec

KedMs

| 22140200159

Operatny pogram

' | Regionalny operaénj program

Eurdpsky fond regionalneho rozvoja a $lalny rozpoet SR

Spoluﬁnancovanyz i

'Pd_OIiT{Ié"_ps RSy

g 4 Regeneracia sidiel

| 42nfradlrukiora nekomerénych zachrannjch sluzieb

Opalrenle

 Ploioaima

i Indikalivny podiel prioritnej témy z celkovyeh |

~ vydavkov Projekiu (%) :

* Forma financovania -

54 - Iné opalrenia na zachovanie Zivolného

prostredia a predchadzanie rizikam 100 01-Nenavralna dotécla
S S SR s : Indikativny podiel hospodarskej ¢innosti SRR S D
deflompotankadinot i A celkoiﬁngdavkﬁdeiekjlu (%) Luep0a i e &

22 - iné nedpecifikované sluZby 100 02 — Horské oblasti

2. Miesto realizacie Projektu

: NUTS Il Wi Vychodné Slovensko

NUTSIIE - | Presovsky kraj

Okres : Poprad

Obec Vysoké Talry

Uhca st Stary Smokovec

Cislo - | 23

3. Ciele Projektu

_._C'iel':proj‘eﬁll_.'l .

_ '5 Zvy3enie Urovne poskylovanej horskej zachrany a posilnenie bezpe¢nosli v spadovom
- | 0Ozemi Oblastného slrediska Vysoké Talry pomocou podpory tohto pracoviska.

‘Speciicky ciel projekla 1

: Optimalizécia pracovnych podmienok a zniZenie energetickej naroénosli v Oblastnom
| slredisku HZS Vysoké Tatry zrekonSlruovanim, pristavbou a vybavenim objeklu.

_ébé‘?“ii?kir.dé?prqekm_z"' i

harmonogramom a rozpoélom projeklu.

| Spravny manaZment a moniloring realizacie aklivit projeklu v sOlade so zmluvou o NFP,
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4. Meratefné ukazovatele Projektu

‘Mema -

Vichodiskova

- Planovana

Typ : . Nézovindkatora - jediotka | hodnota Rok - | hodiibla ] Rok -

Pocel technicky zhodnotenych zariadeni horskych
zachrannych sluZieb pocel 0 2010 1 018
Hodnota projeklu, v ktorom s{i podporené ciele

% | herizontélne] priority irvalo udrZalelny rozvoj EUR 0 mo | eealees0 a8

k5]

2 | Hodnota projeklu, ktorého vysledky alebo dopady

= | sadolykaj rozvoja informacnej spoloénosti EUR 0 210 354 086,50 2014
Zateplena plocha m? 0 2010 1205,52 2014
Zvy8eny initalovany vikon zariadenia zodpovedajlci
obnovitelnym zdrojom energie Ll 0 2010 404 A4
Potet novych a kvalilnejSich (inovovanych) sluZieb
poskylnutych v podporenom zariadeni celkom pocel 0 2010 1 a9

B | Priemerné zniZenie energetickej narotnosti i

& | technicky zhodnotenjch obiekloy % 0 2010 # 2019
Znizenie energetickej narognosli budov vyuZivanych 5
podporenym zariadenim kWh/m 0 2010 84,4 2019
Roéné spory energie realizovanim projeklu GJfrok 0 2010 339,69 2019

Meratel'né ukazovatele Projektu s relevancio

u k horizontalnym prioritam

Hodnota projeklu, klorého vysledky alebo dopady
sa dolykaju rozvoja informagnej spoloénosti

EUR

2010

354 086,50 2014

Hodnota projeklu, v ktorom st podporené ciele

| horizontélnej priority trvalo udrzatelny rozvoj EUR 0 2010 354086,50 2
[=]
8 | Zvyseny indtalovany vykon zariadenia zodpovedajici
2 | obnovitelnym zdrojom energie Ly 0 2010 i L
Zateplena plocha m2 0 2010 1205,52 2014
Rotné Uspory energie realizovanim projeklu GJirok 0 2010 339,68 2019
B |Priemerné zniZenie energetickej naroénosli technicky §
& | zhodnotenjch objektov o 0 2010 % 2019
Znizenie energelicke] narofnosti budov vyuZivanych
podporenym zariadenim kWh/m?2 0 2010 844 2019
5. Zavazny ¢asovy ramec realizacie Projektu
WL (S AR SR | ZaBialok realizacie aktivity |~ Ukoncenie realizacie - '
Nozov Al o o L (MMRRRR) | aklivity (MMIRRRR)
A Rekondlrukcia, rozSirovanie, modernizacia Stavebné préce 1172012 1272013
a obstaranis vybavenia Vybavenie 1112012 12/2013
B Projeklové a inZinierske prace 052008 10/2008
D Externy manazment projeklov 03/2010 06,2014
Ukoncenie realizacie aktivit Projeki 06/2014
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6.

Rozpocet projektu

EUR | 34705083 || 156338 1| sestsd | L
Blueba EUR | 206814,13 1516338 | 31197751 717002
prace EUR 7 326,49 0,00 7 326,49 717003
SPOLU EUR 304 140,62 15163,38 319 304,00 > Stavba
EUR 11 564,40 0,00 11 564,40 633001
Rekonslrukcia, rozsirovanie,
Al ybavenia OS HZS Vysoké
HavIRE Lo y EUR 1737,36 0,00 1737,36 633003
Talry - Stary Smokovec )
Vybavenie | EUR 3042,00 0,00 3042,00 633004
EUR 2105,46 0,00 2105,46 633013
EUR 497273 0,00 497273 713003
EUR 11 370,00 0,00 11 370,00 713004
SPOLU EUR 43 809,71 0,00 43 809,71 2. vybavenie
Podpormé akiiviy ER | emszr | 122869 | sazsas |
B1 projeklova
5 dokiimantAcla EUR 0,00 12288,69 12 288,69 716
Projeklové ainZinierske prace
SPOLY EUR 0,00 12 288,69 12 288,69 B
EUR 6136,77 0,00 6136,77 637005

Zavazna poznamka pre prijimatefa:
VysSie uvedené polozky budu v Uétovnej evidencii prijimatefa/subjektu v poscbnosti prijimatela zadétované v zmysle vy3sie
uvedenej kategorizécie kédov skupin vydavkov (vykenanie spravnych Uétovnych zapisov je predmetom kontroly na mieste).
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Priloha &.3 zmluvy o poskytnuti NFP

PODPISOVY VZOR
Prijimatel’
nazov :Horsk4 zachranna sluZzba,Stitna rozpo¢tova organizacia
sidlo :Horny Smokovec 52, 062 01 Vysoké Tatry
zapisany v :zriadena zdkonom &544/2002 Z.z o Horskej zichrannej sluzbe
konajuci :plk.Ing.Jozef Janiga,Statutarny organ
1CO :37 879 693

Kéd projektu/ITMS/:22140220159
Podpisové vzory osdb, ktoré st opravnené konat’ v mene Prijimatela

Statutarny organ Splnomocneny zastupea

Priezvisko:Janiga Priezvisko:Uzikova

Meno:Jozef Meno:Eva

Titul: Ing. Titul:Ing.

Funkecia:riaditel’ Funkeia:vediica ekonomického
oddelenia

DAatum narodenia: Datum narodenia

Trvale bytom rvale bvtom:

Miesto pre p« iesto pre podpis

Mg s to Vyardd Tedg owvediio, Yo praipis ae listine vrehil/a/, slsto waneife

it 3y “rf‘ /(ffé’ .7()3.44/ \}'J’Mq7{{.

deste Vysold Telyg savediuie, ko Qrﬂﬂs g Hsting vrohil/a/, shto vanal/a/

s i R S ] ﬁ/‘ifl':‘x; ......... ra 2o viastad Wia AR i //2/[‘-'7"/”
e it e s vt ot

| i e ; ?Id‘ {elornerl wole wipnifeaad
Davotel "

Vo ¥yselg iann |
Hediaa pn Ya Yyselye IJ
Hodng pred |

- P Wowsidio phaecititia
: & v n_i.'ffV:\u'wa},‘f’}.'sJ i gk ek

5 3 Lxy s . .
¥ { 327 I

i i2




SPLNOMOCNENIE

Prijimatel: Horské zachranna sluzba, §tatna rozpodtové organizacia
ICO: 37 879 693

sidlo: ]

Statuta ga
(splnomocnitel’ )

tymto splnomociiuje

titul, meno, priezvisko: pplk. Ing. Eva UZikova
datum narodenia:

¢islo obdianskeho preukazu:

bydlisko:

(Splllomotu\auu\/}

aby vmene ana tudet splnomocnitela vykonal vSetky potrebné a suvisiace pravne kroky
atkony vyplyvajice zo zmluvy o poskytnuti nendvratného finan&ného prispevku
(najmd predloZenie a podpisanie Ziadosti o platbu) uzatvorenej s poskytovatePom, ktorym
je Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej Republiky ako Riadiaci organ
pre Regiondlny operaény program, ICO: 001 566 21, DIC: 2021291382 sidlo: Dobrovitova
12, 812 66 Bratislava, na zaklade Ziadosti o nenavratny finan&ny prispevok:

N.ézov- roickt Posilnenie bezpecnosti horskych oblasti pomocou rekonstrukcie
; aAb o a modernizicie OS HZS Vysoké Tatry — St. Smokovec

Kéd projektu 22140220159

I?g{:la;;e"ie’ resp. nizsia oblast’ | 4 5 1y fragtruktira nekomerénych zachrannych sluzieb
ry

Splnomocnenie nadobiida i€innost’ od 20.06.2013 a trva podas platnosti a i€innosti zmluvy
o poskytnuti nenavratného finanéného prispevku

Vo Vysokych Tatrach diia 20.06.2013

(podpis, pt

plk. Ing. Jozef Janiga, Stati

R\ HORSKAZACHRANNA SLUZ
5 SR\, Riaditelsty
Pl moc prijimam: (g ) 0 A
A% 1 {)I Harny Siokovec 52

A=A 062 01 Vysoke Tatry

sy 160:37879693 -

Vo Vysokych Tatrach diia 20.06.2013

.............................

pplk. Ing. Eva Uzikova , sp11101110c7ﬁec
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Stavba: Dom Horskej zachrannej sluzby Stary Smokovec €.23 - Rekonstrukcia
Objekt: SO 01 Dom HZS
Podobjekt :
Vykaz, vymer
Cena celkom
P.&. TV|KCN|Kéd polozk Nazov MJ |Mnozstvo| Jedn.cena
poaes bez DPH EUR
P k
b HSV réce a dodévky HSV
Zakl
D 2 ladanie
Z&klad pod slroje z betonu do 5 m3 Ur. B20{C 16/20} sloZitosti |
1 K 015 278381521 m3 0,402 101,71 40,89}
D 3 Zvislé a kompletné konstrukcie
Komin SCHIEDEL ABSOLUT DN 160 mm s vetracim prieduchom
2 K |o11  |314290003 DN 125 mm m 13 157,73 2050,49
Kozub - krbova vloZka, dymovody, obklad, stavené maleridly a
3 K 011 314280004 prace sub 1 8 378,00 8 378,00]
Initalaéné predstena syslé beril
4 Ik [os1 |342250003 ¢né predstena systém Geberi m2 17,88 22,49 402,12
Prietky z tvdrnic YTONG na MC-5 a lenkovrst maltu YTONG
5 K 011 |342272102 hr.100,P3-550 m2 15 9,38 140,70
Vodorovné konStrukcel
D 4 orovné konstrukcie
Podhlad RIGIPS RB-l 1x12,5-0K slrop Zelezobeldnovy,upevnenie
6 K 011 |416250008 na zavesoch m2 79,1 15,23 1 204,69
D s Upraw povrchov, podlahy, osadenie
Vnutorna omielka vapennocement. zo suchych zmesi i v schodisku,
7 K o011 |612473182 muriva druhu, $lukova m2 200 6,58 1 316,00
Zateplovacl systém POLYSTYREN bez povichovej omietky hr. 80
8 K 011 |625252418 mm - pod dreveny obklad m2 312 14,19 4 427,28]
Zateplenie doskami POLYSTYREN 1200x500 27.5kg a omietka hr.
9 K |011 [625980001 8cm m2 309,59 21,84 6 792,40
Zateplenie doskami POLYSTYREN 1200x500 27.5kg a omietka hr.
10 |K Jo11 [625990003 3cm - oslenia m2 61,48 18,15 1115,86
Podlaha GUMEX - priemyselné podlahy s dezé hr. 4
11 |k Jo11 |632451001 i il b m2 248 16,92 4196,16
v avaci poler s MC 45 hr 40 mm
12 |K Jo11  |632451033 e m2 87,7 4,64 406,93
b 9 Ostatné konstrukcie a prace-biranie
Montaz ledenia lahkého pracovného radového s podiahami Sirky
13 |K  |o03 |e41941041 nad 1,00 do 1,20 m a vysky do 10 m m2 791,1 1,08 854,39
Priplatok za prvy a kaZdy daldi i zataty mesiac pouZilia ledenia k
14 |K 003  |941941291 cene -1041 m2 1582,2 0,82 1 297,40
Demontaz leSenia fahkého pracovného radového a s podlahami,
15 |K 003 |941941841 8irky nad 1,00 do 1,20 m vy$ky do 10 m m2 791,1 0,69 545,86
Buranie prie€ok z lehal palenych, pinych alebo dutych hr. do 100
16 |K [013 |962031132 mm -0,131t m2 68,74 1,26 86,61
Biranie dlaZieb z kamenin., cement., terazzovych a keramickych
17 |K  |013  |965081812 dlaZdic hr. nad 10 mm, pl. do 1 m2 m2 147,7 1,61 237,80
DemontaZ strechy
18 |K 013 |965080001 m2 550 7,67 4 218,50
Vlyvesenie alebo zavesenie drevenych alebo kov. kridiel okien nad
19 |K ]013  |968B061113 1,5 m2 kus 70 0,38 26,60
Vybiranie drevenych a kovovych rdmov okien dvojitych alebo
20 |K [|o13 |968082354 zdvojenych, plochy do 1 m2 -0,082 t m2 9,6 5,04 48,38
Vybdranie drevenych a kovovyjch rdmov okien dvojitych alebo
21 K 013 968062355 zdvojenych, plochy do 2 m2 -0,063 1 m2 102,21 3,48 355,69
esenie alebo zavesenie drevenych kridiel dveri do 2 m2
22 |k |o1s |ossosrrzs  [VVese y Kus 68 0,35 23,80
Vyblranie a vybratie kovovych dverovych zarubni, plochy do 2 m2 -
23 |K |013 |968072455 0,076t m2 82,4 2,34 192,82
Vybiranie a vybratie kovovych dverovych zérubni, plochy nad 2 m2 -
24 K 013 968072456 0,063t m2 24,52 2,27 55,66]
Vyblranie olvorov v murive tehl. plochy do 4 m2 hr.do 600 mm -
25 |K |013  |971033561 1.8751 m3 0,81 33,78 27,36
Vybiranie olvorov v stropoch alebo klenbach zelezobeldnovych,
26 |K |013  |972054491 plochy do 1 m2, hr. nad 80 mm m3 0,56 100,69 56,38

Strana 1




Zvisla doprava sutiny a vybaranych hmét za prvé podlaiie nad alebo
27 |k [o13  Jo7g011111 pod zékladnym podlazim t 46,626 4,25 198,16
Zvisla doprava sutin baranych hmét za kaZdé daldi EH
28 |k |o13  Jorsot1121 e i S A 32,417 2,98 98,60
Odvoz suliny a vybaranych hmot na sklddku do 1 k
20 |k [o13 [e79081111 RS Y pEResRER t 94,735 6,99 662,20
Cdvoz suliny a vyblranych hmot kladk: kaZdy dalsi 1 km
30 |k |01 [e79081121 R i 2463,119 0,25 615,78
Poplalok za skladku
31 |[K  |013  |97908PCO1 1 84,735 12,00 1136,82
Presun hmot H
0 99 resu sv
Presun hmét pre opravy a Gdrzbu objektov vidlane vonkajsich
32 K |o14 |999281111 plétov vysky do 25 m t 64,491 15,73 1014,44
Préc ky PSV
lo PSV rice a dodévky PS
D 743 lzolacie tepelné
Parozébrana - sirecha D+M
33 |K |713  |7130001 m2 550 1,92 1 056,00
Separaéna vrstva - sirecha D+M
34 |K 713 |713110009 m2 550 3,10 1 705,00
Difzna félia Della-tekt-S - strecha D+M
35 |K 713  |713110010 m2 550 6,47 3 558,50
Monlaz tepelnej izol4cie stropov vichom bez prekeylia lepenkou
36 |K 713 |713111141 kladenou volne m2 1100 0,56 616,00
Mobasil MPN hr. 150 mm, doska z mineréalnej v
37 |M  |MAT |6314150080 ’ jviny m2 122 4,64 5 206,08
Presun hmdét pre izolacie tepelné v objektoch vy3ky nad 6 mdo 12
38 K 713 9898713202 m % 1,4 121,42 169,99
D 721 Zdravotech. vnitorné kanalizdcla
Zdravolechnika
39 K 721 720001 sub 1 12 723,37 12 723,37
b 723 Zdravotechnika - plynovod
Flynofikécia
40 K 721 7230001 sub 1 681,86 661,86
i - Ustredné kurenie, kotolne
Ustredné vykurovanie
41 K 731 7300001 sub 1 42 032,35 42 032,35
D 762 Konstrukcie tesarske
Sietka proti hmyzu D+M
42 K 762 762330004 m2 24,83 24,16 599,89
MonlaZ debnenia Sikmych slriech z dosiek tvrdych hr. do 8 mm
43 K 762 762341630 sololit, eternit m2 625,399 4,75 2 970,65
Dosky OSB hr. 20 mm
44 M |[MAT |6071121004 m2 637,907 443 282593
Demontaz debnenia slriech rovnjch, oblikovych do 60 st. z dosiek
45 |K |762  |762341811 hrubych, hoblovanych  0.0161 m2 549,844 0,55 302,41
Montaz latovania $ikmych striech pri vzdialenosli 1at nad 220 do 360
46 |K |762 |762342203 mm m2 1099,688 0,60 659,81
Monlaz latovania-konlra slriech do 60 st. rozpon 80-120 cm
47 |K |762 |762342210 m2 549,844 0,48 263,93
Hranolcek sm1 s76-100 1400-650
48 M MAT |6051501000 ¢ m3 39,537 140,35 5 549,02
Presun hmét pre kondtrukcie lesdrske v objektoch vySky do 12 m
49 K 762 998762202 % 4,5 131,72 592,74
0 284 Konstrukcie kiamplarske
Stredna krylina Rheinzink predkorcdovany plech falcovany, vratane
[so |k |764 |764310001 oplechovania a odkvapov m2 550 49,21 27 065,50
Konstrukcie stol
D 768 onstru tolarske
Drevené dvere vnitorné piné 1-kridlové, vrdlane zérubne 6P,L
{51a_|K 766 7660002 ks 9 101,06 909,54
D & dvere vnilorné piné 1-kridlové, vralane zarubne 8P,L
51b |K 766 7660002 ENRIR Oy i TEIONR M ks 36 102,64 3685,04
Dvere vonkajsie drevené piné, bezpednostny z&mok, vratane
52|K__|766 _ |7660016 zérubne 9P, ks g 170,32 1532,88|
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Okno d & izoladi j
53a 766 7660017 neimyens oSt adigel B F ks 38 145,67 5 535,46
Okno drevené izoladné dvojsklo D+M  F2
53b 766 7660017 ks 130,19
Qkno drevené izolatné dvojsklo D+#M F5
53c 766 7660017 i SR ks 11 99,88 1 098,68]
Okno drevené izoladné dvojsklo D+M  F3
53d 766 |7660017 revens iz ; ks 75,35
Drevené dvere vnitorné zasklend 1-kridlové s bo&nym sveliikom,
54 766 |7660050 vratane zérubne 8P ks 1 148,07 148,07
Drevené dvere vonkajdie zasklené 2-kridlové, vratane zérubne
55 766 |7660051 PS14,16 ks 3 383,80 1 151,40
Drey dve kajsie plné 2-kridlové, vr bne PS 20
56a 766 |7660052 oré- v GOk Hle gl 2aadouc AT BAtLEoe ks 1 473,45 473,45
Drevené dvere vonkajsie plné 2-kridlové, vrdlane zarubne PS524
56b 766 |7660052 ek R e ks 2 533,33 1066,66
Ob d ych vilrin 10 520 S1
57 766 7660053 nova drevenyceh viti el iom ks 5 95,16 475,80
Obnova dreveného vnitorného obkladu slien 53
58 766 |7660054 e m2 23,31 14,22 331,47
Obnova drevenych krycich dosiek radidtorov 52
59 766 7660055 m 7.6 12,93 98,27
Oprava vnutorného schodiska - vymena drevenych slupfiov a
60 766 7660056 zébradlia S4 ks 3 981,92 2 845,76
Fasédna doska Max
|61 766  |7660057 m2 9,28 36,84 341,88
Demonlaz obloZenia stien panelmi, velkosti nad 1,5 m2
62 766 |766411812 m2 320 1,43 457,60
D |4z obloZenia stien panelmi, kladovych rodto
63 766 |766411822 iy podiladevyerostol m2 320 0,46 147,20
Mont&z obloZ. stien palubovkami na pero a dréZku nad 1 m2
84 766 |766412121 smrekovcovymi, $irky nad 40 do 60 mm m2 312,12 6,28 1960,11
ObloZenie palubovka smrekovec hr 20 §-60
65 MAT [6119174000 ot o) ‘ m2 324,605 7,50 2 434,54
Montéz obloZenia sti kladowvy rost
66 766  |766417111 i i it m 252,24 0,98 247,20
Listy SMAJD akosf Il 10cm2 x200-375cm
67 MAT |6051691200 1Sty m3 0,34 179,14 60,91
Presun hmot pre kon$trukcie stolérske v objekloch vysky nad 6 do
68 766 |998766202 12m % 0,8 251,13 200,90
Konstrukcie dopinkové kovové
767
Hlinikové okno neotvaravé 300x2600 mm, izolatné dvojsklo F4
B9 767 76700040 ks 9 127,14 1144,26
Zasklena stena HUECK 3500x7500 mm, izolalné dvojskio S
70 767 76700041 ks 1 3 330,85 3 330,85
Dvere vnutorné z ocefového pletiva, 1-kridlové P
74 767 |76700042 vere oy PR ks 1 289,77 289,77
Presun hmét pre kovové stavebné doplinkové konslrukcie v
72 767 |998767202 objektoch vysky nad 6 do 12 m % 1,1 47,65 52,42
Podlahy z dlaid
27 odlahy z dlaZdic
Podlaha z dlaZdic keramickych, ukladanie do tmelu 200x200 mm
73 771 77157PCO1 m2 110,2 15,24 1 679,45
Gres llalgranili
74 771 77157PC05 m2 44,3 27,43 121515
Presun hmdt pre podlahy z diaZdi bjektoch vydky nad 6 do 12 m
75 771 |098774202 fest peo podiahy = diatilis .ot o % 3,9 28,95 112,91
Podlahy poviakové
776 ¥P
Odstranenie povlakovych a kobercovych podlah z na3fapnej plochy
76 775 |776511820 lepenych s podloZkou m2 694,23 1,23 853,90
Povlakova laha LINOLEUM, VENETO hr. 2,0 mm D+M
77 775 |776520001 oyitioupedain LING m2 251,6 1477 3716,13
Kob & laha
78 775 |776520003 ehafesin b m2 160,3 14,57 2335,57
Presun hmét pre podlahy poviakové v objekloch vysky nad 6 do 12
79 775 |998776202 m % 0,35 69,05 24,17
781 Dokon&ovacie préce a obklady
Obklad muriva obkladom keramickym D+M
80 77 781410002 a obriaco 4 m2 100,48 15,66 157352
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Presun hmét pre obklady keramické v objekloch vyiky nad 6 do 12
81 K |771 |998781202 m % 2,2 15,74 34,63
D 783 Dokon&ovacie prace - natery
Nalery stolarskych vyrobkov synlelické lazurovacim lakom 3x
82 |K [783 |783626300 lakovanim - dreveny obklad m2 312 3,01 939,12
b 7 Dokontovacie prace - malby
il'.-"lal'b;‘lr z maliar. zmesi tekutych Primalex, jednofar. dvojnas. v miest.
83 |k 784  |784450001 vysky nad 3,80 do 5,00 m m2 3276,92 0,68 2228,31
k
lo M Préce a dodavky M
Elektromontaze
D 21-M
Efektroindtalacie-montaz
salk  [021  |2100004 g : kpl 1 6 537,57 6 537,57
Elektroindtalacie-dodévka
85|K 921 2100005 kp! 1 8 926,44 8 926,44
Eleklroindtalacie MaR - monlaZ
B6|K 921 2100012 kpl 1 169296 1 692,86
Eleklrointaldcie MaR - dodavka
87K ]921 [2100013 I kpl il 4 844,92 4 844,92
Nahradny zdroj - montaz
88K 921 2100020 kol 1 819,60 819,60
Nahradny zdroj - dodévka
89|K [921 |2100021 v ) kpl il 11 788,55 11 789,55
Strukturovana kabeldz - montaz
K |o21 [210 ruriurovan i kol 1 3 075,75 3075,75
Strukturovana kabelaz - dodavka
K 921 |210 kpl i 5 600,00 5 600,00
IMontéaie vzduchotechnickych zariad.
D 24-M
Vzduchotechnika - montaZ a dodavka
80|K 924  |240001 sub 1 291843 2918,43
VRN AArigania slare kY % 0.037| 148 517,05 5495,13
Celkom bez DPH 247 345,12
DPH 20% 49 469,01
Celkom s DPH 296 814,13
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Stavba: Dom Horskej zadchrannej sluzby Stary Smokovec &.23 - Rekonstrukcia
Objekt: SO 01 Dom HZS
Podobjekt : SO 01.1 Stav.tech.riesenie - KRB
Vykaz, vymer
. Cena celkom
P.&. TV | KCN |Kéd polozk Nazov MJ |Mnoistvo| Jedn.cena
p y bez DPH EUR
Krbova vioika
2321,00
1 SPARTHERM Varia FDh 38 ks 1,000 2321,00
Dymovody + mrieiky
47,14
1 dw01 plechova konzola odslup od steny ks 1,000 47,14
45,72
2 dwecoln05 zdkladova doska ks 1,000 45,72
139,29
3 dwecotn10 Eistiaci prvok do 400 ¢ ON 200 ks 1,000 139,29
138,57
4 dwecolni2 T-kus 45 ON 200 ks 1,000 138,57
95,72
5 dwecolni3 prediZenie 1000 mm DN 200 ks 7,000 670,04
52,14
6 dwecoln 14 pred[ienie 500 mm DN 20 ks 2,000 104,28
45,00
i dwecoln 18 koleno 45 DN 200 ks 2,000 90,00
19,29
8 deco21 16Zko pevné odslup od steny ks 3,000 57,87
. 37,14
9 dwecoln32 vzédver vedenia ON 200 ks 1,000 37,14
20,71
10 dwecoln37 prechodka ew/dweco DN 200 ks 1,000 20,71
119,29
11 dw52 plocha stredna prechodka z nerezu ks 1,000 119,29
31,43
12 dw33 strie3ka DN 200 ks 1,000 31,43
40,00
13 ewE rozirenie 200/250 ks 1,000 40,00
43,70
14 HEIBI mrieika vyslup 35x16 ks 3,000 131,10
” 48,40
15 HEBI mrieZka vislup 35x23 ks 1,000 48,40
Obklad
413,64
16 Daino Real ks 1,000 413,64
300,00
17 Andezitovy obklad ks 1,000 300,00
Stavebné materialy
45,52
18 ISOLRATH 1050, 50 m3 22,000 1001,44
5163
19 THERMOFLEX lepidio ks 3,000 154,89
57,90
20 RATH Profix ks 1,000 57,90
57,90
21 ORTNER Hallmortel 25 kg ks 3,000 173,70
. 24,60
22 Ortner Modellierpulz 20 kg ks 5,000 123,00
5,08
23 ORTNER omietkova sief ks 20,000 101,60
63,11
24 Lialy Samol 1200x500 ks 6,000 378,66
12,44
25 RATH Faserplasl ks 1,000 12,44
15,00
26 Sprej 650 C ks 1,000 15,00
32,80
27 INSPIRE kachliarske lepidlo 20 kg ks 1,000 32,80
274,12
28 BRULApor ks 1,000 274,12
33,70
29 ORTNER akumulaéna plalia ks 5,000 168,50
203,33
30 Priplatok za leSenie A5004 ks 1,000 203,33




Stavebné price
5,00
31 Pripravné prace hod 10,000 50,00
7,00
32 Slavebné price hod 100,000 700,00
Dopravné néklady
. 0,70
33 Doprava materialu km 250,000 175,00
Celkom bez DPH 8 378,00
DPH 20% 1675,60
Celkom s DPH 10 053,60




SO 01.1Slav.-lech.rieSenie

Stavba: Dom Horskej zdchrannej sluzby Stary Smokovec €.23 - Rekon5trukcia
Objekt: SO 01 Dom HZS
Podobjekt : SO 01.1 Stavebno-technické rieSenie
Vykaz, vymer
Cena celkom
P.&. TV | KCN| Kéd polozk z nozstvo| Jedn.cena
p y Nazov MJ |Mnozstvo| J bez DPH EUR
o HSV Price a doddvky HSV
Zakladanie
[+] 2
Zéxlad lroje z bel dob : toZitosli
1 K 015 278381531 xlad pod sltroje z belonu m3 tr. B20{C 16/20) sloZitosli | o 0,402 108,71 40,89
o 3 Zyislé a kompletné kondtrukcle
Komin SCHIEDEL ABSOLUT DN 160 mm s vetracim prieduchom DN 125
2 K 011 314290003 mm m 13 157,73 2 050,49
- vioika, d: ody, obklad, sl & i
A K o1 314290004 Kozub - kebova vioiks, dymovody, obklad, slavené maleridly a price St . §378.00 8378,00
Tagna predst L& berit
4 |k o1 |sazaso00s |mettetnd predstena systém Geber m2 17,68 22,49 402,12
i Arnic YTON MC-5 a tenk: 18 100, P3-
5 K o114 342272102 Prietky 2 v&rnic YTONG na MC-5 a tenkovrst maltu YTONG hr.100,P3-550 m2 15 9.38 140,70
Vodorovné kon3trukeie
D 4
Podhlad RIGIPS RB-l 1x12,5-0K strop Zelezobeténovy,upevnenie na
3] K 011 416250003 zavesoch m2 791 15,23 1 204,69
5 £ Upravy povrchov, podlahy, osadenie
Vnltornd omietka vipennocament. zo suchych zmesi i v schodisku, muriva
7 K 011 612473182 druhu, Stukova m2 200 6,58 1 316,00
|Zateplovaci systém POLYSTYREN bez povrchove] omietky hr. 80 mm - pod
[:] K o1 625252418 dreveny obklad m2 312 14,19 4 427,28
leni i N 500 27.5k I A
5 K o1 625 " Zateplenia doskami POLYSTYREN 1200x g a omietka hr. 8cm 309,50 21.94 6.792.40
Zateplenie doskami POLYSTYREN 1200x500 27 5kg a omietka hr. 3cm -
10 K o011 £259590003 oslenia m2 61,48 18,15 1115,85)
Podiaha GUMEX - pri Iné . 4
11|« o1 |e32451001 e PrSIYSIOR HoskbiL 8 deearom 1N A m2 248 16.92 41%,16
dvaci poter slr MC 15 hr 40
12|k [ot1  |osz4stoss |V¥rovnavact poter stropov raomm m2 877 464 405,93
o 9 Oslatné konSlrukcle a price-biranie
MonléZ ledenla fahkého pracovného radového s podlahami &irky nad 1,00
13 003 941941041 do 1,20 m a vyiky do 10m m2 791,1 1,08 854,39
Priplatok y a kaidy daldi i zataty i i -1041
14 003 041941281 riplatok za prvy a kaldy dall i zaCaly mesiac pouzitia ledenia k cene -104 m2 1582.2 0.82 129740
DemonlaZ ledenia lahkého pracovného radového a s podlahami, Sirky nad
15 003  |941941841 1,00 do 1,20 m vyéky do 10 m m2 7911 0.69 545,85]
Baranie prietok z tehal pdlenych, plnjch alebo dutych hr. do 100 mm -0,131
6 |K 013 [962031132 | m2 68,74 1,26 85,61
Biranie diaZieb z kamenin., cement., lerazzovych a keramickych dfazdic hr.
7 |K 013 |965081812 nad 10 mm, pl. do 1 m2 m2 1477 1,64 237,80
14z sirech
18 |k 013 |ess0soo0t s blald m2 550 7567 421850
7 e alebo ie di ¥ ! . kridi iennad 1,
19 K 013 068061113 Vyvesenie alebo zavesenie drevenjch alebo kov. kridiel okien 1,5m2 Kus 70 038 26,60
Vybdranie drevenjch a kovovych rdmov okien dvojitych alebo zdvojenych,
20 |K 013 |968062354 plochy do 1 m2 -0,082 | m2 9,6 5,04 48,38
Vybdranie drevenych a kovovych rdmoy okien dvojitych alebo zdvojenjch,
21K 013 |968062355 plochy do 2 m2 -0,063 m2 102,21 3,48 355,69
2 |k o013 1125 Vyvesenie alebo zavesenie drevenych kridiel dveri do 2 m2 ik - 0.35 2380
Vyburani brati ¥ ¥ bni, plochy do 2 m2 -0,076 L
2 K 013 72455 yburanie a vybratie kovovych dverovych 2arubni, plochy m 2 824 234 19282
irani i ¥ ¥ &rubni, ploch
24 K 013 75458 Vybdranie a vybratie kovovych dverovych zarubni, plochy nad 2 m2 -0,0631 m2 24,52 297 55,66
drani i 1, pl do 1 m2 hr.do 600 -1
25 K 013 STiiasEay Vybdranie otyorov v murive tehl, plochy o mm -1.875¢ m3 0.81 3378 27.35
Vybdranie olvorov v stropoch alebo klenbéch 2elezobetdnovych, plochy do 1
26 K 013 972054491 m2, hr. nad 80 mm m3 0,56 100,69 £6,39
Zvista doprava suliny a vyblranych hmél za prvé podladie nad a'ebo pod
27 K 013 |979011111 zékladnjm podlazim t 45626 4,25 198,16
Zvisla ti buranych hméd! kaidé daldi ladi
28 [k [o13 |e70011121 WISk doprava: BAing avybvanich hdk 24 katdé dalio podieis t 32,417 2,98 96,60
L baranych hmét kladk
29 |k |01 [o7eost111 PR i L 94,735 6.99 662,20
ti biranych hmd Kldd= 2dy dalsi 1 km
55 K 013 670081121 Odvoz suliny a vybdrany t na sklddku 2a kazdy dalsi i 2483118 025 615,78
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SO 01.1Slav.-tech.rie3enie

31 |k fo1a |orecspcor  [FopieiOk 2askiadu ! 04,735 12,00 113582
o g0 Presun hmét HSV
Presun hmdl pre opravy a Gdrzbu objektov vratane vonkaj3ich pléitov vysky
az |k 014 999281111 do25m t 64,491 15,73 101444
o pSv Prace a dodivky PSV
o 743 lzoldcle tepelné
33 |k |73 [7130001 Rafprenans g D m2 550 1,92 1056,00
s |k |ris |71st1000  [SePeretndvrsiva-stiecha DiM m2 550 3,10 1 705,00,
5 I e 715110010 Difizna 6lia Delta-tek!-S - strecha D+M m2 s50 647 3558,50
MonlaZ lepelnej izoldcle slropov vichom bez prekrytia lepenkou Kadenou
35 K 713 3111111 volne m2 1100 0,56 616,00
a7 - MAT |6314150080 Nobasil MPN hr. 150 mm, doska z mineréinej viny s 1122 464 5206,08
i |k 733 |eestiz02 Prasun hmdt pre izolacie lepelnd v objektoch vydky nad 6 mdo 12 m % 14 121,42 169,99
D 762 Konilrukcio tesdrske
solk |re2 |re2ssooos [S'e™heprotihmyzu Dt m2 24,83 24,16 599,89
olk 762 7623418630 NMontaz debnenia dikmych slriech z dosiek tyrdych hr. do 8 mm sololil, eternit m2 625399 475 207065
atls |mar |eoriszioer  |PostyOSBhr20mm M2 637,907 4,43 2825,93)
Demontédz debnenia striech rovnych, obiikovych do 60 st. z dos'ek hrubych,
42|K 762 762341811 hobfovanych ~ 0.016¢ m2 549,844 0,55 302,41
aslk 762 762342203 Konta? latovania dikmjch striech pri vzdialenosti 14t nad 220 do 350 mm o 109,668 0.60 659,81
aalk 63 762342210 Monldz latovania-konlra striech do 60 sl. rozpon 80-120 cm "2 549,844 0.48 263.93]
aslis  |mar |sosisoroop [Hrenoleck smt s76-1001400-650 m3 39,537 140,35 5 543,02
a6l 762 |ossre2202 Presun hmdt pre kondlrukcie tesdrske v objekloch vipdky do 12 m o 45 13172 592,74
o 764 Kon3trukcle kiampiarske
Strednd krylina Rheinzink predkorodovany plech lalcovang, vrdlane
47|K 764 |764310001 oplechovania a odkvapov m2 550 49.21 27 065,50
D 768 Kon3trukcle sloldrske
s |k 768 7680002 Drevend dvere vadtorné piné 1-kridlové, vritane zérubne GP,L o 5 101,06 90954
a |k 168 1660002 Drevend dvere vnilorné piné 1-kridlové, vrélane zérubne BP,L i o 102,64 3695,04
4ol vea 7660016 Dvere vonkajdie drevend piné, bezpednostny zamok, vrélane zérubne SP.L - g 17032 1532.66
s0a |k _ 7660017 Okno drevend izolatné dvojskio D+M  F1 ks a8 145,67 5 535.46]
so0 |k 766 7860017 Okno drevend izolalné dvojskio D+M  F2 ke 130,19
soe |k 766 7850017 Okno drevend izolainé dvojsklo D+ F5 e ¥ 99,88 1 098,66
eod ¢ 766 7660017 Okno drevend izolatné dvojsklo D+M  F3 ke 75,35
Drevené dvere vnitornd zasklené 1-kridlové s boénym svetlikom, vrétane
51K 766 7650050 zérubne B8P ks 1 148,07 148.07
salk 766 7660051 Drevenéd dvere vonkaj$ie zasklené 2-kridlové, vrdlane zdrubne P§14,16 ks 3 383,80 1151.40
s3a [k 768 7660052 Drevené dvere vonkaj§ie piné 2-kridlové, vratane zérubne P520 Xs 5 473,45 473.45
s |k Yed 7650052 Drevené dvere vonkajsie pind 2-kridlové, vrétane zarubne PS 24 - 2 533.33 1066.66
K 765 |7es00s3 Obnova drevenych vitrin 1087x1520 mm  S1 ks 5 95,16 475.80
K 768 7660054 Obnova dreveného vnitorného obkladu slien §3 s 2331 14,22 331,47
K 168 7680055 Obnova drevenych krycich dosiek radidtoroy 52 o 76 12.93 0827
s7lk 765 7660056 Oprava vndlorného schodiska - vimena drevenych slupfiov a zdtradlia 54 & a 981,92 2045.76
ss[x  |res |7es0057 Fasadnadoska A m2 9,28 35,84 341,88
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—— . ;
solk 765 ORI Demontaz obloenia slien panelmi, velkosli nad 1,5 m2 m2 320 1,43 457,60
eolk 766 7868451822 Demontaé obloZenia slien pane!mi, podkladovych rodtoy m2 320 0.46 147,20
hontaz obloz. slien palubovkami na pero a drézku nad 1 m2 smrekoveovymi,
81K 766 766412121 §irky nad 40 do 60 mm m2 312,12 6,28 1960,11
e P ;
g2l AT [st1st74000  [OPIOFCNe palubovka smrekovec hr 20 360 m2 324,605 7.50 243454
. — ' "
K 766 768417111 MonldZ obloZenia stien podkladovy rosl i 252,24 098 247.20
i ¥ g -37
galm  |mar |oostestzop  [H1Y SMAD akostll 10cm2 x200-375m m3 034 179,14 6091
K 766 |oos7esz02 Presun hmol pre konstrukcie sloldrske v objekloch vidky nad 6 do 12 m % 0.8 265143 20080
= e Konétrukele doplnkové kovové
e g s -
eslk 767 76700040 Hlinkové okno neolvaravé 300x2600 mm, izolatné dvojsklo F4 i g 127.44 114428
4 st izo! dvojskl
67|k 767 |77 1 Zasklend stena HUECK 3500x7500 mm, izolatné dvojskio S ks 4 333085 3330,85
7 el kil
68k 67 76700042 Dvere vndlomné z ocelového pleliva, 1-kridlové P ks 5 28977 28077
Presun hmbl pre kovové stavebnd doplnkové konslrukcie v objekloch vidky
69|K 767  |998767202 nad 6 do 12 m % 1.4 47,65 52,42
b m Podiahy z dlaidic
i i ickych, ukladanie do tme!
7olk - 27457PCO1 Podlaha z diaZdic keramickych, ukladanie do Imelu 200x200 mm fi2 1102 1524 1 679.45
Gres lalgraniti
71K 771 77157PC05 m2 44,2 27,43 121515
lah taZdi y y iR d6do 12
72l 2% 598774202 Presun hmél pre podlahy z diaidic v objektoch vyiky na 012 m % 39 28,95 11291
&
o 176 Podlahy povlakov:
Odslrénenie poviakovych a kobercovych podlidh z nailapnej plochy
73[K 775 |776511820 lepenych s podlozkou m2 694,23 1,23 853,90
} | M, VENE 2 ¥
74l 75 776520001 Povlakova podlaha LINOLEUM, TO hr. 2,0 mm D+M m3 251.6 14.77 371643
75|k 775 |77esp0003  [MOPereovdpediana m2 160,3 14,57 233557
tah lakové ¥ y 1
P 75 998776202 Presun hmét pre podiahy poviakové v objektoch vysky nad 6 do 12 m % 0.35 69,05 2447
D 781 Dokonfovacie prace a obklady
i L ickym D+M
talic lere lisvitooss  [OPPImuivcbkiadam keramickim D+ m2 100,48 15,66 157352
ické v ob] '
76l m 998781202 Presun hmét pre obidady keramické v objekloch vidky nad 6 do 12 m o 22 15.74 34,63
5 443 Dokonéovacie price - ndlery
Nétery slolarskych vjrobkoy syntelické lazurovacim lakom 3x lakovanim -
79|K 783 783526300 dreveny obklad m2 312 3,01 939,12
Dokon&ovacie price - malby
D 784
Malby z maliar, zmesi lekutych Primalex, jednofar. dvojnds. v miest. vysky
80K [784  |784450001 nad 3,80 do 500 m m2 3276,92 0,68 222831
Celkom bez DPH 140 207,18
DPH 20% 28 041,43
Celkom s DPH 168 248,61
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SO 01.2 Elektroinstalacie
Stavba: Dom Horskej zachranne]j sluzby Stary Smokovec &.23 - RekonStrukcia

Objekt: SO 01 Dom HZS
Podobjekt SO 01.2 Elekirotechnické instalécie

Vykaz, vyimer

% Cena celkom
P.t.| KCN|Ké6d polozky Nazov MJ |MnozZstvo|Jedn.cena bez DPH EUR
PRACE A DODAVKY HSV
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
1] 013 |97103-8241 Vybir. olvorov do 0,0225 m2 mur. z dutjch lehdl hr. do 30 cm kus 22,000 1,01 22,22
2| 043 [97105-2241 Vybiir, otvorov do 0,0225 m2 v Zelezobet. murive hr. do 30 cm-strop kus 4,000 5,78 23,12
3] MAT | 345711030 - spojka biela SK 25M0 kus 6.00 0,51 3,06
PRACE A DODAVKY M
M21 - 155 Eleklromonlaie
4] 921 [21001-0101 Lita el-in3t PVC do . 20 mm m 50,000 0,28 14,00
5] MAT |345 711001 Li&ta el-int hranala biela MIK 16/16 {2m) m 50,000 0,55 27.50
6] 921 }21001-0301 Skatula KP prislrojova bez zapojenia kus 236,000 0,59 141,01
7| MAT 345 600D0O1 Skalula KP prislrojova 6400-231 (KU 68/2-1901), D72x42 kus 239,000 0,17 40,63
8] 921 }21001-0321 Skalula KR D68, rozvodka kruhové, vrilane zapojenia kus 140,000 247 345,80
9] MAT |345 620001 Skalula KR rozvodka 6400-221 (KU 68/2-1903) D72x42 kus 140,000 0,75 105,00
10| 921 |21002-0911 Upchévka protipodiama - priechod slropom hribky 20cm m2 1,000 105,31 105,31
1] 921 |21002-0922 Upchévka protipodiama - priechod slenou hnibky 30cm m2 1,000 172,93 172,93
12] 921 |21004-0730 Vyrezanie ryh v _lehel murive hl.2cm §.4cm frézovanim m 181,000 2.85 515,85
13] 921 |21010-0251s Druhé zapojenie svietid! kus 35,000 4,97 173,95
14] 921 |21010-0258 Ukonéenie kiblov celoplastovych smr3f. zdklopkou do 5x4 kus 54,000 2,20 118,80
15| 921 |21010-0259 Ukondenle kdblov celoplastovych smrdt. z&klopkou 5x6-10 kus 8,000 2,98 23,84
16] 921 |21011-0041 Spinat zapusleny IP20, rad.1 kus 23,000 1,05 24,15
17| MAT |345 300A50 Spinad rad.1 3553-01289 B1, kus 23,000 1,75 40,25
18] 921 |21011-0043 Spinad zapusleny IP20, rad.5 kus 26,000 1,07 27,82
19| MAT |345 313A%0sez |Prepinad rad.5 3553-05289 B1 kus 26,000 2,39 62,14
20] 921 [21011-0045 Prepinaé zapusleny IP20, rad.6 kus 26,000 1,11 28,86
21] MAT |345 325A%0sez |Prepinad rad 6 3553-06289 B1 kus 26,000 2,26 58,76
22| 921 |21011-0071 Spinat ovladania osvelienia svellocillivy, stmieval ... kus 6,000 2,63 15,78
23] MAT |921 AN21566 Spina& aulomat. so snimadom pohybu, 230V, AC, 3-vodi.prip. kus 6,000 32,01 192,06
24| 921 |21011-1012 Zéasuvka zapustend IP20, X-nasobna 10/16A - 250V, priebeind kus 204,000 2,20 448,80
25| MAT |345 400A221 Zésuvka 1-nds. 5518A-A2349 B, Tango, biela kus 204,000 2,53 516,12
26] MAT |345 532A321 Ramik 2-n4sobny Tango 3301A-B20 B, vodorovny, biely kus 50,000 0,90 45,00
27] 921 |21011-1103 24suvka priemys. nastenna 16A / 500V, |P44, 3P+Z (+N) kus 4,000 2,80 11,20
28] MAT |358 000D41 Zasuvka nastennd 16A, IP44, 3P+N+Z : 416RLG-ABB (125 1653) kus 4,000 4,28 17,12
29] 921 [21019-0001 WontaZ rozvednice do 20 kg kus 2,000 3,51 7,02
30| MAT [357 014E267 Rozvodnica zasuvkova Mi-78225, 400V/32A/5, 400VF16A/5, 230V kus 2,000 185,00 370,00
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31| 921 |21019-0003 Nontdz rozvodnice do 100 kg kus 1,000 743 7,43
32| MAT |357 010H37 Rozvodnica eleklromerové ER 1.0 PW kus 1,000 32,76 32,76
33| @21 |21019-2721 Stitok oznatovaci pre kéble kus 652,000 0,49 30,38
34| MAT [342 251600 Oznakovaci Stilok kus 62,000 0,41 2542
35| 921 |21020-0044 Svielidlo Ziarovkové ndslenné nidzové, IP44, IP20 (N, N1) kus 13,000 3,88 50,44
365] MAT |348 850038 Svielidlo nidzové AMI - ZORKA BW NM/ 1h/ IP20,v cene svel.zdroj (W) kus 8,000 39,85 358,65
37| MAT |348 850070 Svietidio nidzové AMI - ZORKA 13W.1NM [ 1h /7 IP85,v cene svet. (N1) kus 4,000 49,12 196,48
38] 921 |21020-101% Svietidlo Ziarivkové slropné 2x28W FH, IP20 kus 64,000 5,53 353,92
39| MAT |347 5P046 Ziarivka linear. TL 5 28\W/830 kus 128,000 1,56 199,68
40] MAT |348 2M0767 Svietidlo iarivkové PROFI T5, s EP, 2x28FH IP 65 {A) kus 9,000 21,73 195,57
41] MAT }348 200769 Svielidlo ZarivkovaOLLI 34 WAW s EP, 2x28FH IP 54 (D) kus 55,000 25,89 142385
42] 921 121020-1034 Svielidlo Ziarivkové s kompakinou Ziarivkou kus 84,000 5,65 474,60
43] MAT 347 1P134 Ziarovka CLASSICTONE E 50 60W E27 kus 6,000 0,47 2,82
44| MAT |347 4P082 Ziarivka kompakl. FL-C 11W/840 kus 32,000 1,06 33,92
45| MAT |347 4P118 Ziarivka kompakl. PL-C_18W/830 kus 56,000 1,19 102,34
48] MAT |347 50140 Ziarivka linear. LUMILUX PLUS ECO 26mm _15Wi41 kus 3,000 2,77 8,31
47] MAT |348 2110028 Svietidlo Ziarovkové SERIE-TONDO 1x80 W IP 66 (G) kus 6,000 14,78 88,68
48] MAT |348 200117 Svietidlo Ziarovkové OLINA 08 1xFLC18WA1181011, IP54 (F) kus 14,000 19,90 278,60
49] MAT |348 200029 Svietidlo Ziarivkové SIMONA, 2xFLC18W, A2181015 (C) kus 39,000 21,09 822,51
50| MAT |348 200031 Svielidlo Ziarivkové SLIM, + zdro], FBOSBT1T7+ (1) kus 4,000 13,10 52,40
51] MAT |348 200033 Svielidlo Ziarivkové SB +, s vypinadom, 1xFL15W, IP20 (H) kus 1,000 9,04 9,04
52| 921 |21020-1042 Svielidlo Ziarivkové slrop 2x36W, IP20 s krylom kus 6,000 5,85 35,10
53] MAT |347 4P138 Ziarivka kompakl. PL-L 36W/840 2G11 kus 12,000 2,28 28,56
54] MAT |348 2010462 Svietidlo Zarivkové MCP_A2367MB0W-S FL 2x36W IP 20 kus 5,000 23,82 119,45
55| MAT |348 2140462n Sviet. Fiarivkové MCP A2367MB0W-S+M FL 2x36W IP 20+nudz. modul kus 1,000 40,00 40,00
56] 921 |21020-2005 Svietidlo refleklorové, montaz kus 4,000 6,44 25,76
57| MAT |347 3P100 Ziarovka halog. PLUSline T3QICL/P 150W R7s kus 4,000 11,29 45,16
58] MAT |348 5MO0S56 Svellomet MISTRAL 150C 1xdo150W IP 44 (B) kus 4,000 17,19 68,76
59| 921 |21022-0321 Svorka na polrubie BERNARD s Cu pdsom kus 30,000 1,68 50,40
60] MAT |354 903790 Svorka na polrubie BERNARD pre Cu pas kus 30,000 0,71 21,30
61| MAT |354 903291 Paska Cu uzemiovacia pre Bernard kus 30,000 0,30 9,00
62| 921 |21022-0325 Ekvipotencidlna svorkovnica - pripojenie kus 4,000 3,13 12,52
63| MAT |921 AN3I7768 Pripojnica K12- ekvipotenciina ( DEHN ) kus 4,000 42,37 169,48
64| 921 |21080-0605 Vodi& Cu prepojovaci v rirkach CYA 4 m 40,000 0,30 12,00
65| MAT |341 01004118 Vodi& Cu : CYA 4 GNYE lanko (RM) zeldity m 40,000 0,26 10,40
66] 921 |21080-0609 Vodié prepojovaci v nirkach CYA 25 m 50,000 0,29 14,50
67| MAT |341 050054 Vodi& CYA (HOTV-K 25) 25 zel/dily m 50,000 1,98 99,00
68| 921 |21081-0045 Kabel 750V pevne utoZeny CYKY 3x1,5 m 1 013,000 0,62 628,06
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69] MAT |341 20314100 Kabel Cu 750V : CYKY-J 3Cx1,6 m 795,000 0,41 325,85
70| MAT |341 203M5101 Kabel Cu 750V : CYKY-O 3Ax1,5 m 268,000 0,40 107,20
71| 921 |21081-0046 Kdébel 750V pevne vloZeny CYKY 3x2.5 m 773,400 0,64 494,98
72| MAT 341 201018 Kébel Cu jadro 750V CYKY 3Cx2,5 m 818,400 0,58 474,67
73] 921 [21081-0049 Kébel 750V pevne vloZeny CYRY 4x1.5 m 15,000 0,57 8,55
74| MAT 341 203M200 Kébel Cu 750V : CYKY-J 4Cx1,5 m 15,000 0,56 8,40
75| 921 |21081-0056 Kébel 750V pevne vloZeny CYKY 5x2.5 m £0,000 0,58 46,40
76] MAT |341 201042 Kabel Cu jadro 750V CYKY 5Cx2.5 m 84,000 1,07 89,88
77| 921 |21081-0057 Kébel 750V pevne uloZeny CYKY 5x4-16 m 80,000 0,62 49,60
78] MAT |341 20344240 Kabel Cu 750V : CYKY-J 5Cx10 m 63,000 4,20 264,60
80] MAT |341 2034330 Kébel Cu 750V : CYKY-J 5Cx6 m 22,000 2,61 57,42
8i] 921 |21081-0090 Kébel 1kV volne uloZeny CYKY 3x35+25 m 6,000 0,69 4,14
82| MAT |341 2021109 Kabel Cu jadro 1KV CYKY 4Bx35 m 6,000 10,66 63,96
83| 921 |21101-0003 QOsadenie HM 10 do tehlového muriva kus 180,000 0,43 77,40
84] MAT |562 811080605 |HmoZdinka HMB kus 180,000 0,07 12,60
85| 921 |21328-0001 108 Podruiny material % 3 245,740 0,10 324,57
85] 921 |21328-0002 109 Doprava dodévok % 1 395,000 0,30 418,50
87| 921 |21328-0007 114 Podiel pridruZenych vykonov-lerajsia stavba % 7082455 0,10 708,25
88| 921 |21328-0011 116 Presun dodavok % 1 395,000 0,10 139,50
89] 921 |21320-0060 Pomocné elekirolechnické price hod
PRACE A DODAVKY INE
20 921 |21019-0001i Monla2 rozvodnice do 50 kg kus 6,000 7,00 42,00
91| MAT [357 181441 Rozvadzat eleklromerovy RE- predpokladand cena kus 1,000 230,00 230,00
92] MAT |357 181442 Rozvéadzat bytovy, RB1, RB2- predpokladand cena kus 160,00
93| MAT |357 181443 Rozv4dzat RMS1- predpokladand cena kus 1,000 720,00 720,00
94| MAT |357 905141 Rozvadzate ozn. RMS01, RMS02, RMS2 predpokladana cena spolu kus 3,000 320,00 960,00
Celkom bez DPH 15 464,02
DPH 20% 3092,80
Celkom s DPH 18 556,82
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Stavba:
Objekt:

S0 01.6Vzduchotechnika

Dom Horskej zachrannej sluzby Stary Smokovec &.23 - Rekonstrukcia
S0 01 Dom HZS
Podobjekt : SO 01.6 Vzduchotechnika

Vykaz, vymer

P.¢. por:::idky Nazov MJ [Mnozstvo| Jedn.cena ::zn;::l"é%n;
Zarladenie &. 1 - Odsévanle z kipelni, kuchyn a WC
1 1.1 Radialny ventitator FLUX 100 GT ks 7 93,16 652,12
2 1.2 Radialny venlilalor FLUX 2507100 GT ks 4 121,20 484,80
3 Gasovy dobeh DT3 ks 9 9.50 85,50
4 1.3 Digestor MORA 5704 NEREZ ks 1 172,15 172,15
5 14 necbsadené bm
6 1.5 Polrubie Spiro pr.125/20% tvar. bm 6 598 35,88
7 16 Polrubie Spiro pr.100/20% tvar. bm 6 5,49 32,94
8 1.7 Ohybné flexo hadica Sonofix pr. 102 bm 7 3,63 25,41
9 1.8 Ohybné flexo hadica Sonoflex pr. 127 bm 5 3,70 18,50
11 MontéZny, tesniaci, spojovaci a zavesny material sub 1 50,00 50,00
12 Prechody cez slenu, vyfukova mriezka ks 6 2,43 14,58
13 Tepelna izolacia V2T polrubia m? 6 9,71 58,26
14 Montaz sub 1 253,00 253,00
Zariadenie &.2 - Vetranie ndhradného zdroja
15 2.1 Regulaéna klapka 900x1000 so sitom ks 1 157,29 157,29
16 2.2 Regulaéna klapka 800x900 so sitom ks 1 143,08 143,08
17 2.3 Protidazdové 3alizia 800x900 ks 1 71,83 71,83
18 24 Protidazdova Zalizia 900x1000 ks 1 78,01 78,01
19 25 Polrubie &tvorhranné do obvodu 4000/25% tvar. bm 2 74,28 148,56
20 26 Polruble Spiro pr.50/20% tvar. bm 12 6,05 72,60
21 Tepelnd izolécia VZT potrubia 50 skruz bm 12 a7 116,52
Montéz sub 1 118,00 14860
Ostatné
29 Zaregulovanie a vyski3anie zariadenia sub 1 29,40 20,40
23 Eleklrorevizia a revizna sprava sub 4 50,00 50,00
24 Lesenie { monlaz, demonlaZ, presun ) sub 1 10,00 10,00
25 Doprava ( le3enie, material } km 100 040 40,00
Celkom bez DPH 2918,43
DPH 20% 583,69

Celkom s DPH

3 502,12
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SO 02 PrisireSok

Stavba: Dom Horskej zachrannej sluzby Stary Smokovec &£.23 - Rekon3trukcia
Objekt: SO 02 Pristre$ok
Podobjekt :
Vykaz, vymer
Kéd g Cena celkom
P.&. TV|KCN Nazov MJ |Mnoistvo| Jedn.cena
poloZky bez DPH EUR
Préce a dodivky HSV
D HSV
Zemné prace
] 1 P
i k loot lisiz08101 Hmenle nezapaZenych jam v homine 3 do 100 m3 i3 2:304 789 18,48
Priplatok k cenam za lepivost homin
2 |k Joo1 [131201800 |7 *aRpaRr om0y m3 2,304 0.75 1,73
Zakladanie
D 2
dovy i y tr. 1
3 K ot 272313621 Beldn zakladovych konStrukcii prosty tr.B15 (C 12/15) m3 2,385 104,22 248,56
Vodorovné konStrukcie
D 4
Debnenie stropov plech s lesklym povichom, visky vin do 80mm hr.
4 K 011 411354242 |1.0mm m2 42 19,76 820,92
Presun hmot HSV
D 99
Presun hmdl pre haly murované z tehal, tvamic, alebo blokov vySky do 20
5 K 011 968021021 |m t 6,328 7,71 48,79
Price a dodavky PSV
D PSV
Dokontovacie price - nite
D 783 P i
Nétery ocel. kondtr. synlel. na vzduchu schniice farby Sede] fazkych "A”
6 K |783  |783122110 [dvojnasobné m2 72,92 1,95 142,19
Natery ocel. konilr. synlel. na vzduchu schnice larby Sedej FaZkych "A”
7 K 783 783122710 |2akladny m2 72,92 1,19 86,77
Prace a dodavky M
D M 4
Montaz ocefovych kondtrukeii
D 43-M
Ocelové kon3lukele - monlai
18 K 943 430110001 kg 2278,76 0,82 1 868,58
9 K 943 430110002 DalovishonStnukke:< doddi kg 2278,76 1,23 2 802 87
VRN Zariadenie slaveniska o 0,042 12376.15 57,80
Celkom bez DPH 6 105,41
DPH 20% 1221,08

Celkom s DPH

7326,49
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Nédzov  Posilnenie bezpeénosti horskych oblasti pomocou
projektu rekonstrukcie, rozsirenia a modernizicie OS HZS Vysoké Tatry -

St. Smokovec
Ziadatel Horska zdchranna sluzba - vybavenie kancelarsky nabytok

J.C. Spolu
MJ  [mnozstvo bez DPH
&.m. |633001 Material - Interiérové vybavenie vE vE

1 Skrina na lyze a lyZiarky - 260x45x45 cm ks 28 126 3 528,00
2 Skrifia na naradie s policami - dvojkridlové dvere - 230x

100x 40 cm ks 3 201 603,00
3 Skrifta delena kombinovana s policami a dvierkami -

220x80x35 cm ks 5 183,00 915,00
4 Skrinka delena s dvierkami, kombinované dvierka drevo

sklo - 170x120x60 cm ks 5 232,00 1 160,00
5 Postel 200x100 cm vratane matraca ks 1 296,00 296,00
6 Skrinka na audio - video - 140x50x50 ¢cm ks 1 153,00 153,00
7 konferen&ny stolik ks 1 128,00 128,00]
8 Regél skladovy kovovy - 200x100x50 cm ks 4 124,00 496,00|
9 Zéasteny z poplastovanéo drétu - 250x125 cm ks 6 112,00 672,00

Stolitka kancelarska s opierkami na ruky a kolieskami -

regulacia uhlu operadla, regulacia vy$ky operadla a
10 vzdialenosti operadla od sedadla, krizovy podstavec

Ciernej farby, latka 100% polyester, 45 000martindale.

ks 2 123,00 246,00

Stolitka kancelarska s opierkami na ruky - regulacia uhlu
11 operadla, regulacia vySky operadla a vzdialenosti

operadla od sedadla, krizovy podstavec &iernej farby,

latka 100% polyester, 45 000 martindale. ks 32 45,00 1 440,00

Spolu : 9 637,00

cena spolu s DPH 11 564,40
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Stavba;
Objekt:

Dom Horskej zachrannej sluzby Stary Smokovec &.23 - Rekonstrukcia- neopravnené vydavky { 2 byty)
S0 01 Dom HZS
Podobjekt : SO 01.2 Elektrotechnické instalacie

Vykaz, vymer

P.&| KCN | Kéd polozky Nézov MJ |Mnozstvo ‘J"{"E"J}’:}"a bl
PRACE A DODAVKY HSV
9 - OSTATNE KONSTRUKCIE A PRACE
1| 013 |97103-8241 Vyblr. otvorov do 0,0225 m2 mur. z dutych tehd! hr. do 30 cm kus 8,000 1,01 8,08
PRACE A DODAVKY M
M21 - 155 Eleklromontaze
6] 921 |21001-0301 Skalula KP pristrojova bez zapojenia kus 81,000 0,59 47,79
7] MAT |345 600001 Skalula KP pristrojovéa 6400-231 (KU 68/2-1901), D72x42 kus 81,000 017 13,77
12| 921 |21004-0730 Vyrezanie ryh v tehelnom murive hl.2cm 8.4cm frézovanim m 68,000 2,85 196,65
13] 921 |21010-0251s Druh& zapojenie svielidla kus 20,000 4,97 99,40
18] 921 |21011-0041 Spinaé zapusleny IP20, rad.1 kus 9,000 1,05 9,45
17| MAT |345 300A90 Spinadrad.1 3553-01289 B4, |kus 9,000 1,75 15,75
18] 921 |21011-0043 Spinat zapusleny IP20, rad.5 kus 10,000 1,07 10,70
19| MAT |345 313A80sez |Prepinad rad.5 3553-05289 B1 kus 40,000 2,39 23,90
201 921 |21011-0045 Prepinaé zapusteny IP20, rad.6 kus 2,000 1,11 2,22
21| MAT 345 325A90sez |Prepinad rad.6 3553-06289 B1 kus 2,000 2,26 4,52
24] 921 [21011-1012 Zasuvka zapustend IP20, X-ndsobna 10/16A - 250V, priebeind kus 16,000 2,20 35,20
25| MAT |345400A221 Zasuvka 1-nas. 5518A-A2349 B, Tango, biela kus 16,000 253 40,48
26] MAT |345532A121 Ré&mik 2-n&sobny Tango 3501A-B20 B, vodorovny, biely kus 16,000 0,90 14,40
48| MAT [348 2M0117 Svielidlo Ziarovkové OLINA 08 1xFLC18WA1181011, IP54 (F) kus 12,000 19,80 238,80
49| MAT [348 200029 Svielidlo Ziarivkové SIMONA, 2xFLC18W, A2181015 (C) kus 4,000 21,08 84,36
50 MAT |348 200031 Svielidlo Ziarivkové SLIM, + zdroj, F8058717+ () kus 2,000 13,10 26,20
51| MAT |348 200033 Svielidlo Ziarivkové SB +, s vypinafom, 1xFL15SW, IP20 {H) kus 2,000 9,04 18,08
68| 921 |21081-0045 Kéabel 750V pevne uloZeny CYKY 3x1,5 m 87,000 0,62 53,94
69] MAT |341 203M100 Kabel Cu 750V : CYKY-J 3Cx1,5 m 87,000 0,41 35,67
71| 921 |21081-0046 Kabel 750V pevne uloZeny CYKY 3x2,5 m 106,600 0,64 68,22
72] MAT |341 201M18 Kéabel Cu jadro 750V CYKY 3Cx2,5 m 106,600 0,58 61,83]
77] 921 )21081-0057 Kabel 750V pevne uloZeny CYKY 5x4-16 m 30,000 0,62 18,60'
80] MAT [341203M330  |Kabel Cu 750V : CYKY-J 5Cx6 m 30,000 2,61 78,30
83| 921 |21101-0003 Osadenie HM 10 do tehlového muriva kus 20,000 0,43 8,60
84| MAT |562 811080605 |HmoZdinka HM8 kus 20,000 0,07 1,40
85] 921 |21328-0001 108 PrirdZka na podruiny material % 1 409,750 0,10 140,98
PRACE A DODAVKY INE
90| 921  |21019-0001i Monléz rozvodnice do 50 kg kus 2,000 7,00 14,00
92| MAT |357 181442 Rozvadzad bylovy, RB1, RB2- predpokladana cena kus 2,000 160,00 320,00
Celkom bez DPH 1691,29
DPH 20% 338,26
Celkom s DPH 2 029,55
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